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Anlage der Sammlung.

te in der YTotseit vor 15 TJabren, als die Yrnim-

Brentano, dieDrizder Grimm, & NT. Arndt, Bdr-
res den ver|diitteten Quell unferer Voltsiiberlieferun-
gen wieder ans Lidbt bradten :einen Sreude, Troft und
Kraft fpendenden Quidborn, fo befinnen {idh aud in
diefen Tagen ftaatlidher Obnmadt und volbifder YTot
alle gefund gebliebenen Jerzen ibres deutfdhen Volks-
tums, Sreude an unferer bersbaften Voltsdidtung,
Sreude an der Fraftvollen Volisfprade fpriefit aller
GOrten empor. JIbr ift aud) dies Birdhlein entfprungen.
¥ bietet den gelebrten und ungelebrten Sreunden
deutfdhen Volfstums die alten niederdeutf{den
DolEslieder, fo wie fie etwa 3u Lutbers 3Jeit ge-
fungen wurden, sum erjten Nale 3u ecinem Bandden
gefammelt,

Unter den alten Liedern verftebe idh bier die in der
Blirtezeit des Volbsgefanges, im I5., 16, und 17, Jabr-
bundert in Liederbiidhern, Linzeldruden (fog. Sliegen-
den BVlattern), Stammbiidbern und Chronifen aufge-
seichneten /I/, unter deniederdeutfden Liedern nur
ofe in reiner Mundart gefcdbriebenen — die 3ablreidhen
in einer Ubergangsfprade und in Miffingfd’ abgefaf-
ten Sammlungen /2/ babe id faft gans unberii@fidtigt
gelaffen. Endlidy babe id midy bemiibt, alle Lieder,
dte nidbt 3u den ,eigentliden’ Doltsliedernsuzdblen
find, fernyubalten. b mufi bier von meiner Auffaffung
des Begriffes,, Voltslied” Redenfdaft ablegen/3/. Die
von den Romantifern und fpdter von Vilmar, Bddel,
Tungbauer, vorjidtiger von Pommer, vertretene An-
fdbauung, das Dolfslied fei von dem DVolke felbft als
einer Gefamtbeit gedidbtet worden, ift Hbermwunden;
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fie widerfpridst jeder nirdternen ilberlegung. Ebenfo
wenig ift die Meinung 3u balten, daff der Verfaffer
eines Dolisliedes unbetannt fein miiffe ; wir wiffen —
befonders nady den Unterfudungen Jobn Yieiers —,
vafi mandes Voltslied auf ein betanntes , Bunit/lied
suricufitbren ift, und tragen aud FeinBedenten, etwa
Goetbes ,Heidentdslein’, Ublands ,Ls z0gen Orei
Burfden’, ,Jb batt einen Kameraden,’ Lidhendorffs
;i1 einem Eiblen Grunde’ und mande Lieder von
Zéns su den Volbsliedern 3u 3ablen. — AUndererfeits
fbiefit Bruinier (D. deutfdhe DI, S. 24 u, 29) weit fibers
3iel binaus, wenn er im Volfe nur den , Verleger und
Sdyriftleiter’ fiebt und das einzige fichere Bennzeichen
eines Volbsliedes darin findet, ,dafi es im Volsgefange
erflang oder erflingt’’. ,Venus du und dein Kind’,
JRofing, wo war dein Geftalt bei Rdnig Pavis Leben?’
gebdrten dereinft 3u den im Volfe am meiften gefun-
genen Liedern — ebenfo wie fpdter das Lied von
Seinridy und feiner YTeuvermdblten oder beute ,Bold
und Silber lieb idy febr/, — aber wer médte fie 3u
ven ,, Doltsliedern’’ vednen? llbrigens ift diefe De-
fimmung stemlidy wertlos, da fich nur felten nad-
weifen [&fit, ob ein Lied wirklid) gefungen worden ift
oder nidht. — So bleibt denn — wenn wir nidt iber-
baupt auf eine Begriffsbeftimmung versidten wollen —
als Merkmal eines Volbsliedes nur eins fibrig: das
ift fein Stil und Inbalt, Aus der grofien 3abl
der vom Volfe gefungenen Lieder beben fid) als be-
ftimmte @Gattung, unterf{hieden von anderen — VOB
der Zimburger Chronit bis su unfern , Liederheften
filrs Volt” — folde beraus, die nad Inbalt, Stil,
Sprade, Nielodie sum ,, Volte’’, d. b. 3u den der ge-
lebrten Bildung fernfiebenden Sdidten, paffen: diefe
Battung nennen wiv Voltslieder sum Unterfdied

"9




von voltstimlidben und Gefell{dhaftsliedern. Das
DolEslied empfindet und fingt, wie das Volk
empfindet und fpridt. Es bleibt alfo dody sulest
Sade des Gefirtbls und gefdulten Takbtes, diefe
peigentlidhen’” Dolislieder aus der iaffe der iibrigen
auszufondern. — YWir bemerfen unter diefen Dolfs-
liedern, befonders unter Oen erzdblenden, gansy be-
ftimmte — bis ins 14, Jabrbundert 3u verfolgende —
Typen, nad denen wobl immer neue Lieder gedicdhtet
wurden, Dafi in diefen alten Liedern manderlei Y7o
tive, aud fpradlide Wendungen aus der , Runift’’-
didtungberritbren, baben uns Sderer /4/,50eber /5/,
. Meier, Vruinier u. 4. gezeigt. Damit ift aber nod
lange nidt gefagt oder erwiefen, dafi die Volbslieder
nidhts weiter feien als aus den bdberen Sdidten
berabgefierte Runftlieder. Vielmebr 1werden die
Didhter der Dolfslieder in der Regel Nidnner aus dem
Dolte — die wobl an Begabung, nidt aber an Bildung
fidy erbeblicdh von der Nienge abboben — gewefen fein,
die jene uberfommenen NMiotive in ibren durdaus
cigenartigen Sdopfungen verwertet baben. Weld
grofien Anteil das Volt an dem weiteren Shidfal
der Lieder — durdy Auslefe, Judidtung, Jerfingen —
gebabt bat, ift oft genug dargelegt worden. Wenn
fibrigens Didbtungen von Goetbe, Eidhendorff, Ubland,
Lons u. a. als Dolbslieder bezeichnet werden Ednnen,
fo ift 3u beadten, dafi diefe Didbter — Sreunde und
Kenner des Dolbsliedes — in diefen Didhtungen be-
wufit den Ton des Dolbsliedes nadbgeabmt haben,

Von den biftorifden /6/ und geiftlidhen /7/ Lie-
dern babe idh nur einige der dlteften und {dhonften als
Proben aufgenommen; im ibrigen dirfen wir fie
nidht 3u den Dolisliedern — in unferem Sinne —
3@blen; fie {ind vielmebr meift bewufite litevarijde Did)-
()




tung, Lrieugnifje des Tages, die mit Ausnabmen nur
ein Furzes Zeben frifteten und unter anderen Umftdnden
entftanden und fidh verbreiteten als die Dolfslieder.
Waébrend die geiftlidhe Didbtung fich gans abbdngig
seigt von der nadbarliden, befonders der nieders
landifdyen, treibt das biftorifde Lied in YTordalbingien,
YViederfachfen und Weftfalen reidbe, durdy Fraftige
Eigenart idy auszeihnende Bliten.

Bei der Wiedergabe der alten Terpte ftand id
vor der nidbt gans leidbten Aufgabe, die Anfprirche der
Pbhilologen mit denen eines weiteven Leferfreifes 3u
vereinigen, der i durd allzu wiffenfdaftlidhe Be-
bandlung der Terte den Genufi nidht verderben lafjen
wollte, Jfb babe die fiberlieferten Lesarten grund-
faglich unverdndere gelaffen, da idh der Yieinung
bin, dafi jeder Verfudy, einen Urtept wie etwa den
einer Runfididbtung berauszuarbeiten, nidt nur aus-
fichtslos ift, fondern audy der Ligenart der serfungenen
Zieder, von denen jede Saffung eigentlidy wieder eine
felbftandige Sdpfung bietet, vollig widerfpricht. Yiur
offenbare Verfeben babe i in exfennbarer Weife ver-
beffert. Als grundlegenden Tept babe idy die Lesart
bevorsugt, die fidh durd) Frdftige niederdeut{de
Sprade oder durd AUltertiimlidteit empfieblt
(nidht etwa durdy glatte Reime). TIm Anbang babe
i alle Abweidungen aufgenommen, foreit fie nidt
vein orthograpbifdber YTatur {ind., Die angefiihrten
Drudte und Fandidriften babe id) — mit wenigen Aus-
nabmen — alle felbft verglichen.

Grofies Kopfierbreden bat mir die Sdreibung
der Tepte gemadbt, und idy sweifle nidt, daff mande
ungufrieden fein werden, Bietet fhon eine einiger-
mafien einbeitlidhe und ugleich gefdllige lautlide
Wiedergabe der &lteven mittelniederdeutfdhen Terte
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und ebenfo der Erieugniffe neuerer plattdeutfhen
Sdriftiteller grofie Sdwierigteiten, fo ftebt man vor
der Redtfdreibung der Ubergangszeit (16.—I18. Jb.)
oft ratlos, I babe, um den ,, Laien’’ die Lefung 3u
erleidhtern, wenn audy mit Widerfireben, mid bemiibt,
die alte Sdreibart der jest gebriudliden mdglidift
ansupaffen (nad Dremers Grundfiten), aber obne
dabei der Eigenart der Mundart oder der Jeit Gewalt
ansutun, Jd babe alfo nidht nur y durd i, votalifdes
v durd) u, Fonf. vwo iiblid durdf, Fonf. udurd v oderf
erferst, Giberflirfjige Doppelfdreibung (o, th, &) ver-
einfacdbt, fondern audy alle Sauptwdrter mit grofien
Budftaben beginnen laffen und an Stelle ftérender
Langenatzente, wo iiberbaupt ndtia, Doppelfdreibung
des Dotals sugelaffen. Den in den Terten um 1600
blitbenden Unfug desunberedtigten Debnungs b modte
id nidbt mitmaden; dagegen babe id, um falfdher
Ausfprade vorzubeugen, Sdreibungen wie falidy,
fund, boff fteben laffen, aud midy gefdeut, das ebr-
wirdige w in Srouw, blaw ufw. und das Umlauts-e
ansutaften. Grofieve Vorfidt exforderten einige Lieder,
dte eine befondere mundartlidhe Sarbung eigten.

Tn den Anmertungen babe id midy unter dem
Jwang der Papiernot auf das Allerwidtiagfte befdbrantt.

3u meinem BVedauern babe idh auf die Wiedergabe
der Nielodien versidbten miiffen — nidt nur aus
Sparfambeitsgriinden. £s ift tief 3u beflagen, daf
Feine unferer Quellen (aufier dem Liederbudy. des
Sabricius) neben dem niederdeut{dhen Tert audy die
Weife bietet. So mirfjen wir uns damit begnirgen, von
verwandten boddeutfden oder niederlindifden Lie-
dern, foweit fidh folde finden, die Nielodien 3u ent-
lebnen, Jd weifi wobl, daff ein Vollslied obne feine
Singweife wie eine Rofe obne Duft ift, aber aud fie
12




etfreut ung, — und des Hnaben YWunderborn und
Ublands Sammlung baben aud obne Nielodien ibren
Weg gefunden,

Uberblick iber die Gefchidhte des
niederdeutfden VolEtsgefanges.

@erboli’sgefang in Y¥iederdeutfdland l4ft
fidy bisin die dltefte Jeit unfever literarifchen lber-
lieferung suriidverfolgen /8/: die dltefte deutfhe Dich-
tung, die uns ein glisclicher Jufall gevettet bat, ift das vr-
fprimglidh niederdeutfde /9/ Hildebrandlied, Wenn uns
aud aus den naditen 6 Jabrbundertentein einziges ndd.
Lied erbalten ift, fo baben wir dody Jeugniffe dafiir,
dafi der Seldengefang, den wir bier, obne den Be-
ariff preffen 3u wollen, sum Volbsgefang rednen, auf
niederdeut{dhem WBoden im frithen Miittelalter am
fhdniten geblitbt bat. So befang 3. B. ein fad|ifder
Séanger notissimam Grimildae erga fratres perfidiam.
Aus fadbyifden Landen bolten fid) die YTordmdnner
die Zieder von Dietridh (de quo cantabant rustici olim.
Quuedlinburger Chronit X. Jb.), die wirin der Thidre-
fage wiederfinden, Linen lesten Abglans diefer verlove-
nen Didbtung erblidken wirin den beiden niederdeutfdhen
Sypielmannsliedern des 16, JJabrbunderts von Hille-
brand und Diderid (YTv. L u. 2). Aud gefdidtlide Taten
und Selden wurden befungen; der Sieg der Sadfen
iiber die Sranfenbei Eresburg (91 5) wurde von den, Yii-
men’ (Spielleuten) in einem Liede gepriefen (Widu-
find Res gest. Sax. I 23), Cantilenae vulgares (volts-
timliche Lieder) befangen den Rubm Bennos v,
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%Sildesbeim (Pauls Grdv. II, S. J32). Adam von
Bremen II 30 beridbtet, daff der fad|ifde Befieger
der YTormannen Seriward (994) ,,von den Sadfen
in unausléfdlidem Rubm gefeiert wurde.”” — Ob es
vor und waibrend der Jeit der Minnefanger Iyrifden
PVoltsgefang bei uns gegeben bat, ift nidt 3u er-
weifen /10/. Das eingige Refthen, das bis jerst gefunden
wurde, das von EdwW. Sdrdéder /1I/ nadgewiefene
Tanzlied der , Tanzer von Rolbigh’ vom Jabre 102],
wurde von niederfad i) den Bavern gefungen.
¥ 3eigt die Spuren der Balladenform, wie wir fie bei
den dithmarfifdhen Tansliedern Fennen lernen werden,

Die niederdeutfdhen Minnefdnger didteten nidt
in der niederdeutfdhen MWiundart, fondern in einer
,temperierten’’ Grenzfprache, einem , provinsiellen Aus-
wuds des Hoddeut{den’//12 /. In fpdterer Jeit hat 3war
die mittelniederdeut{dde Literatur das BGewand Oder
beimifdhen Mundart angelegt, ift aber dody ftart ab-
bangig von der nadbarliden: der boddeutfdhen und
niederlandifden. Gewifi bat {ie aud Ligenes ber-
vorgebradt; aber das befdrdantt {id), der Wefensart
beider Stamme entfpredhend, — man médte dies Ver-
baltnis mit dem der vdmifden sur griedifden Literatur
vergleidben — meift auf juriftifde, gefdidtlide, er-
baulidhe, fativifdhe Erzeugniffe und Gelegenbeits-
didbtung. Gerade die volfstiimliche Literatur (Dolfs-
biider, Spridhwdrter, Sdaufpiele) {Dopft gern aus
dem Reicdbtum der verwandten YTadbarn — fo audy
die geiftlidhe und weltlidbe Kunftlyvit./13/

Auf folden viel begangenen Wegen |ind nun aud
sablreidbe DVoltslieder iiber die Grense 3u uns ge-
fommen. Die Vlirteseit unfever Volfslieder ift das
16, Sfabrbundert. E£s unterliegt aber Feinem 3Jweifel,
daf viele von ibnen {don lange, vielleidt swei TJabr-
14




bunderte, im Voltsmunde gelebt batten. Mande
Lieder, die unfer dlteftes Liederbud), das Roftoder
von [478/14/,enthélt, {ind fdon derartig serfungen, daf
man ibnen ein bobes Alter 3ufdreiben mufi (3. 2.
YTr. 44); dbas Lied von Stdrtebefer, von dem wir
nur den niederdeutidhen Anfang und boddeutfde
Ubertragungen fennen, gebt auf ein Ereignis von
J401 suriid — es wurde bis vor 60 Jfabren nod ge-
fungen. Aud) die Lieder vom Danbufer, Brunen-
berg, Saltenitein weifen mindeftens ins 15, Jabrb.,
suriict, Um J500 wird von einer Yionne das &£b-
frorferLiederbudy/I5/gefdrieben, aus deffen geiftlichen
Befangen bier und da diesugrundeliegenden Voltslieder
beraustlingen. Aus dem 6. Jabrundert ftammen die
meiften §liegenden Bldtter, ein oder mebrere Lieder
entbaltende ELingelorudte. /16/ Derfelben Jeit gebdren
dte weftfalifd - -niederrbeinifden, in einem 3. T,
wilden body-niederdentfden Mifddialett gefdriebenen
Lieder: und Stammbiider an: 3. B. die Lafibergfde
Weftfalifdesandidrift /17/, von Ublandbenutst, jetst
angeblidh in Donauefdingen, dort aber (nad einer Niit-
teilung an mid) nidt aufiufinden, das Liederbud der
BersoginAmeliesuRleve/18/,0ieDendhduferLieders
band|driftvon]588/19/,0as Werdener Liederbud /20/
.4, /21 Um 1600 exfdbeint das Liederbudh des Roftocker
Studenten Petrus Sabricius/22/, das neben denbody-
deutfhen aud einige niederdentfde Lieder enthalt, und
die widbtigfte und reidfte Quuelle: die beiden gedrudten
niederdeutfden Liederbirdber, die fid in wver-
wandten Lremplaven im Befig Ublands (jewst der Tii-
binger Univ. Bibl.) und der Samburger Stadtbibliothet
befanden /23/: 154 in durdyweg veinem YTiederdeut|d
aefcbricbene Lieder, darunter viele {dbdne alte ,ecbte’
Dolislieder, — Endlidy bringt uns aus dem 17, Jabr-
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bundert nod Detleffs in feiner ditbmarfifden
biftorifden Relation fimf unferer pradtigften
Lieder (nad Detleffs aud in I, ALOIfi gen. YTeocorus
Chronit des Landes Dithmarfden berausg. v. Dabl-
mann, Riel 1827).

Was aus den eben genannten Quellen auf uns ge-
tommen ift, baben wir einem gliicklichen Jufall (der
Aufieibnung und der Erbaltung) 3u verdanken, es
ift nur ein Teil von den Liedern, die einfimals wirtlich
gefundgen wurden, Von der Sangesfreudigheit der
Ditbmarfden beridhtet uns der genannte YTeocorus
(I 176): ,Se bebben (i od vor allen benabarten
Doltern in Poeterien, Didten und Singen bervor:
gedaen, — wo dan foldes de olden ditmer|hen Be-
fenge tizgen, O¢ fe van ecren Sdladtingen, Aver-
winningen, wunderliden Gefdidten, feltfamen Aven-
turen edder andeven luftigen Sdhwenken, o wol Bol-
fdbaften und anderen Lajtern gewifjer Perfonen mit
fonderlicher Leflichfeit und Uieifterfdbop gedicdhtet
bebben.’ Don den wegen ibrer Sangesunluft beriich-
tigten alten Oftfriefen, er3dblt P. Cadovius Ninller
in feinem Memoriale Linguae Frisicae /24/ 169, fie
batten 3war nur ein einsiges einbeimifdes Volislied
(Bubste di Remmer Yir, 60) gebabt, aber daneben
alte niederfadfifdbe Lieder in ibve friejifde
Sypradye Gibertragen. — Aud von einzelnen Liedern
wird uns ausdrircklidh bezeugt, daff fie im DVolfe ge-
fungen wurden, 3. B. vom Jennefe Bnedt /25/, dafi
er vor 3eiten nady gebaltenen Landgerichten von den
Mufitanten gefpielt (1744), von den Spiellenten ge-
fungen fei (172)). JIn Berdmanns Chronik von
Stralfund wird uns jum Jabre 1543 beridhtet, daf
der Organift Rulen, wenn er ,Chriftus unfer Seiland’
fpielen follte, angeftimmt babe: ,J& fad den Seren
16




van Saltenfteen’/26/. JIn YTicolaus Gryfes, Leien-Bibel’
(Roftoct 1604) beifit es: Ltlidbe vangen an tho fyn-
gende van dem einmal utbrydende tho Brunfiwyt
(YJr. 31) mit Senfelin aver de Seyde (UDL 114).
Finen Beweis dafiir, dafi nod mebr Lieder ge-
fungen wurden, als uns zufallig erbalten {ind, geben
uns einige tiberlieferte Unfange und Tonangaben,
So [ind uns in niederdeutfher Sprade 3. B, vom
Saltenftein-Lied (1. 0.) und vom Stértebefer-Lied (im
Liederbudy des Sabr.) aus dem 6. TJabrbundert nur
die Anfangsworte erbalten, jenes Lied wurde voll
fténdig erft im J8. Tfabrbundert aufgeseidhnet, von
diefem haben wir nur einpaar Bruditide/27/ (aufier der
boddeutfdhen Ubertragung). Das luftige Lied vom
Paltrod (Yir. 93) Fennen wir nur aus neuerer 3eit,
erwabnt wird es aber fdon 1606 /28/. Von manden
Liedern, deven AUnfange gelegentlidh angefirbrt werden,
find uns tiberbaupt teine niederdeutfdhen Terte erhalten
3. 8. : & vhor my duer Ryn /29/, Idt vobr ein Buer
int Bolt /30/, Len alt Wieff bi dem Sirve fatt 31/, He
fett den Barctenmeyer wolanfinemundt/3 ]/, Dree Lover
aneynerLynden/32/,“Jtwoldeeinfdeperveiden/33/, Ui
oden dre bovifde Nieadlin’ (S. Unm. 3u YIr. 7). In
einer 1721 gedructten Predigt fagt P. Jobann Bummel
von den Spielleuten : ,Se finged den olen diitfdhen Hen-
nefe-Bnedt, fe finged van Kluns Klaz, van Tryneben
Pots un nod annere Leider, dei fo luftit gaat, dat man
lacben un grynen mot, dat ELinem de Buuk wabbelt,’
Aufier dem Sennefe Fennen wir beute Feins der ge-
nannten Zieder, — Belegentlidh beseugen uns aud
ageiftliche Umdidbtungen das Vorbandenfein der ent-
fpredhenden weltlichen Lieder’ 3. 2. De Paweft (fire De
Rudud) befft jick dodt gevallen. — Andererfeits ift von
den Ziedern von Gert Glbert und von den 3wei
17
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Ronigstindern auf niederdeut{dem Boden und in
niederdeutfher Geftalt in alter Jeit gar Feine Spur 3u
finden; erft um J830 werden die volljtandigen nieder-
deutf{den Terte aus dem Voltsmunde aufgefdrieben —
und dody baben fie gewifi {dhon finf Jabrbunderte bei
uns gelebt.

DVon den im 6. Tfabrbundert gefungenen, in den
Liederbirdhern jener Jeit aufbewabrten Liedern gebdrt
aber nur ein febr Fleiner Teil 3u den ,eigentliden’’
Dolisliedern. Die grofie Miaf)e bilden jene, meift ro-
manifden Vorbildern folgenden, dem jesst auffommen-
den mebritimmigen Runftgefang (Miadrigale ufw.) fid
anpaffenden Mode-Lrzeugnifie, Renaiffance:, Ge-
fellfdbafts: oder Sofelieder, die den Miangel an
ecbter Empfindung durdy Reimfpielereien, Funfivollen
Stropbenbau, Wortgetlingel, Sremdwdrter, abgegrif-
fene, oft abgefdmadtte Dergleiche und mytbologifdhen
Krimstram 3u erfeen fuden /34/. librigens Ednnen wir
mit einer gewiffen Genugtuung feftftellen, daff wobl
Feine diefer Treibbauspflanien auf niederdeutfdem
Boden gewadien ift, daf fie alle aus Soddeut{dland
oder den Yliederlanden verpflanst find., Tfmmerbin
baben diefe {dnell wudernden Gewddife in jener Jeit
mandes [doéne bodenftdandige Voltsliedbliimlein er-
fiidt — wenn der Sdaden wobl aud nidt fo grof
eingudringen ; feit ca. J600 predigte man boddeutfd,
gewefen ift wie in den benadbarten YViederlanden, wo
das Dolislied damals faft gany vernidtet wurde /35/.

Die 3eit, aus der die widtigften Terte niederdeut-
fber Dolislieder ftammen, ift die 3eit des Abfterbens
der mittelniederdeut{hen Literatur, des Derfdwin-
densderniederdeut{den Sprade aus dem amt-
lidben Spradvertebr, lmdiellTitte des 16, Jabrbunderts
baben die meiften Kansleien dieboddeutfde Spradeein-
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gefiibrt, um diefelbe Jeit beginnt die hoddeutfde Bibel
und bundert JJabre {pater wird allgemein boddeut|d
unterridbtet. JIn Rirde und Sdule lernt man body-
deutfd fingen. Bald nad 1600 erfdeinen auf nieder-
deutfdem Gebiete aud boddeutfde Dolbslieder
(flieg. Dlitter) im Drucde neben niederdeut-
fdhen. Aud das boddeutfde ,Venusgdrtlein’ (Ham-
burg 1659), eine der widtigften Voltsliedquellen, v. d.
Aelfts Lob. ,De arte amandi‘ (Famburg 1607) und das
,YTewe und grofie Liederbudy’ vom Tabre 650 ge-
bdren in das niederdeutfdhe Gebiet, ebenfo O. Sieg-
fried Barnifds YTewe luftige Teudfbe Lieder (Helm-
ftedt 1587 ff). Tn dem um [570 auf rein niederdeut-
fdhem Bebiete von YTiederdeutfhen fiir einen intimen
Kreis aufgezeidhneten Bendbaufer Liederbude ift nur
ein gany geringer Teil der Lieder niederdeutfd) ge-
fdbrieben. Uberall qualt man fid, boddeut|d 3u
fbreiben (vgl. die wefif.-niederrhein. Sandfdrr. S. 7).
Das Liederbudy des niederdeutfdhen Studenten P.
Sabricius in Roftod entbdlt nur 4 niederdeutfdhe und
192 bodydeutfdhe Lieder., Burthard Waldis in feinem
Spiel ,Der verlorene Son’ (Jallefdhe Yieudrude
Y7r. 30) in dem fonft nur niederdeutfd) geredet wird,
14t oie Befellfhaft in der Sdante das Volbslied ,Wo
fall idh midy ermeren’ durdhweg hoddeutfh fingen.
Sm 16, Tabrbundert {ind auf niederdeut|dhem BGebiete
boddeutfde Sdaufpiele gedidtet und aufgefitbrt, in
denen suteilen nur die Riwpel: und Dauernfzenen in
niederdeutfdher Sprade gedidtet ind, Aud in nieders
deutfdhen Predigten, 3. B. Sadmanns, wirdin gebobe-
nem Ton baufig boddeutfd gefproden. Bemertens-
wert ift, daff in manden plattdeutfden Yidrden
(Brimm: ,Serenand getris un Serenand ungetrir’,
JMadandelboom’, Miillenboff [Sagen, Nidrden und
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Zieder, 1845]: ,Rupferberg’) die eingeftreuten Derfe
boddeut)d |ind. /36/ Das Umgekebrteift der Sall bei den
Midrden vom Sifder un fine Sru und von Jungfrau
Maleen und bei den Niillenboffidhen I1I 286, 410, 416,
460, IV 18, 21, 530, 553. Aud nidt gans felten {ind
Lieder, in denen boddeut{d und niederdeut|d
abwedfeln, 3. B, wird in dem Liede vom Schip-
man (Reifferfdeid Weftfdl. VolEslieder Yir. 5) der
Sdiffer niederdeutfdd angerufen; fonft ift der Tert
boddeutfd. Tfm Liede von Gert Olbert |predhen die
fhdne Helena und ibre Nutter hboddeut|d (Viv. 5). In
den Liedern ,Der alte Lrataifer’ (.-, Yr. 18]1°), ,E£s
ritt ein Serr und audy fein Vnedt’ (E.-B. Yiv. 779),
Serr von Druntenftein’ (E.-B. YTr. I88°) ift der An-
fang boddeut|d.

Tin den naditen drei TJabrbunderten ift die bod)-
deutfhe Spradeim amtlihen Verfebr véllig, im birvger-
lidben Derfebr in den Stddten mit einigen Ausnabmen
durdbgedrungen. YTur auf Odem platten Lande, im
bauerlicben Umgange bat )i die niederdeut{he Sprace
bis heute einigermafien bebauptet,

Wie ftebt es nun mit der Sprade des [and-
lidben Doltsliedes beute?

Reifferfdeidzabltin den Wefifdlifden Dolts-
liedern’ 47 boddeutfhe und 1] niederdeutfdhe Volbs-
lieder auf (daneben 3 boddeutfdbe und JI nieder-
deutfcbe Reime und Gelegenbeitsliedben). Nidllen-
boff beseugt aus Sdleswig-Holftein 20 bod-
deutfdbe und 7 niederdeutf{dhe Volislieder (daneben
2 boddeutfdhe und 7 niederdeut{dbe Reime und Ge-
legenbeitsliedden). Andree beridtet in der , Vraun:
fdbweigifden DolEstunde’: ,Saift alle eigentlidhen
Dolbslieder {ind bohdeut)d und {deinen eingemwandert’
(S. 345) und teilt nur boddeutfde Volbslieder mit
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(aufier dem Sderslicd ,vom Paftor fine Kau’)., Six
die ,Waterfant’ beseugt 5. Allmers (Yarfdenbud
S. 142—144) dasfelbe: , Ligentlidhen beimifdhen Be-
fang bat und Fennt das Sriefenvolf nidt . . . Die gang
wenigen Lieder, die man fingt, {ind alle boddeutfde.”/
Aus der Lineburger Heide 3ablt Rick in feinem
fdbonen Budy ,Das alte Bauernleben der L, 5./ nur
boddeutfhe eigentlidhe Voltslieder auf. (S. 103 ff.)
Sobnrey beftatigt meine Deobadtungen, dafi nad
feinen Erfabrungen nidt nurin Siid-Hannover,
fondern temlich allgemein in Yiorddeut{dhland das
Tungvolt immer nur boddeutfde Volislieder finge.
»Plattdeutidhe Lieder Fommen nur als Ausnabmen,
aleidbfam [dersweife vor.” Abnlid fiebts Sftlidy der
Elbe : Unter den 60 Liedern in Sriedel-Yliieltes Landes-
Funde der Prov. Brandenburg 230. 3 {ind 5 nieder:
deutfhe Sersliedden. Roefe fagt in feinen ,Leben:
den  Spinnftubenliedern aus Oftpreufien’ S, J2:
,Die alten Volbslieder werden faft ausnabmslos body-
deutfdy gejungen./

Und dennod ift das plattdeutfde DVoltslied
nod nidt tot. Gewifi, die alten find vergeffen, aber
daftir 1ind aus dem uner{dopflidhen Born neue
Lieder /37 nadgeftrdmt, die uns wie jene durdy den
Reiz befonderer Eigenart iibervajden. Sprady aus
jenen alten, meift balladenartigen Volfsliedern, foreit
fie auf niederdeutidhem DBoden entftanden {ind, (3. .
Jwei  Konigstinder, Herr Sinvidh, §Sinf Sdébne,
Stortebefer) der eine befondere 3ug norddeut|den
Wefens: das Jerbe, Dirftere 3u uns, fo tlingt aus
den neueren als Grundatford mebr eine andere, aud
edbt niederdeutfhe Ligenart, die uns fdhon im Jennele-
Bnedt eradtst, der HSumor, die Luft am frobliden
Spott, Reinefe Dos, Ulenfpeigel, das derbeplattdeut|de

2]




Sypridwort, aud mandes Friftige Doltsmdrden (3.3,
in Wiffers Sammlung), Lauremberg, Jobft Sadmann
der Ligen - Miandbaufen, Wilbelm Bufd, Wilbelm
Raabe —und das plattdeutfde Volkslied, fie alle atmen
denfelben niederdentiden Geift. Ibmufmid bier davauf
befdradnten,die{dhdnften undbefannteftenneuerenDolfs-
lieder sunennen : Burlala/38/(freie Weiterbildungeines
flamifden Trugliedes gegen die Sranzofen, feit 1844
in Deutfdland beseugt, in der jerst iblichen Geftalt
querft 1907 durdy R. Garbe befannt geworden), Fan
Binnert vonder Lammerfiraat/39/ (ebenfalls ver-
wandt mit flamifden Liedern, feit Anfang des I,
“Jabrbundertsbetannt) PaftorfineRau/40/(3ueritum
1860 in Oftfriesland und Weftfalen aufgeseichnet), die
luftigen Spottlieder : 3dnsten fatt in Sdofteen, Anna
Sufanna, s dat nidy en Uitjen Diifer, Gretcben,
Fumm mal vor die Dir, Blinde foft, Miin Vader heet
Bans DVagelneft, das Lied vom @Brofimid, das Trint-
lied : YTu lat us fingen ; die 3arten Liebeslieder : Dat du
min Sdanten biift, I un min Lisbet, Littje Bur-
deern van Dorpe, und mande Tanz- und Kinder-
lieder /4)/.

Das niederdeutfde VolEslied in
feinem Verbdltnis 3u dem Volts-
lied der germanifden YTadbarn.

ie alten niederdeutfden Volbslieder dirvfen nicht fire

fich allein als bodenftdndiges Voltsqut betradytet
werden, {ie bilden eine Gruppe in der germanifden
Ziedergemeinfdaft /42/, die 50dy- und Yiieder:
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deutfde, Yiiederldnder und Standinavier um:
fafit (die Englander baben nur Weniges mit Oen
Deutfdhen gemein), Sreilicdh ift diefe Liedergemeinfdaft
nidht {0 3u verfteben, als ob die gemeinfam vorhandenen
Lieder altes germanifdes Erbaut feien, fondern die
Doltslieder wurdenin der Regel wiedie Runftdidhtungen
ourdy literavifdben Verfebr von Ort 3u Ort getragen
/43]. Man darf aber nidht vergeffen, dafi die gemein-
famen Lieder nur einen (bei den Standinaviern gans
gervingen) Teil des Liederfhaties der einzelnen Stamme
bilden. Gerade die |dhonften der alten Dolislieder wurden
bei allen vier Stammen gefungen; vom »,’nlbe’
brand, von den 3wei Konigstindern, vom Sdlof in
Q)g'terretd), von der bofen Stiefmutter, vom Bremberger,
Ulinger, Tannbdufer, Graf und YTonne, von der Yiad)-
tigall. Jn manden Sallen lifit fid zeigen, daff die
Yliederdeutfchen bei diefem Derfebr, der wobl immer
von den Hoddeut{den ausging, die Vermittler waren,
— Bedeutend zablreidber {ind naturgemdf die Lieder,
diefidhnurbeisod-, YTiederdeutfden undYTieder-
Landern finden, idh nenne aufier den erwéabnten nod
das Tagelied, die Licder vom Scdreiber, Linden-
fbmied, Salbenftein, Totenamt, der Hafel, Shdeli, der
Sddwabentodter, den neun Landsknedten, der wieder-
gefundenen Raifertodter, vom verfdlafenen Jdger,
Banfelin, Todwunden, treven Shildtnedt, der Srau
sur Weifienburg, vom Reiter aus Draunfdweig, aud
nevere 3. 2. Weib, follft beimgebn, Tod von Bafel,
3wei Sdhweftern, Sdansden im Sdornftein, viele
Rinderlieder, Audy bier ging die Yanderung Oer

Lieder wobl nidt felten durd) YViederdeutfdhland.
© Eine Vergleidbung der Lesarten zeigt uns die
febr engen 3ufammenbdnge 3wifden Oden
niederdeutfden und niederldndifden Volls.
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liedern. ReinYunder : wanderte und fubr dod genug
Vol mit fangesluftigen Serzen bin und ber: Lands-
Enedrte und Soldaten, Shiffer und Raufleute /44/, Ro-
Toniften und Arbeiter/45/, Sanger und Sdaufpieler/46/,
Monde und Yionnen, Emigranten des Glaubens und
der Politit. Vefonders frudtbar wird der Verfebr der
Hanfeleute gewefen fein. Jym Tfabre 1449 batten
600 ,,®fterlinge’’ in Brirgge ibr Wefen, 1570 lagen
259 deutfhe Sdiffe vor Antwerpen, da werden abends
in der Taverne die fremden Hanfen mit demjelben
Eifer den Liedern der Slamen gelaufdt baben wie
diefe Den niederdeutfdhen., — Wieviele Landsinedts:,
Reiter- und Sdamperlieder mdgen im ,, adtzigjdbrigen
Rrieg’/, als es in Slandern von deut{dhen Soldaten
wimmelte, bin- und bergeflogen fein /47/! Yieben den
Leuten der anfe und den Soldaten waren es be-
fonders die Midnde, YTonnen und Prediger, die
die Veziehbungen 3wifden beiden Landern pflegten,
vor allem die von Solland aus fber gansy YTord:
deut{dhland verbreiteten ,,Driider vom gemeinfamen
Leben’/, So ift denn die Verwandt{daft nirgends fo
eng wie swijden den geiftlidhen Liedern /48/ der YTieder-
deut{ben und Yiederldnder, befonders natinlidh am
YTiederrbein und in Weiftfalen. — YTidt nur durd Ge-
fang und Sdrift/49/, aud durd) den Druc wurde der
Austau|d derLieder beforat. Insollandwerden deutfde
Lieder aufEingelbldttern gedrudt/50/, inDeventer drudt
P. van der Aelft deutfde Liederbirdber : ,, Dlumm und
Ausbund” (1620 ,,10 wol aus Sranndfifden als Fod-
und YTider Teut{den BGefang: und Liederbirdhlein 3u-
fammengesogen’’) und ,De Arte Amandi” 1602, das-
felbe in niederdeutfder Uberfesung in Samburg (1610).
Mandmal findet man 3u niederdeutfdhen Liedern
boddeutidbe Tonangaben. Daffi aud beute viele
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deutfdre Lieder inBolland heimifh geworden find/51/,
ift bekannt, Von den , Groninger Studenten-Liederen”
(1833) ift fiber die Balfte deutfher Sevbunft.
Eudlid nody einige Worte iiber das Derbaltnis
swifdendennicderdentfdenundboddentiden
Voltsliedern. Daf bei dem Liedervertehr dieveidere
und fangesfrobere boddeutfde Sdwefter der
gebende Teil fein mufite, ift von vornberein nad
ber ftarfen Abbéngigkeit der mittelniederdentiden
Siteratur von der boddeutfden anunebmen. Und
die Eingelunterfudung beftdtigt es. 3u den 154 Liedern
der Ziederbiiher Ublands und de Bouds bat Kopp /52/
144 boddeutfde Parallelen nadgewiefen. Derfelbe/53/
madt auf den Umftand aufmerffam, daff in jenen
Bisbern {id mandmal Lieder in derfelben Reiben-
folge wiederfinden, wie fie in boddeutfden Lingel:
dructen feben. s ift wabr{deinlich, dafi den Lieder:
fammlungen fiberbaupt baufig die beFannten Sliegen-
den Blatter mit ein, 3wei und mebr Liedern als Quellen
sugrunde lagen, dafiin den Drudereien die bodydeutfdhen
Siever einfad ins Plattdeutfde Bberfenst und in
diefer Geftalt auf den norddeutfdhen Yidrkten verbreitet
wurden. Redt oft Eann man die Sremdlinge nod
leidht als foldbe erfennen, ibre Sprade, vor allemibre
Reime verraten fie. Wenn wir in dem Edftliden Liigen-
lied (YTr. 90) den Schlufs lefen:
Siermit will ik min Leid beflucen,
wenn’t {hon alle Li1de dede vordreten,
fo feben wir da das fremde Gewand durdyfdreinen,
denn im Soddeutfden, der Mutterfprade des Liedes,
baben wit den fddnfien Reim (befdliefien : verdriefen).
Solde YTadweife laffen fid am leidteften bei den
Liedern fitbren, die auf literarifdem Wege iibertragen
find, am beften bei den Gefellfhaftsliedern. YTun aber
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baben fxd) natiilidh viele Lieder aud von Mund 3u
Mund im Dolte fortgepflanst ; das ,, Volt aber ift viel
gewandter im Ilbertragen fremder Lieder in die bei-
mifbe YTundart, indem es umdidtet, sudidtet, 3u-
femmendidtet. Wenn das neue Lied erft einmal Frdftig
Wurzel bei uns gefdblagen batte, wurde es fo {dhén
suredbtgejungen, dafi ibm felten einer die fremde Her-
Funft anmerten Fann /54/. Wenn man dazu nod beriid-
fidtigt, Daff uns aus einer grofien Sille von vergleidy-
baren Liedertepcen meift nur gany wenige, oft vedt
verderbte Safjungen vorliegen, dafi alfo 3. B, wenn
eine Lesart Feine Reime bildet, mdglidherweife wobl
eine andere, verlovene ibn gebabt bat, fo Fommen wiv
3u dem Sdlufi, dafi man nur felten mit Gewifibeit
die Heimat eines wirtliden Voltsliedes feftitellen Eann,
Aufier aus dem Reime und der Verbreitung laffen fid
widtige Rennzeidben fiir die Heimat aus dem JInbalt
cines Liedes, aus der Umwelt, aus geograpbifden
und Perfonennamen finden, So weift 3. B. der Fen-
nefe-Rnedt und das Lied von den finf Sdhnen auf die
»Waterfante” (vielleidht aud) die 3wei Konigstinder) ;
bei dem Lied vom Bretlein (YWeinernte!) und vom Tan-
baufer ift von vornberein boddeut{de Seimat wabr-
fbeinlich. Weniger beweistraftig {ind die Ortsbeseid-
nungen. Wenn ein Liedin eine andere Begend gewandert
war, wurden fie baufig einfad gedndert (Salfenftein
in Seffenland: im Wirtemberger lant; Weifienfels :
Weifienburg : Lutfenburg), Auf die Schlufifiropbe, die
oft von dem Verfafjer oder Sanger und feiner Jeimat
fpridt, bat man viel 3u viel Gewidt geleat. Da gibt
es von einem Liede oft ebenfoviel abweidbende Shluf-
firopben wie Lesarten,

Das Ergebniseiner Unterfudungdererbaltenen
alten niederdeutfdben DVolbslieder ift nun dies: die be-
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deutenderen, balladen- und romanienbaften nieders
veutfchen Lieder find meift aus fremderYlTundart fibers
tragen, dageaen ift eine 3abl Heinerer, meift nedifder
Siederdben auf niederdeutfdem Boden entftanden. Um
diefe Tatfache 3u ertldven, muf man verfhiedene Ums-
ftande beriidfidtigen. Von grofiter Bedeutung ift es
natiiclidh gewefen, dafi bodenfténdiger Niinne- und
Wieifterfang, die gewifi mander Saden mit dem Dolts-
liede werbindet, in niederdeuntfder Sprade faum ge-
oflegt ift. Wir baben gefeben, wie abbdngig oie
gange mittelniederdeutfde Litevatur von der nad-
barlidben Biberbaupt war. Yladdem die boddeut|de
Sdyriftfprade im amtlichen Vertebr und in der Kunit-
didbtung aud in Yiiederdeutfdbland die Herrfdaft an-
getreten batte, ift aud nad und nad im Doltsgefang
oie niederdentfde Sprade von der boddeutfdhen ver-
drangt. YWdabrend im 15., 6., 17. Jabrhundert und
fpater viele Volbslieder aller Arten in niederdeutfder
Sprade gefungen wurden, ift fie beute nur nod auf
tleine Zicbesliever, Schers. und Spottverfe und auf
die Gelegenbeitsdidbtung befdrante. Diefe Lrfdeinung
bat forwoblin dem verftdrften Lindringen boddeut{cher
Doltsdidhtung bef. der fentimentalen ,,Befellfdafts-
lieber’ des 18. und I9. Jb. (vom Typ: Ritter Lduard
oder ,,In Miyrtills exfallener Siitte’’) auf einen durd
Budorud und Reformation fixr das HSoddeutfde emp-
fanglidy gemadtenBoden o 'sinder Pfleae boddent|den

RKunftgefanges in Kirde und Sdule ibren Grund.
Einen pruntenden Sdat von bodenftdndigen Volks-
liedern baben die YViederdeutfdhen nicbt ibr eigen 3u
sennen, aber mande fhdne Perle Ednnen fie aufweifen.
Auf niederdeutfdem Boden find gewadfen
das alte Zied von Dirik van Berne, die Fernigen biftori-
fdben Doltslieder, befonders das leider verlorene Storte-
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beferlied, das in feiner faft wilden Enappen Ferbbeit
ergreifende Lied von den finf Sdbnen, das dunkle
friefifche : Bubste di Remmer, vielleidt audy das alte
Lied von Sildebrand, von den Jwei Konigstindern,
von Jerrn Sinvik, vom Banslein (YVir. 22) — und
dann die ESftlidhen YVedlieder, vor allem das Ralen-
berafde ole Leisten van Sennete Rnedt, das Lied
von Soenthey, vom Paltrod u. a. — wie viel mag
verloven fein! Und daff — trom der #iberall berr-
fbenden Allgewalt der hoddeutiden Sprade — der
plattdeutfhe Voltsgefang nod in unferer 3Jeit aus
eigenem Boden mande [dHéne Blite getrieben bat,
baben wir oben gefeben.

Jb médte diefe Linleitung nidt fdliefen, obne
der beiden Belebrten dantbar gedadt 3u baben, deren
Sammlungen und Sorfdungen nddft denen von
Ubland, Erf und BShme die Grundlagen filr das
Studium der alten niederdeutfdhen Volislider geboten
baben: Jobannes Bolte und Artbur Kopp. 3u befon-
devrem Dant verpflidtet bin id dem freundlichen
Sorderer meiner Studien, meinem verebrten Lebrer
Edward Sdrdder,

Paul Alpers.




Die alten niederdeutfdyen Volkslieder







Nt el Oenlieder

| &
5ildebranbd.

& will to Lande utriden’,
/ fpradt i Mieifter Sillebrand,
,0¢ mi den Wed) dede wifen
to Bern wol in dat Land
be is mi unfund gewefen
fo mengen leven Dad ;
in twe unde dOrtidh Jfaren
Srouw Guode i& nu enfad.’

. Wultu to Lande utriden’,
fprac fik Sectody Amelung,
at bejegent di up der Heide?
ein fneller Degen junt,
wat bejegent di up der Yarfe?
din Son de Hillebrand ;
ja redeftu fulf twolfte,
van em wordeftuy angerant.’

. ,Sdolde be mi o anrennen
in einem Avermot,
i dordbbowde em |in brune Shild,
dat dede em nummer gut;
i tobowde em {in brune Sdild
mit einem Sdarmeslage,
ja dat be Srouw Guden
ein Jfar to tlagen bat./

4, Dat (dalty jo nidt don,’
fprad JJunter Diderick,




A& bebbe den jungen Sillebrand
von ganzem serten leef,

Du {dhalt en mi fer groten

! umme den Willen min,

dat be Oi late riden,

aljo leef ik em mad fin’.

. Do be den Rofengarden upreet
wol in des WVerners Yiark,

dar quam be in grot Arbeit
van einem Selde ftarke,

van einem Kelde junt

ward be angerannt:

,Wat deiftu, olde Grife,

in mines Vaders Land?

. Du forft din Sarnajd luter und Flar,
redbt als ein Roninges Rind;
du wult mi, junger Keld,
mit febnden Ogen maten blind;
ou {doldeft tor beime bliven
und bebben ein gut Gemad.’
Mt einem {nellen Zude
de Olde lahede und Jprac:

. ,Sdold ik to beime bliven

und bebben ein gut Gemad?
Dan Stride und van Sedten
dar is mi afgefedt,

van Striden und van Sedten
up mine Senefart,

dat feaq ik di, veel junger Seld,
dar af grawet mi min Darvt.’/




8. Den Bart will ik di utropen
und dar to fere {labn,
fo dat di jo dat rode Sweet
aver dine Wangen {dall gan.
Din Barnafd unde brune Shild,
dat {halty laten mi
und bliven min Gefangen,
wulty bebalten dat Levent din.’/

. Min Sarnafd unde brune Sdild
beft mi fafen ernert;
i truwe Chrift van Semmelrife,
it werd di bier erwert.’ —
Se leten van den Worden,
fe togen twe fharpe Swert ;
wat de twe Jelde begerden,
dat worden e gewert.

. De TJunge bradte dem olden Yann
o einen fwaren Slag,
dat (i de olde Killebrand
van Serten fer erfdrad.
e fprant binder fid to rugge
wol {Sven Saden wit:
Y Tun fegg mi, veel junger Seld,
Oen Slad lerde i ein Wif./

. ,Sdold ik van Wiven leven,
dat wer mi eine Sdhand ;
i bebbe veel Ridders und Knedte
in mines Vabders Land,
ik bebbe veel Ridders und Grafen
in mines Vaders 50f,

3 vion. 1.




und wat ik nidt gelevet beb,
dat ler ik dverft nod.’

. %He greep en in dat YITiddel,
dar be am fmaljten was,

be fwant en under ik torugge
all in dat grone Gras.

YTu fegae mi, veel JJunger,
oin Bidtvader will i wefen :
biftu ein junt Wulfinger,

van mi madituy wol genefen.

3. De fick an olde Ketel rivet,

oe entfengt gerne Roof;

o befftu gedan, veel junger Seld,
bier jegen dinen Spott.

YIu fprik nod up din Sunde,
oin Bidtvader will ik |in:

bifty van des Wulves Gefledte,
dat fdball baten dat Levent din.’/

. Du fedft mi veel van Wulven,
fe lopen in dem Solt;

i bin ein edel Degen

geborn ut Greferland ;

min YHoder beet Srouw Gude,
ein weldige Sertogin,

min Dader is de olde Hillebrand,
ik bebbe en nidt gefant.’

. Heet din Moder Srouw Bude,
ein weldige Hertogin,

o bin i de olde Billebrand,
de levefte Vader din./




%e dede em up finen gulden Selm
und Fufyede en up finen YHund:

Y u mote des Gott gelavet fin,
wi {ind nod beide gefund.’

. Od Dader, levefte Dader,
de Wunden de ik ju bebb geflagen,
de wolde ik dreemal lever
in minem Hovede dragen.’
Yu fwidy, min leve Sone,
der Wunden werd nod wol Rat,
fint dat uns Gott allbeide
to bope gefoget bat.’

. Dat warde van der Yione
wente to der Vefpertit,
wente dat de junge Hillebrand
to Beven all inveet.
Wat forde be up finem Jelme?
van Golde ein Krenzelin,
Wat forde be an finer Siden?
den leveften Vader fin,

. 5e forde en in finer oder Sus
und fettede en baven an den Difd ;
dat dudte finer NMioder Srouw Gude
gar unbillic fin.
Od Sone, min levefte Sone,
is dat nidt der Lren to veel,
dat du mi einen fangen Mann,
fetteft baven an den Difd ?/

. ,YIu fwiget, min levefte Nioder,
ik will ju bie mer fagen:




be quam to mi up der Heide

und badde mi na erflagen.

Y7u boret, levefte Yioder,

min Gefangen {dall be nidt fin:
be is de olde %illebrand,

de levefte Vader min.

. Od Moder, levefte Hioder min,
nu bedet em Tudt und Eer!l’ —
Do bof fe up und {dentde in
und drody em julveft ber.

Wat badde be in finem Hiunde?
van Golde ein Singerlin:

dat leet be in den Wefer finten
der leveften Srouwen {in,

~

2.
Dietrid und Ermencvidb.

So fern in jennen Sranfrifen

dar waant ein Ronint is wolgemeit,
den will de Verner vordriven

umme |iner Srolicdheit.

He fort in finem Rife

Stede, Bdrge und egen Land.

,To wem f{all ik mi bolden?

@®iff Rat, Meifter Hillebrand I/

. e, Rat will ik di geven,

ja Rat den fdalty ban:

Stede und Borge {ind uns averlegen,
fe 1ind uns nicht underdan.,




De Konint van Armentriten,
de is uns fulven gram,

be will uns Feren all twdlve,
in den Galgen bengen lan./

. Wiifte idt, wor ik en fdold finden,
den Bonink van dem Armentrik,

bi em o wold ik fetten

min Seel und of min Lif,

bi em §o wold ik fetten

ein fefer wiffe Pand,

dat boge Jus to dem Berne

dar to mins Vaders egen Land.’

. Toband fprack fid van der Tinnen

Meifter Sillebrandes fin Wif:

;&0 dem Sreifak {dhalty en finden,

den Konink van Yrmentric,

%e beft aver finer Tafeln

wol veerdebalf bundert YTann.

J& vades di, Divik van dem Berne,
dat du em nidt to nab engaft.

. Sunbder o ferne in jennen Srantrifen
dar waant ein Wedewe ftolt,

und de beft einen Séne,

ve is men twdlf Jabr olt,

de is twifden finen Winbranen

finer drier Spenne wit,

ik rades di, Dirid van dem Berne,
nimm en mit di in dinen Strit,

. Du [{dalt finen Srimnden laven
Siilver und of rot Gold




und laven dDem jungen Degen
ot alfo riten Sold.

Du fdalt finer Nioder laven,
ou wult en to Ridder {lan,
fo Erichitu den jungen Degen
mit di up dine Hevefart.’

. De Berner leet Jick wapen
filftwdlfte finer Niann,
Sammit unde Siden tdgen

fe aver er Harnst an.

Se fetteden up er Hévet

van Siolen einen Hrans,

90 ftimden de Beren all twdlve,
eft e mafeden einen Dans.

. Se tdgen fic all gar vidte

to dem Sreifact wol in dat Land.
Wat fisnden fe bi dem Wege?
Einen Galgen gebuwet ftan,

Do fprad |id de Berner filven:
ol beft uns dit gedan,

de uns diifjen nien Galgen

bi den Wed gebuwet bat?’

. Toband fprac jic Ronint BIdelint,

de alderjiingefte Miann:

JDat beft gedan de Ronint van Arment-
de is uns {ulven gram. [vifen,
Sege i en to Selde Famen

mit veerdebalf bundert Mann,

ik redes di, Dirik van dem Berne,
allene wold ik fe vorflan.’




. Se tégen fik all gar ridte

to dem Sreifack wol vor dat Dor:
Portener, flut up de Porten

und lat uns darin gan! [fragen,
Wi willen den Konint van Armentrit
wat wi em bebbn to Leide gedan,
dat be uns den nien Galgen

bi den Wed) gebuwet bat.’

. & flute nidt up de Porten,

ik late ju nidt ingan;

Oe Konint dat is min Seve,
dariimme mot ik dat lan.

£ft §iF up diiffer Bord) vorbdve
ein fefer wiffe Kif,

vorlaren bedd id arme Reinbold
min fine junge Zif./

. Sdoldeftu din Lif vorlefen

fo bald und altoband,

dat mine wold i fetten

" wor ein fefer wiffe Pand,

dat boge Bus tom Berne,

darto mins Vaders egen Land/,

. De gude Reinbold van Meilan,
de gint fick vor den Konink ftan:
,Od Bonink, leve Sere,

mot i fe wol inlan?

De Berner de bolt bier vore
1ilftwdlfte finer Yann,

e wolde ju gerne fragen,




wat be ju beft to Leide gedan,
dat gi em den nien Galgen
bi den Wed) gebuwet ban 2/

. Wat beft de Derner to brannen
fulftwdlfte finer Miann?
Reinbold, fTut up de Porten
und lat e Famen an.
£r Farnst willen wi en afbinden,
unfe Gefangen {dollen fe fin,
und willen de Heren all twdlve
in den Galgen bengen lanl/

. Reinbold flot up de Porten
o balde und alltoband.
Her Dividk van Berne
dar aldererften infprant.
Sinen Broder van der Stdre,
den badde be bi der Hand,
up finer lisdbtern Siden
aink de junge Hillebrand.

. Dar negeft ging ik ein Degen
des werdigen Degen qut,
be forde in finem Sdilde
wol drier Louwen Uiot.
Dar negeft ging fick ein 3érnint
mit finen bérnen Bagen,
de is dem edlen §orften
wol ddrd fin Jerte getagen.

. Darnegeft ging {i€ Bonink BIddelint,
de alderjungefte Miann,
de was twifden finen Winbranen




finer drier Spenne lang.

Darnegeft ging fid5err Lummert ut dem
dat was de 7. Mann, [Barden,
Hardenade mit dem Barde

dat was de adte Yiann,

. Darnegeft ging Jik Wulfram Dividt
dat was de 9. Many,

darnegeft ging ik Jffaak,

dat was de 10. anny,

darnegeft ging fi€ Wulfram Diderick,
dat was de 11, Niann, :

de rafende Wulfram Diderick

dat was de J2. Miann,

. De greep de Slotel

in fine weldigen Hand

und be ot to de Porten,
und dat de Bordy erflank;
dat dede be all dariimme,

dat em nemand {dholde afgan
und eer de twdlf Jeren

even YWillen badden gedan.

. Se nemen ik bi den Henden,

fe gingen vor den Konink ftan:
,Od Bonink, leve Jere,

wat bebben wi ju to Leide gedan,
dat gi uns den nien Galgen

bi den Wedy gebuwet ban?/

. De Bonink de fwed gans ftille
alfe de Averweldigen dot,




Toband tod ik Serr Diderik van dem Bern
ein Swert van Golde fo vot,

be gaf dem Konint van Armentriten

einen weldigliten Slad,

und dat of jo fin Hovet

vor em up der Erden lad.

. Se (18gen of alles to Dode,
wat up Oer Dordy was,

funder up den guden Reinbold,
de finem Heren trinve was.,
%edd be em nidt trinw gewefen,
dat bedd em Foftet fin Lif,

bedd be em nidht trinw gewefen,
dat bedd em Foftet fin junge Lif.

. De Berner {driede: ,O Wapen!

o we, dat i bier quam,

nu bebb i jo vorlaren

Ronint Blédelint, minen alderjiingiten Niann
N Tu fwiget, gi Seven, ftille,

ik leve und i nod gejund,

i fta in einem Keller|dhrade,

veerdebalf bundert bebb id vorwundt.,

. Deerdebalf bundert bebb i vorwundt
mit einer wapenden Hand.

Yiu |i it Gott gelavet,
de twdlf Serrn de leven und {in nod gejund,
nu |1 it Gott gelavet,
fe leven und fin nod gefund !
~




Beianl T aden.
3
Tanbdufer,

z[ver wil it beven an

van einem Danbiifer fingen
und wat be YWunders befft gedan
mit Venus der Divelinnen,

. Danbiifer was ein Ridder gut,
be wolde Wunder {dhouwen,
be todh to Venus in den Berd
to andern {honen Srouwen,

. Do ein JJar all umme quam,

fine Siimde begimden em to leiden:
,Denus, eddele Srouwe fin,

ik wil wedder van juw fdeiden.’

. Ser Danbitfer, wi bebben ju gany leef,
daran {ddlle gi gedenten!

@i bebben uns einen Eed gefwarn:

ai {hollen van uns nidt wenken.’

. Srouw Denus, des bebb ik nidt gedan,
i wil dat wedderfpreten,

und fprefe dat jemand mer wenn gi,

ik wolde dat an em wrelen.’

. SHer Danbiifer, wo rede gi nu alfo?
ai {chollen mit uns bliven

ik geve ju miner Speelnoten ein

to einem fteden Wive.’




. YTeme i Denn ein ander Wif,
wenn ik drege in minem Sinne,
fo mdfte jo in der Helle Brund
mine Seele ewidlifen bernen.’

., ®Bi fegaen mi veel van der Jelle Grund,
ai bebben der nidt befunden,
gedenft an minen roten und,
dede ladbet to allen Stunden.’

. Wat belpet mi juw voter Niund?
de is mi gans unmere;
gevet Orlof, eddele Srouwe 3art,
dordy aller Jfuntfroumwen Eve./

. Danbiifer, gi wilt Orlof ban,
wi wilt ju nenen geven;
blivet bier bi uns ein Ridder gut
und friftet juwe junge Leven.’

. Min Levent is mi geworden Frant,
i€ mad nidt lenger bliven,
na Bidt und Rinve fteit min Vorlant
und in Bote min Levent driven.’

Danbiifer, wo rede gi nu alfo,
1ind gi of Floof van Sinnen?

fo ga wi in ein Remerlin,

ai {hollen dody nidbt van binnen.’

., Bt feagen mi veel van Kemerlin
ut juwen falfden Sinne,
i fee it an juwen Ogen wol ;
ai fint ein Dirvelinne.’




. Danbiifer, wo rede gi nu alfo,
wil gi jo mit uns {delden?
fhold gi lenger bier bi uns fin,
ai méften des dicke entgelden.’

. Srouw Venus, des fit van mi beridt,
it will nidt lenger bliven ;

belp mi Chrifte van Semmelrif

van diffen bdfen Wiven!/

. Danbirfer, gi wolt Orlof ban,
nemet Orlof van dem grifen!
Wor gi in den Landen faren,
unfe Lof dat fddlle gi prifen.’

. %e [heide wedder ut dem Berge
mit Leve und of mit Leide:

Selp Chrifte van dem Hemmelrif,
lat mi nidt van di fdheiden!

. YIu wil i& ben to Rome gan,

Gott mdte diffe Reife wolden!

tom geiftliten Vader Paweft Urban,
de mine Seele mad) bebolden./ —

. Ad Paweft, geiftlife Vader min,
ik flage ju all mine Simbde,
der ik min Dage bebbe veel gedan,
o i& ju wil vortimden.

. J& bin geweft ein beel gans Jar

in Simden mit Venus der Srouwen,
dat bidbte ik nu bier apenbar,

went all Siind mi fer vinwen.’




2]. De Paweft badd einen drdgen Staff,
den {tStte be an de Lrden:
,S50 de Staff nu grénen werd,
fdhollen din Shinde vorgeven werden.! —

22. Danbiifer {dheide fid ut der Statt
mit Leide und oof mit Rinve.
;O Jefu Chrift van Hemmelrit,
belp mi nu dérd) all dine Trinve!

23. Derflotet {in de leidigen Papen,
de mi tor Helle fdhriven!
fe willen Gade eine Seele beroven,
de woll mddte bebolden bliven./

24. Do be quam all vor den Berd),
be fad ik wide fimme:
,Bott gefegen di, Stinne unde Niaan,
darto mine leven Srimde!’ —

25. Danbiifer ging wedder in den BVerdy,
be ward gar wol entfangen:
,Seaget uns, Danbirfer, ein Ridder gut,
wo beft it ju gegangen?’

24. ,AUls it mi gegangen beft,
dat bedd ik wol vorfwaren,
nod bidd ik Chriftum van Semmelrif,
be let mi nidt bliven vorlaven.! —

27. Do it quam an den drizdden Dad,
de Staff beglinde to grénen,
eer dat to der Vesper quam,
de Staff drody Lof und Blomen.




28. De Paweft fende Baden in alle Land:
Danbirfer {dholde wedder Feren:
/e is geldfet ut Simden Band
odrd) Chriftum unfen Heven.’

29. De Paweft bedrdvede ik gans fer,
be beft gebeden alle Stunde:
Bott will erfisllen Danbiifers Veger
und vorgeven em all {in Siinde,

~

4,
Swei Kdnigstinbder.

!gt waffen twe Rimnigestinner,

oe badden enanner fo leef,
Oe Fonnen to nanner nidy Fummen,
dat Water was vil to breed.

. Zeef Berte, Fannft du der nid) fwemmen?
Leef Serte, fo fwemme to mi!
& will i twe Kestes upfteden,
un de |ollt [ddbten to di./

. Dat borde ne falste YTunne
up ere Sloptammer, o we!
Se dei de Kestes utddmpen,
leef Serte bleef in de See.

. £t was up een Sunndage Niorgen,
ve Litde woren alle fo fro,
nid) fo des Rimniges Dodter,
de Augen de feten er to.




. O Moder,/ fede fe, HNioder,

mine Augen 500 mi der o we;
mag i€ der nidh gon |pazeren

an de Rant van de rustende See?’

. O Dodter,’ fede fe, Dodter,
alleene Eannft du der nid gon;
wed up dine jingfte Sirfter,
un e fall met di gon.’

. Mine allerjiingefte Sifter

is nod fo’n unnifel Rind,

fe plizcket wol alle de BIdmtes,
de an der Seefante Jind,

. Un plirdt e auf men de wilden
un lett de tammen {ton,

1o feaget doch alle de Lirde,
dat bet dat Rimigstind don.

. O Moder, fede e, Mioder,

mine Augen dot mi der |0 we;
mag i der nidh gon pazeren

an de Rant van de ruskende See?’

. O Dodter, fede fe, Dodter,
alleene faft du der nich gon;
wed up dinen jimgften Broder,
un de fall met di gon.’

. Min allerjiingften Broder
is nod 1o’n unnisfel Kind,
be {diitt wull alle de Vigel,
de up de Seefante |ind,




. Un {dbistt be auf men de wilden
un lett De tammen gon,
1o fegget dodh alle de Litde,
dat bet dat Kimigstind don.

. O Moder, fede fe, Moder,
min Jerte dot mi der o we,
lot annere gon tor Kerlen,
i bed an de rusfende See.’

. Do fat de Rimigsdodter
upt Hoeft ere goldene Kron,
Ve ftack up eren Singer
en Rint von Demanten fo {dhon.

. De Moder gent to de Kerten,
de Dodter gent an de Seetant,
fe gent der fo lange fpazeren,
bes fe enen SisFer fand.

. /O §ister, levefte Sister,
ji ESnnt verdenen grot Lon;
fettet jue YVettfes to YWater,
fistet mi den Kirnigesfon!/

. e fette fin YVettfes to Water,
de Lotles |Tinfen to Grund,
be fistde und fistde fo lange,
de Bimnigsfon wurde fin Sund,

. Do nam de Rimigesdodter
von 50efd ere goldene Kron:
,Sih b0, woledele Sister,
dat is ju verdende Lon./

4 vion. VI




Jo. Se trod von eren Singer
den Rink von Demanten fo fdon:
,Sith 50, woledele Sister,
dat is ju verdende Lon.’/

. Se nam in erve blanfe Arme
den Rimmigsjon, o we!
Se fprant met em in de Wellen :
,® Dader un Nijoder ade !’

~

5.

Bert:OITbert
(De Midrnerjang)

el will met Gert Glbert utriden gon,
de mot |ick Eleiden in Samt un Seiden,

oe mot |id {ndren int rode Gold.

. Dat wull de {Eéne Helena don,

fe wull met Gert Olbert utriden gon,
fe dei Jick Eleiden in Samt un Seiden,
fe dei ik fmoren int rode Gold, —

3. Belena de Feft tom Senfter berut:

Y Tu Fom, Gert Glbert, un bale de Brut !/
Se nam e bi er brun|idene Kleed,
be fwung fe wull adter i up fin Perd.

. Se ridden de grune Seide entlant,
fe tidden drei Dag und drei Yiadte lant:
;Bert Albert, Gert Albert, mein Scdédelein,
es mufi aud) gegefjen und getrunten fein !’




. Do giernter, unner giernter gent Linnenbom,
da foll gegeffen und getrunten fein,’

Se fatten neder int grune BGras,

den Fitlen YWin drunten fe ut dat Glas.

. Und giernter an giernter gent Linnenbom,
00 bingen wol fierwen Jungfraulein fdon;
oe adte dat fall Selena fin,

de adhte dat mufte Gert Olbert fin, —

., Wuit du di Feifen den Dannigenbom
oder wuft du di Feifen den Waterftrom
oder wuft du di Feifen dat blante Sdhwert?

. J& will nid) Feifen den Dannigenbom,
i will nidy Feifen den Waterftrom,
vierl leiwer Feis ik dat blante Sdwert,
dat is Selena er F4ufd wol wert.’

., Cred ut, trec ut din {idene Rleed !
Tungfraulit Bloot fpringt wit un breet,
wenn et Oi befpriigde, dat de mi leed.’

. Un as be fik bad ter Siden gelert,
o0 nam Selena dat blante Sdhwert,
00 flog fin Haufd wol Swer dat Perd.,

. Do fprak to er dat falske Hert:
;Wol adter min Perd 00 bangt en 50y,
b0 mot Selena in blafen don./

. Dorin te blafen dat wor nid god,
dan leipen mi alle de Midrners no,
@8 wie de Junde den Hafen dot.’




13, Srau JJutte de Fef tom Senfter berut:
SHelena, wo ift mein Sonelein,
Helena, wo ift dein Sdagelein?/

14, Dein Sonelein lebt und ift nidt tot,
be fitt unner giernter gent Linnenbom
und fpierlt met fierwen JJungfréulein {fon,
de adbte de foll Selena |in,
de adbte de moft be fShwer {in.’/

~

6.

Brunenbergdg.

£ & bebbe gewalet eine winterlange Yiadt,
J darto beft mi ein {dhdnTfuntfrduwlingebradt
mit even {hneewitten Drirften :

dat mOdte dem Selde gelirften.

2. & Briifte weren witt und jHverlik,

daran 1o lede de Held finen Slit
unde alle fine Sinne,
mit der Sdonften wolde be van binne.

(3. IJ& quam in einen Doomgarden gan,

dar fand i& dve fdhdne TJuntfroumwlin ftan,
fe brefen alle dre Rojen to einem Hrang,
to einem Avenddans.

4, De eine, Oe mi dat Hrenzelin bot,
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van blefer Sarwe fo was it vot,
van Gold o was it rife,
van Perlen fiiverlite.)




. De falfden Kleffer {hISten einen Rat,
dat Brunenberd) gefangen ward,
gefangen up frier Straten;
in ein Torn ward be gelaten,

. Darin fatt be wol {Sven Jfar,
fin Ropp ward witt, fin Bart ward gravw,
fin Mot begund em to brefen,
neen YWort Fonde be mer fprefen.

. Se leden DBrunenberd up einen Difd,
fe veten en vedt wo einen Sifd,
fe nemen em ut |in Jerte,
dat dede dem Felde grot Sdhmerte.

. Se nemen em ut {in junge Herte fin,
redt fo einem wilden Shwin,
vorweldent in einem Peper,
fe gevent der Sdhonften to eten.

. Wat iffet, dat ik gegeten bebb,
dat mi o wol gefdhymecket heft?/
Dat is Drunenberges serte,
dat Dede dem Helde grot Sdymerte.’

. 8 dat Drunenberges junge Serte fin,
o fhente mi den Folen Win,
fhentet in unde gevet mi drinten,
min Herte will mi vorfinfen.

. S0 neme i& dit up mine lefte Fenfart,
dat i Drunenberges |in nidt [dbisldig ward
denn reine Fifde Leve
dat Fonde uns nemand vorbeden.’
53




J2. Den erften Drapen, den e drant,
er erte in dufend Stirde fprant;
berat, Serr Chrift, de veine
mit diner Gnad alleine!

~

T
TR B s e B 88 e e
(&in Trimten-Dani)

6&71: Binvidy und Jine Droder alle drei,
vull grone,

e buweden ein Sdeplen to der See

umb der adelidhen Rofenblomen.

. Do dat Sdepten rede was,

vull grone,

fe yettden |ik darin, fe forden all darben
umb der adelidhen Rofenblomen,

. Do e weftwerts averquemen,

vull grone,

d0 ftund dar ein Gold)dhmedes Son vor der
mit der adelichen Rofenblome. [Dor

. ,Wejet nu wilkamen, gi Seven alle drei,
gar bitb)d und gar fdone!

Wille ai nu Niede ofte wille ai vy Win 2/
fprack de adelidhe Rofenblome.,

. Y01 willen nenen Niede, wi willen nenen Win,
vull grone;

wi willen eines Goldfdhmedes Dodterlin ban,
de van adelidhen Rofenblomen !’




. Des Goldfdhmedes Dodter Friege ai nidt,
gar bitbjd und gar fdhone;

fe is Litje Loifen all togefecbt,

de adelidhe Rofenblome.’

. Aitje Loiten de Fridht fe nidt,

vull grone,

dar wille wi dre unfe Helfe umme wagen,
umme de adelidhen Rofenblomen.’

. Ziitje Loifen todh ut fin blanfes Sdhwert,
vull grone,

be bauwde Serr Binrich finen listken Singer af
umb de atelidhen Rofenblomen.

. Herr Binvidy todh ut fin blanfes Sdwert,
gar bibfd und gar {hone,

be bauwe Lirtje Loifen {in Jovet wedder af
umb de adelichen Rofenblomen,

. Zigae du aldar ein Krufefrol,

vull grone,

min Serte dat is dufend Sreuden vull
umb de adelidhen Rofenblomen.’

. Zitje Loifen fine Rinder de weneden al fo fer,
vull grone,

orgen fholen wi unfen Vader begraven
umb de adelichen Rofenblomen!’




8.
Der gefangene Enabe.

L ot cin Solor in Oferi,
is gany wol gebuwet

van Sillver und  van roden Gold,

mit Marmelfteen wol gemiivet.

. Darinne fo lidt ein junger nab
up finen Hals gefangen
wol veertich Saden deep under der Erd
bi Addern unde bi Sdhlangen.

. Sin Dader quam van Rofenberd
all vor den Torn gegangen :
A Sone, levefte Séne min,
wo bart lidbftu gefangen!’

. Ad Dader, levefte Vader min,
fo bart ligg i& gefangen,
wol veertidh Saden deep under der Erd
bi Addern und bi Sdlangen.’

. Sin Dader to den Jeren gink:
/Bevet uns los den Befangen!
Drebundert Gitlden wille wi ju geven
wol vor des Rnaben Levent.’

5. Drebundert Gilden de belpen ju nidt,
de HBnabe de mot fterven,
He dredht ein gitldoen Kede am Sals,
de bringt en um Jin Levent.’




. Dredt be ein giilden Kede am Aalfe,
beft be fe dody nidt geftalen,

beft em ein 3arte Jfuntfroumwe vorert,
darbi beft fe en ertagen.’

. Mien brddte den Bnaben all ut dem Torn,
men gaff em dar dat Sacramente :

Selp, rifer Chrift van Jemmelrit,

it geit mi an min £ndel’

. Men brdédte den Bnaben tom Geridt henut,
de Zeddern mdft be ftigen:

Ay Mieifter, leve Mieifter min,

lat mi ein Elene Wile !

. S2in Elene Wile lat ik di nidt,
du midteft mi fiiff entrinnen;

lange mi ein {iden Dotelin ber,
dat ik em fine Ogen vorbinde.’

., Ud, mine Ggen vorbinde mi nidt,
i€ mot de Werlt anfdouwen,

ik febe fe biit und ninmmermer

mit minen fwartbrun Ogen!’

. Sin Dader bim Geridte ftund,
fin Serte médt em tobreben :
,Ad Séne, levefte Sone min,
dinen Dod den will ik wrefen!’

., Ud Vader, levefte Vader min,

minen Dod {dhole gi nidt wrefen,
bringet miner Seelen eine {dware Pin:
um Unfduld will ik fterven.




. Jt is nidbt um min junge Levent,
nod um min ftolten £if;
it is men um min Srouw Nioder to beim,
Oe wenet alfo fere./

. Jt warde Fyum an den driidden Dad,
ein Engel quam vam Jemmel
Mien [dholde den Knaben vam Geridhte nemen
13 worde de Stadt vorfinten.’ [af,

. Jt warde Fuum ein balves Tar,
finen Dod den ded men wreken :
it woérden mer denn dSrebundert Niann
um des Bnaben willen erjtefen.

. Wol is, de uns dit Leedlin fant,
fo fri gefungen bat?
Dat bebben gedan dre Junffrdumwlin
to Ween in Ofterrik.

~

0.
Der bubifde Sdreib

Dc NMiaan de fbint o belle
to Leves Sinfter in;
dar nu twe Leve bi einander fin,

de maten )ik bald van bin!

. De Wedbter an der Tinnen ftund,
bof up unde fank:
Du [dalt to minem Seren Eamen
unde malten de Wile nidt lant !/




. ,&o dinem Heren Fame ik nidt,
be is mi jo nidt gut,

ik bebbe to lange gefhlapen

bi finer JJuntfroumwen ftolt.’

. Sefitu to lange gefdlapen
bi finer JJuntfrouwen ftolt,
fo fhalty morgen bangen,
ein @Galg is Oi beveit.’

. Woriimme {hall i€ morgen bangen,
ik bin oF jo neen Deef,

dat Hert in minem jungen Live

dat bebben de Srouwlin jo leef./

. Ald0 de bovefdhe Sdriver

oe erften Tramen uptrat,

be fprack: ,Bi {oven Landesberen,
nu gevet mi eines Worbdes Madt!

. £ft dar ein Sréuwlin queme
&Il vor juw Deddelin ftan,
wolde gi fe belfen edder Eirfjen
edber wolde gi fe laten gan?’

. Ultoband fprack ik ein older Brife,
ein olde Brife gromw :

;I wolde fe belfen unde Eirffen

unde {dbluten an minen blanfen Avm.’

. Ulfe de bovefdhe Sdriver

oen leften Tramen uptrat,

90 ftund des jungen Markgraven fin Wif,
wo fe vor den Sdriver bat,
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10. ,YTu ftidh beraf ein Sdriver
unde frifte din junge Lif,
vor di fo beft gebeden
des jungen Marfgraven fin Wif./

I1. ,Und beft vor mi gebeden
des jungen Narfgraven . . .

~

Io.
Zosfpredun g

e & weet mi eins Graven Dddterlin,

fe waant to Strafibord up dem Rin,
fe badd ein Bolen vorborgen;
denn dSrdy der falfcben Kleffer Senin
qQuemen fe beid in Sorgen.

. Dat Niegdlin was dremal {Sven Jar olt,
fe badde ein Srier van Jerten ftolt

und wolt nidt lenger beiden,

e nam den Rister bi der Hand

und gingen dar in Sréuden.,

. De Riter fpract funder Vordreet :
AMin [dhdne Leef, forget dod nidt,
dat i ju will laten in Sdanden.
J& wolde lever min Sevent lang
gan dullen adter Lande.’

. Se fprefen fo mennidy frimdlf Wort,
dat bebben de falfdhen Tungen gebort,
tom Graven {ind e gegangen;

wo dat |in jingfte Dédterlin

ging [paseren mit einem Yanne,




. De Brave was ein tornidy Niann,
be beft dit gar balde vorftan;
be agint mit finen Knedten Edne,
dar fand be fin jimgite Dodbterlin
bi dem Rister in dem Gronen,

. De Grave mit térnigem Yot
warp den Rirter under de §ot,
fine Bnedte nemen en gefangen,
be fprad tom Rister alfofort:
JMorgen to Miiddag fdalty bangen.’

. Dat beft de Rirter bald vorftan,
be weinde mengen beten Tran;
,Des mote Gott erbarmen,
unde dat ik arme junge Held
um ein {héne Srouw mot fterven !’

8. Tt gefbach up einen Mandad, [bradt,

dat de Rirter ward vor den Graven ge-
men {holde em fin Bovet afbomwen.
De junge Held ward fo fer betlaget
van Srouwen und JJuntfrouen,

. De Riiter Eniede vor dat Sdhvert,
fin fing Leef quam dar unvorfert,
men bort dat Volf {drien und weinen:
,Sta up’, fprack fe, min {dones Leef,
ik wil bier vor di fterven!’

. Se tod er Leef aver de Sit
und Eniede vort Sdiwert ut Hertenleid :
A Vader, latet min Hovet afbourven
unde part den Allerleveften minl’
o fprack de junge Sroumve.




I1. De Rister fprad tor Leveften fin :
,Sta up, Hertallerlevefte min,
i wil bier vor di fterven.
Kefftu grot Kerteleid um mi,
i bidd, lat di nidt afbouwen !’

. De Grave fpract mit Worden qut:
,Sta up, Rirter, wes wolgemot,
din Levent fdaltu bebolden
i® geve di min jimgefte DéDterlin
to einer edbten Srouwen.’

. Orloff, gi Bnedte und Meade {don,
Oe des Yiadtes beimliF frien gan!
Al befftu eines Mans Dodter vorbanden,
fo bdt di vor de Kleffers quad,
fo Himftu nidt to Sdhanden.)

a4

1.
Strauvu von der Weiffenburag.

Ns & wil ju aver fingen,

fingen ju ein {dhéne Leed

van der Sromven van der Weifienbord,
de even Heren vorreet.

. Se dede ein Breeflin {dhriven
fo fern in frdmde Land
to eren Bolen Svederick,
up dat be quem to [and.




. Do em de Bddefbop Fame,
den Breef be averlas,

00 wirden em fine Wangen
van beten Tranen natt,

. %e fprad to finem Bnedrte:
,VTu faddel uns de Perde,
ne Weiffenbord will wi viden,

.« . einen guden Dady!
Wor is ju edle Here,
dem i to denen plach?/

. Bt fdholen mi nidyt melden,
fo wil id’t ju fagen :

be veet giftern to fpade

mit {inen YWinden ut jagen./

. %e fprad to finem Bnedte
,Sa00el uns balde de Perde,
to der Gronbady will wi riden,
is mi wol Ridens wert.’

. Do fe to der Gronbady quemen
under ein Linden qrén,
dar beelt De eddel Jere,
mit finen YWinden Eone.




. Bott grdte ju, eddel Jere,
geve ju ein guden Dad
ai {cbolt nidt lenger leven
denn dirfjen balven Dady !

. Sdall i& nidt lenger leven
denn dirffen balven Dady,
fo Flage id’t Gott van Hemmel,
de alle Dint vormad.’

. %e fprad to finem Bnedte:
,Spann up din Armborit {hnell
und fdeet den edlen Jeren
dordh fin Hals und Rell

. Woriim fdolde ik em {heten?
e beft mi nidts gedan,
dat mot be biit geneten,

dat be mit {inen Jenden
un|dildidh Blot vorgot.

. %He tod ut finer Sdeden
ein Yieffer van Golde jo rot
und ftak den edlen Jeren
under der Linden dot,

. %e prack to finem Anedte:
NTu faddel uns de Perde!
& der Weifienbordy will wi riden,
darben bebbe wi gut Redt./




. ,WIll gi tor Weifienbord riden
und bebbet darben gut Redt,
o bidde ick ju, edel Sere,

nemet ju einen andern Knedt!/

. Do be to der Weifienbord) quame
under dat boge Hus,

do ftund de falfde Srouwe,

fad to einem Sinfter ut.

. & gréte ju, falfdhe Srouwe,
wimmfde ju einen guden Dad!
Tuw Will de is ergangen,
juwe edle Here is dot.’

. 8 nu min YWIll ergangen,
min edle Here is dot,

bidde ik ju, Bole Srederik,
wifet mi dat Badenbrot.’

. He tod ut finer Sdeiden
ein Yeffer von Blode fo rot:
Y u {douwet, falfde Srouwe,

witte Hand,
be warp it an de Yiive,
dat it in den Braven fprant,

. Wat {dal mi juwe Ringelin,
ik mad) en dody nidt dragen;
wenn ik en dede anfdhouvwen,
fo bedde min Serte grote Klag.!




26. Se wrang er {dhneewitten Kende,
todh er gele Frufi Saar:
dar ladh de edle Fere
to Gronbady up der Bdr,

~

12.
Totenamt,

P/ i "
t Daget in dat Ojten,
/ de Maan {dint averall ;
wo weinidh) weet min Levefen,

wor i benadten {dall,
wo weinid) weet min Leveten, ja Levefen!

. Weren dat alle mine Srimmde,
dat nu mine Siende fin,
i forde fe ut dem Lande,
min Leef und Yiiinneken,
id forde fe ut dem Lande, ja Lande./

. Al worben fdholde gi mi féren,
ftolt Riiter wolgemot ?

T ligge in Leves Avrmen

in jo groter Werdidbeit,

id ligge in Leves Armen, ja Armen./

Ligge gi in juwes Leves Armen,

bilo, gi fegget nidt war.

@at ben to der Linden grdne,
vor|dlagen lidbt be dar,

gat ben to der Linden grdne, ja gréne!




. Dat Medelen nam ere Yiantel umme
unde fe gint einen Eant

all to der Linden qréne,

dar fe den Doden fand,

oll to der Linden grdne, ja gréve.

. Wo ligge gi bier vorfdlagen,
vorfdymort in juwem Blot!

Dat beft gedan jurw Roment,

darto jutwe boge Miot,

dat beft gedan juw Rément, ja Rément!

. Wo ligge ai bier vor{dlagen,

de mi to trdften plad!

Wat hebbe gi mi nagelaten?

fo mengen bedréveden Dad ;

wat bebbe ai mi nagelaten, ja gelaten?”

. Dat Wiegdeben nam eve Niantel

unde fe gink einen Gant

all na eres DVaders Porten,

oe fe togefdlaten fand,

all na eres Daders Porten, ja Porten.

. @Bott grdte ju Heven alle,

minen DVader mit im Talle,

unde is bier ein Here efte ein Lddelmann,
de mi diffen Doden begraven helpen Fann,
de mi diffen Doden, ja Doden?’

. De Feren [dhwegen fiille,

fe mateden neen Eelut,

dat Negdefen Ferde ik umme

unde fe ginf wenend ut,

dat Wiedgefen wende ik umme, ja ymme.




I1. Miit even {hneewitten Senden
fe de Erde upgrof,
mit even {dneewitten Armen
fe en to Grave drod,
mit even {dhneewitten Armen, ja Armen,

. VIu will i& mi begeven
in ein Flein Kidfterlin
und dragen fwarte Kleder
und werden ein Yiimnekin
unde dragen [warte Rleder, ja Kleder./

. Mt evem bellen Stemmen
fe em de Miiffe fant,
mit even fdhneewitten Fenden
fe em de Schellen Flant,
mit even [dhneewitten Senden, ja Senden,

~

I3,
Abendganag

-t t wanet Leef bi Leve
darto grot Serteleid.

Ein eddel Fertoginne,

ein Ridder bodgemeit

e badden ik van Jerten leef,

dat e dordh grote 33de

tofamen quemen nie.

2. De Juntfroumw de was eddel,
fe Ded einen Avendgant,
fe gint gans truvidliten,




dar fe den YWedter fand.,

,Od Wedter, tritt du ber to mi,
vife wolde ik b1 maken,

ddrft ik vortrinwen di./

. @i {ddlen mi vortrinven,
sart edle Juntfrouw fin,

fo frizht ik nidts fo fere

alg juwes Daders Grimm,

i& frindt juwes Vaders Torn
wo it mi mifilimge,

min Levent bedde ik vorlarn.’

. 3t fdall uns nidt mifilingen,
it {hall uns nidt mifigan:

eft ik entfhlapen wdorde,

fo wed mi mit Geddn,

eft ik entfblapen wer to lant,
o Wedter, gude Gefelle,

fo wect mi mit Gefankt!”

. Se gaf em dat Gold to bebolden,
den Yian
5 Jeilen feblen.

3 Jeilen feblen.
tom balen Steen,
darut ein Foldes Bornlin fprant,
daraver ein gréne Linde,
Sro Yiadtegall fatt und fant.

. Wat fingeftu, Sro Yiadtegall,
du tleine Waldvogelin?
YWold mi en Gott bebdden,
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ja des ik erwaditen bin!
So fpar mi Gott und en gefund,
be Deft twe brune Ggen,
darto ein roden Niund./

8. Dat bort ein Dwerglin Fleine,
dat in dDem Wolde fatt,
it leep mit fdbneller Tyle,
dar be de JJuntfrouw fand.
/I bin ein Bot to ju gefandt,
mit mi {dSI ai van binnen
in miner Yioder Land !/

9. e nam fe bi der Jende,
bi even fdneewitten Zand,
be fért fe an ein Enbde, '1
dar be fin Micder fand.

/D Nioder, dit is min allein;
ik fand fe nadrtlit fpade
bi einem balen Steen.’

I0. Und do des Twerges Nioder
O¢ Junktfromw redt anfad
/Ba, fOr fe wedder gefdwinde,
dar du fe genamen baft!
Du {dhaffeft grot Jammer und Yot
eer morgen de Dach geit beve,
o 1ind dre Minfden dot.’

I1. 53¢ nam fe bi der Jende,
bi er {dhneewitten . . . .
S 3eilen feblen.

J2. I 3eile feblt.
e oo Jlveft in fick,
und befftu di erfteten,




jo ftect ickt of in mid.

it fball nu mer neens Roninges Kind
umb minentwillen {terven,

ermorden mer umb mick./

. Do it des Yorgens dagede,
oe Wedter bof an und fant:
,S0 ward mi in nenem Jave
neen Yiadt nod nie fo lank,
alfe oirffe Yiadt beft gedan.
@ rifer Gott van Hemmel,
wo werd it mi evgan!’

. Und dat exhdrt de Koniginne,
oe in erem Dedde lad :
Uy horet, edler Here,
wat is des Wedters Kladt,
wo it em de Yiadt bedde ergan?
Y& frizdbte, dat unfe Dodter
bebbe nidt wolgedan.’

. De Ronint to der Roniginnen fprad:
Sticet an ein Rerzenlidht
unde febt in alle Borge,
ift gi fe finden modt.
Sinde ai e im Bedde nidt davan,
fo werds dem fillven Wedter
all an fin Levent gan.’

. De Ronigin was gefdwinde,
fe fticket an ein Rerzenlicht
unde fad in alle Bdrge,
fe fand ere Dodter nidt;
fe f3cbte fe mit Slit am 23¢d0

2 3eilen feblen.




4 Jeilen feblen.
fe dat?
Dat fick ein ander Wedbter
fboSIde vorfebn defte bat.

~

15
Salfenftein

-t & fad minen Seren van Salfenfteen
to finer Borg opriden,

en Sdild forte be beneben fid ber,

blant Swerd an finer Siven.

. /Bot grdte ju Feren van Salkenfteen!
ji ii des LZand’s en Sere,
ei fo gebet mir wed’r den Gefangen min
um aller Juntfroun Eye./

. ADe Gefangene, den i& gefangen bebb,
O¢ is mi worbden fuer,
e ligt tom Salfenfteen in dem Toorn,
darin fall be verfulen./

. /Sall be dan tom Salbenfteen in dem Toorn,
fall be darin verfulen?
ei fo will i wal jegen de Nifiren treen
un belpen ZLeeffen truven.’

. Un as fe wal jegen de Uitiven trat,
bort fe fin Leeften drinne.
/Sall ik ju belpen? dat ik nidy Fann,
dat nimt mi Witt un Sinne./




. Yla Aus, na Sus, mine Juntfroue 3art,
un tedft ju arme Waifen ;
nemt ju op dat TJar enen andern Niann,
de ju Fan belpen truven./

. Ylem i op dat Jar enen andern Niany,
bi eme moft ik (Tapen,
fo Teet ik dan of jo min Truven nid,
18g be min arme Waifen.

. 81 fo wolt i&, dat ick enen Jelter hett
un alle Juntfroun riden,
fo wolt i met Feren van Saltenfieen
um min fin Leeffen ftriden.’

., ® ne, o ne, mine Juntfrou zavt!
ves moft ik dregen Sdhande;
nemt ji juen Zeeften wal bi de Hand,
trecdt ju mit ut dem Lande.’

. Mt dinem Zande trec ik fo nid,
ou gifft mi dann een Sdriven,
wenn ik nu Fomme in fremde Land,
dat i darin Fann bliven./

. Us fe wal in en grot Heede fam,
wal lude ward e fingen:
YTu Bann i den Seren van Salfenfteen
mit minen YWorden twingen!

. Do ik it nu nid ben feggen Fann,
vo wil i don ben [driven:

dat iE de Heren van Salfenfteen
mit minen Yorden Font twingen.’)
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Sinf S8bne.

’d‘t bebbe fe nidht up de Sdholen gebradt,

...... LI VA SR Sk TR R SR S Yt e s

i il fe gaent nidt fpellen up der Str ten,
: it bebbe fe up de wilden See gefandt,
eren leveften Dader to foken.

n

. Dat eine ftarf den bitteren Doit,
dat ander frarf van Sunger o grot,
dat dritde word gebangen,
dat verde bleef up de wilden See dot,
dat vifte flut adbter dem Lande.’

3. Wan fe up den Rerthoff quam,

fe veip Bott, finen bemmelfden Dader, an
und bedet al mit Slite,

dat er @ott wolde de Simde vorgeven
und balen en in fin Rike.

~

i, 16.

;g' . Zindenydmieod.

i mat will wi fingen unde heven an?
i Dat befte, dat wi geleret han,
I i ein nie Leed to fingen:

wi fingen van einem Eddelmann,
Oe beet Smid van der Linden.

™~

. De Lindenfmid badd einen Sdn,
i d¢ fhwang den Roffen dat Soder vor r
i aver eine Flene Wile,

i i e lad dem Miartgraven in dem Land
3 und was em veel to fhwinde,
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. Srow Werdin, is de Win bier gut,

is bier of Stelling unde Soder genody?
Deel Wagen werden Famen,

fe faren van Augsbord af unde to,
frantifdy Gut bebben fe geladen.’

. Allbier is de Eole Win gut,

bier is of Stalling und Soder genod,
ore Réflin ftan darinne;

fe Eamen eim rifen #o0elman to,

de heet Smid van der Linden.!

. Alfo bald als fe dat YWort utfprad,
“Junter Cafpar in de Sdime trat,
ven Lindenfmid wold be fangen.

Be fblody unde ftact all wat be fad:
Zindenfmid, aiff di gefangen!’

. Sdall i denn din Gefangen fin,
dat tlag i@ Gott vam Hemmelvit
und finer werden Nioder!

Wer i& dre Wiilen fenfit dem Rin,
wolt ik oi wol entriden !’

. Up jenfit den Rin dar timftu nidt,
dat is i defte lever nidt,

it is of mifigelungen;

ou befjt mi groten Sdhaden aedan,
dariimme aiff o gefangen!

. Yerdin, tappet ung nu Elen Win
und lat uns frifd und frolid fin,

latet uns eten unde drinken,

up dat dem bitb{dhen Zindenfmid junt
fin Herte nidht vorfinke!’




9. ,Wat [dall ik frifdy und frolick fin,
it geit mi an dat Jevent min,
i& mad nidt eten nod drinten,
T bidde men umme dat Water allein,
dat ik mine YWunoden mad wafden.’

I0. A Zindenfmid, fi wolgemot,
dat Water fdyal di fin beveit,
dat du din Wunde fdalt wafden :
Am Sridage Fiimt de Mieifter int Land,
Oe fOret dat Water in der Sdeiden.’

I, , A Eann und mad it anders nidt fin,
fo bidde i vor den jimgften Sdne min,
de Ridder is nod fo junge;
beft be ju wat to leide gedan,

o darto is be gedwungen.’

12, Junter Cafpar, de fprad Yieen darto :
ADat Balf dat mot folgen der Ro,
dat werd nidht anders gefprafen,
unde wenn de Fingling fin Levend bebelt,
jins Vaders Dot den wdrde be wrekten.’

I3. Up einen Sridady dat gefbad,
dat men den Lindenfmid ricbten fach
fo fern an grdner Heiden,
dar fad men den edlen Lindenfmid
van guden Gefellen fdeiden.

~ |
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X7,

Lppele von Geilingenmn

~§t was ein frifder frier Ridderfdmann,

ve Lppele van Geilingen was be genannt,
. e veet to Yifirnberg ut und in,

is der van Yiiirnberg afgefedbte Siend.

. e reet to Yifirnberg vor eines Smedes Hus:
5or, leve Smid, tritt to mi herut!

. H0t, leve Smid, nu lat di fagen,

ou fdalt minem Rof} veer Jfern upflagen!

. Besla mi fe wol und besla mi fe even,

i® will di einen guden Lon drum geven.’

. Do greep be in de Tafden fin,

be gaf em roder Gitloen neun,

. Zever Smid, du [dalt nidt veel darvan fagen,
dine Beren de motent mi wol betalen.’

. %e veet wol vdr das Weffelbus,

be nam den van Yidenberg ein iilvern Vogelbus.
. %e veet wol up den Giersberd,

be makde den van Yiinberg er Vogelbus leer,

. Se [dikden em einen Baden henng:

wor de Eppele van Geilingen wold liggen de YTadt.
. 50t lever Babde, fo ik di mot fragen:

Wat bérfty vam Eppele van BGeilingen fagen? —
. Dat madftu wol vor eine Warbeit jeben:

ou befft en mit dinen Ogen gefeben !

. Do reet be under dat Sromwendor,

dar hengede ein Paar Risterfevel vor.

. Dorwedter, leve Dorwedter min,

wem mdgen dit Paar Risterfevel fin?’

. ,Se |in eins frien Ridderfdmann,

ve Eppele van Geilingen is be genannt.’




I6.

Be nam de Stevel up finen Gul
und flod’s dem Dorwedster um dat Winl.

. /Sub, Dorwedter, dar befftu dinen Lon,

dat fegge dinen Sern van Vitirnberg an I

. De Dorwedter was ein bebende Wann

und fagt’s finen Jern und der ganzen Gemein.

. Se [bideden twe und fSventidy Rirters aangefer,

wor de Eppele van Geilingen bentamen wer,

. /Bt Séloners, juw Gefangen will i nidt fin;

1ind jutwer twe und foventich, bin ik men alleiy ./

. Se dreven en binder {ick up einen bogen Stein,

¢ Eppele van Geilingen fpringt in den Niain,

. Bt YTirnberger Soldener {ind nidt Eren wert,

juter nein beft tein qut Rirterfdperd.

. Wo bald be ik ut dem Saddel jwant

und tod dat nie Paar Stevel an.

. Do reet be aver eine Amwe was qaron,

dar bejegend em ein Koopmann, durcht Jick Fon.

. %0t lever Roopmann, nu lat di fagen :

wi wiln einander umme de Tafden [lagen I/

. De Roopmann was ein bebende Niann,

be gdrde dem Eppele van @eilingen {in Tafden an.
Des Koopmanns be gans wol vornam;
ein Bitvin em of up der Strate beFam.

. De Biirin be fragd up der Stede :

wat men vam Lppele van Geilingen feggen dede.

. De Bitrin em ein Antwert aab

de Eppele van Geilingen wer ein nadder Enab.

- /S0 fegge mi, leve Birin [don,

wat beft di de Eppele van @eilingen gedan

. De Eppele van Geilingen fid balde bedadt,

wo bald be dar ein S afmadbr.

. %e nam dat Smolt un makd it warm

und {tdtt er de Fende benin bet an de Arm.,




. ,Sib, dar befftu dinen Lon

und feaq, de Lppele van Geilingen hebb dirs gedan.!
. He [dbidede finen Knedt na Sarnbad benaf:
men {dold em bereden ein gudes Uial.

. Do quam de Lppele van Geilingen in,

00 gaff men em den Folden Win.

. De Eppele van Geilingen lugt tom Sinfter benut,
90 fdhoff men em veel Wagen vor dat Hus.

. ,Zever Wert, 50 mi de Déren up

und lat mi fprengen aver ut!’

. Do fprant be aver adte Wagen ut,

aver den negenden gaff be den Gevel up.

. S0 lidt min Moder am Rin, is dot,

dariim mot ick liden grote Yiot./

. Do tod be ut fin gude Swert,

be ftact darmit fin gude Rirter{dhperd.

. Eppele van Geilingen, beddft dus nidt gedan,
bi dem Levende wolden wi di lan.’

. Den Eppele van Geilingen nemen fe an

und brddten denvan Yliirnberg den gefangen ann,
. Darna forden fe en up den Ravenftein,

men lede em den Kopp twifden fine Deen.

I8.
Zippolhd.

Io Speigelberg gereden Fam
Zippold der ftarfe Riddersmann.

Sin Sdwerd was dredbalf Lllen lang,
of fharp, of was fin Barnfd gar blant.
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2. Sin"Stormbot wog adtbalven Pund,
gefdmizdt mit Perlen unde me Gold,
fin Sbild lixdbtet van Gold, was rund,
up finen Rofi den brufen Funn.

! 3. e tam to Brunsfdwit in de Stadt,
: tom giilden Léwen be affat,

fin Tafelfriinde be dar fand,

mit-Den be was gar wol befannt,

4. ,Don Speigelberge Eam e ber
und bringe mit med gude Midr:
ein farfhe Beut uns werden mot.’
Dat dudt Sn alle werden gut

oooooooooooooooooo
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Siftorifde Lieder.

I9.
flbevrrumpelung (Inftiginge)
von Lianeburg (J37)).

mille gi boren, wat dar gefdad
to Limeborg in ener Yiadt?
Dar (dad en medtig Yunder,

allwo dar Sver de Miuren ftegen
veel mer wenn feven bundert,

. Seven bundert weren over Famen,
fe weren frifd, und dar binamen
fprack Mionife mit der Varden :
,Bi Seren, wefet alle fro,
ai |ind im Rofengarten!’

. Sievert van Saldern fprack alldar:
Saere van somborg, tredet hbervdr
und wefet fries Njodes!

Wi willen alle rife warden
van dirffer Bdrger Gode.’

. De Here van Homborg fprad alldar:
& bebbe gelavet vor enen Jar
VOr enen fteten Srede,

Wo bewar i nu mine Lre?
I bin dar filveft mede.’

. Se treden en weinig vorbat
&Il ng dem nien Miarfede wart,
dar wolden fe Riddere maken,
dar ward Bartog Sabele Son
gefblagen bi dem Kafke,

G rIv0. VI
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Jo.

I1.

. Albert Puit de lag darbi,

be {dre fo lut: ,O we, o wi!
Ady mines jungen Lives!
Wer i& nu to der Yiienborg
bi minem jungen Wive !’

. Hartog Sabel de lag dorbi,

be vep fo lut: ,® we, o wi!
Wer i wedder to Lande!

mi fdolde nu und nimmermer
na Limeborg verlangen.’

. Sievert van Saldern grep de Banner in de

gerad be up de Sifdbant {prant:  [Hand,
1 Bdrger allgemene,

buldiget minem Heren van somborg,

1o ward juwe Sorge tlene !

. Do fprad fick Ulrif Wefenbarg:

,Zeven Ddrger, dat wer unje Verdarf,
wi willen bi Lren bliven,

wi willens up dre Panzen {dblan,
unfe Unredt will wi verdriven!

Sievert mit der balven Yiefen!
Du magit wol en Verreder wefen,
dat mag man an di wol Fefen
bie mot fo manig frame Held

fin jungen Zif verlefen.’

Se treden en weinig vorbat

na der Dederjivaten wart
vermiddeljt up dem Sande,

dar quemen fe vor dat rode Dor,
dar borde man Lafter und Sdande.




12, Sievert van Saldern rvep dverlut:
,Sdlat bie beid Wif und Kind to Dot
und latet nemande leven!

Quem Rriftus van dem Femmele,
wi wolden dm nenen Yiann geven!’

. De Bdraer vepen apenbar:
Derat der elven dufent Yiegde Sdar,
dat wi bliven bi Lren!
Alldewil Lineborg in Eren fteit,
or Lof dat wille wi meren.’

. OF wo fe dar reden tobope,
de Shwerde fe up den Kertbof fdoten:
,YTemet uns bier gefangen!’
De Koppener quemen daber gedrungen,
fe fhlogen fe up dre Pande.

5. Se treden en weinig vorbat
na der fulen Gwe wart,
dar horde man Jammer tlagen,
dar moéfte man went Sver de Sdho
in dem Blode waden.

. De uns dit nie Liedlein fank,
Heppenfen fo is be genannt
und is en frister Rnape;
bebdt uns Got vor folter Yiot,
be wol Fan Reifen malen!




20.
Stortebeler (1202).

tortebefer und Godebe Miidyeel

de roveden beide to glifen Deel
to Water und to Lande
fo lange, dat it Gott van Semmel verdrot,
b0 moften fe liden grote Scdhande.

2],
Ralves Bojeben Sobn (1404).

Dar is ein nie Rat geraden

to Gottorp up dem Shlate :

Dat beft Herr Klas van Unefelde gedan,
de wolde unfe gute Land vorraden,

. %e leet wol buwen ein gut Sdlot
unfem eerlichen Lande to gramme.
Do fprad ik Ralves Bojefen Sone,
Oe befte in unfen Lande:

. ,Zredet berto, gi ftolten Ditmerfdhen,
unjen Rummer den wille wi wrefen,
Wat Hendefen gebuwet ban,
dat Fonnen wol Sendien tobrefen.’




4. De Ditmerfden repen averlut :
ADat lide wi nu und nummermere ;
wi willen darumme wagen Sals und Gut
und willen dat gar ymmeFeren,

. Wi willen drumme wagen beide Got und Blot
und willen dar alle umme fterven,
eer dat de Holften er Uvermot
fo fdholde unfe Land verderven !’




Siebesabenteuer.

22.
s anslein,

t is ein Boiten tamen in Land,
dat wolde for gerne denen,

De Moder to der Dodter fprack:
,Wat will wi Senfelin geven?’

. Bdpet em einen qraven Rod,
Sdo mit fhmalen Remen:
Henfelin is ein mojer Gefell,
be Fan it wol vordenen.’

. Henfelin,’ fede fe, Senfelin,
Fanjtu wol Rorne {dhniden?
Min Bus und Hoff is fern van bier,
min Rorn an jenner Heide.’

. D0t den und Niefjen Fann id wol,
i Fann wol Rorne [hniden ;

lat juw Dddbterlin mit mi gan,

i wil er leven upbinden.’

. Se nemen Refe und Brot in den Sad,
e gingen up den Ader.

Henfelin {dneed, dat Korn was lank,
dat Niegdelin band o wader,

. Do fe it wol gebunden badd,

fe Fond’t nidh lenger liden;

fe aint wol vor den Sdnider ftan:
SBonne gi min Rockelin widen?




7. Tt {hadet mi nedden und baven nidt,
feilt mi an beiden Siden,
und wenn ik aver de Straten ga,
o feben mi na de Lizde.’

8. Miedelein,’ fed be, YTegdlin,
gi moten de Tit vorbeiden:
wenn de negen Niaand umme |ind,
juw Ré&lin werd fick widen.’

9. Und 90 de negen Miaand um wern,
darto de negen Dage,
b0 fady men dat Sinsmegdelin
ein {hon Kindlin dragen, —

10. YIu vabd i allen Yegdlin junt,
oe Negdlin willen bliven,
dat fe nidht mer mit Senfelin gan,
mit Senfelin Korn to {dniden.

~

23.
Yee et via ey

Burmans Son, lat Réfelin ftan,
/ fe find nidt din;
du dredbft noch wol van Yettelnkrut
ein Rrengelin!/

2. Dat Yettelnfrut is beet und bitter,
it brennet fer;
vorlaren bebbe ik min {hones Leef,
it vinvet mi fer.
87




. 3t vinwet mi fer und deit mi
im Serten we,
gefegen di Gott, min Buderbull,
ou it mi nidt mer!

~

24.
Mustatbaum

~§t fieit ein Boom in Ofterrit,
de dredt Nuscatenblomen
de erjte Blone, de be drod,

Oe brac eines Koninges Dodter.

. Jt friede )ik eins Miarfaraven Sén
na eines Roninges Dodter,
be friede je lenger denn [Sven Jar,
be Ednt fe nidt erfrien.

. Zat af, lat af, du junger Bnab,
ou Fanft mi nidt erfrien,
i& bin veel béger gebarn als du
van Dader und of van Nioder.’

. iftu veel bdger gebarn als ik
van Dader und of van Nioder,
o bin i& dines Vaders gedingde Rnedt
und fdwing den Réffen dat Soder.’

. ity mines DVaders gedingde Rnedt
unde [drwingeft den Rdfjen dat Soder,
fo gift di min Vader ein guden Lon,
davan lat di gendgen.’




6. ,Dat Lon, dat mi din Vader gift,
dat werd mi veel to fure;
fo mot i fafen in Regen unde Wind,
fo biftu, fins Leef, underm Sduve.’

7. Den Hoifen nam fe umme
unde matede ik up de Sart,
fe gint ben na dem Stalle,
dar fand fe den Henfelin zart,

8. Und do it quam tor Middernadt,
de Moder quam gegangen :
,Sta up, Senfelin, gedingede Knedt,
und {hwing den Réffen dat Soder!’

9. ,Dat Soder, dat id {hwingen will,
dat lidht in minen Yrmen,
Ay, giftern was id juw gedingde Knedt,
juw Sén bin i€ geworden.’

. Dat du min Sén geworden bift,
ves mady {ik Gott erbarmen.
& bebbe fe Riddern unde Graven vorfedt,
einen Shidmer beft fe befamen.’

. Den Shlomer, den fe getregen beft,
Oe werd fe wol erneren,
be is [Ofimal in Sranbrif geweft
unde wedderfamen mit ELren.’

. Den erften, den fe nemen {dolt,
dem was fe all to fleine,
den andern den fe bebben wolt,
de meinde fe nidht mit Trinven.)




I3. De uns dit nie Leedlin fant,
van erften beft gefungen,
dat bebben gedan dre Landstnedt qut,
twe olde und ein junger.

14. Se jingen uns dit und nod veel mer:
Gott bebdt allen framen Junifrouwen ev
vor allen falfdben Kleffer Tungen: [Eer
Kenjelin blift wol unvordrungen.

~

. 25.
a1 Dor der T i

2. J& quam to er gegangen
unde bot er quden Dadd.
Worna feolde mi vorlangen?
& word nidt wol entfangen:
nu boret, wat mi {dady.

de Slap was min Beger,
00 begunde fe to |prefen —
dat er de Bals tobrefen! —
unde ik mofte ut der Dor.

|

\

1

i‘ 3. J& fette mi up er Bedde,
i

i

‘ 4. ,Srvowe, i& do it gerne,

| wo late gi alfo?

4 i€ do it dodh mit Willen,
Fann i it nummer {tillen?
Wo late gi aljo?’

00




Se flot na to de Dore,

o0 fate 1 alfe een trovidh Yiann,
mi was to Tode fere gram,

oe Srowde de was vorloren.

. Dor quam een ander gegangen
unde flifen bi der Yiadt,
de was dor bet entfangen.

. . . ftille unde of nidt lut,
bier was een Deve gefomen,
bebbe gi dat nidht vornomen?’
To der Dore moft be ut,

., Do ftand ik unde borede
unde dadte in minem Sinn:
de ene fumt, De ander geit,
vor wes ik leef nizr bin?
Y& leit, dat geit Dor wol bi ben,

. De to er nicdht Fomen Fann,
to eme ben aeit fe,
fe bedentet een Logen alfofort,
fe fecbt, fe bevet mifje gebort,
dat er nummer gut enfdeen,

Se bevet fick to enen Papen gefellet,
oe lovede er Dormert,

dat was nidt al fin rede Geld,

it werd up enen blawen boiten telt,
fe beft en drivende Yert.




02

L.

. Jdb quam vor Leves Dor,

., Zrut Levefen, lat mid in,

< b late didh nidt in,

. Sart Levefen, lat mid in,

Darup dit Leed gedidtet is,
Oe:bet s ol i Rlaininsovden
e d
26.

YT adtfabxt

ooooooooooooo

de Dor de was gefloten,
de GBrindel was darvor.

. Jb tloppede alfo life
mit enen Singerkin:
,Stand up, bolde Dolekin,
unde lat midh to didh in !

. I late didh nidht in,
du fwerft mi to den Hilgen,
Du willeft min egen {in.’

lat dat didh entbarmen,
dat ik vorfroven bin !/

ou fwerft mi to den Silgen,
du willeft min egen fin.’

ich bebbe nod bundert Gulden,
de fdbolen din egen fin.’




9. Do feel iy over enen Blodh
all in dem Live en Ribbe entwei
unde in dat Fovet en Lod),

(0. ,Trut Leveten, mat es nidt lang!
s dat Bedde vordrunkten,
wi {lapen wol up der Bant.’)

~

27.
Batierin,

& weet mi ein edle Raiferin,

fe lidht mi Dadh unde YTadt im Sinn,
i& Fann fe nidt vorgeten,
T& fblap edder wadk, do, wat ik will,
licht fe mi in minem Serten.

. De Raiferin badd ein olden Niann,
daran wold fe neen Gendgent ban,
fe wolbde fick {ilveft vorforgen :

ein beimlite Bolerin wolbde fe fin,
wold bolen unvorborgen.

. Unde dat erhbdorde ein junger Knab,
Oe trat de Straten up unde af,

gar beimlick und gans {ftille,

bet dat be in er Sdlaptamer quam:
dar gefdbad er beider Wille.




0%

. Unde 00 be in er Ramer quam,

ein {neewitt Semmed tod e an:
;o do ik di gefallen?’

ou madit mi ein edle Raiferin (in,
ou leveft mi vor allen!

. Do it was in der Niddernadt,

do quam der Raiferinnen Niann
vor er Sdlapbedde gegangen,
%0 fand be fin {dHénes Srouwlin
mit neewitt Yrmen umfangen.

. De Raiferin badde fid eins bedadt,

wo fe den Bnaben tom Sinfter utbradt
wol in ein fletende Water.

Se fad dem Rnaben adter na,

er Ogen geven Water.

. ,Wat weenitu, wat weenftu, min Raiferinne?

Darimm darfity nidt trurid (in,
i Fann im Water wol jwemmen.’
Unde 50 be midden darin quam,
fin Runit wold em mifilingen.

. Unde 50 be midden darin quam,

Marien de Nioder veep be an

mit erem leven Rinde:

fe fholde em trinvlifen biftan,
denn be Fonde nidht mer fwemmen,

. Unde 90 be ut dem Water quam,

ein fneewitt Rleid dat tod be an,
trat burtidh aver de Gaffen,

der edlen Kaiferin vor de Dor,
dar eve Brdder feten,




. Do fprad der edlen Raiferin Miann:
,Welfer Ditvel beft 0i dragen ber?
& fadh di giftern fpade

bi N7ed und of bim Folden Win

bi miner {dhdnen Srouwen.’

. Jc& geldve, du fift neen Chriftenmann,
dat du Den Sréuwlin (iilfes nafageft;
wat wulty darut maken?

Unde wol dem Sréuwlin [ilfes nafaget,
oe lidht in finen Ralken./ —

., Wolup, fins Leef, mit mi darvan!
Du fit, dat i& neen Geliicke bier ban;
men deit it mi nidt glinnen,

unde 04 ik aver de Straten ga,

dat mi anfdint de Siinne,

. Wo tiimt’s, dat ik neen Gl mer han
unde mi fo garnidts will angan?

Dat Gelitcke dat deit mi niden;
dennod will ik de Raiferin nidt lan,
unde wer’t aller Werlt ein Lident.’

. Und wol is, de ung dit Leedlin fant?
£in junger Knabe is be genannt,

be beft it fo fri gefungen,

der Raiferin to Deenit gemadt,

mit Sréuwde is be darvan gefamen.

~




Sifdenr

“ t wolde ein gut Sifder

J ut fifden up einen DIE,

Wat begegent em up dem Water, dem Water?
De Rip unde Folde Sdnee,

. Und do be up dat Water quam,

de Rip und Sdnee was Folt,

00 fros en an Sende unde §Sten, unde §dten,
dat dede em im Serten we.

AStitft Oi an Senden und Soten,

Deit it di im Serten we,

fo fum in mine Dérnfen, mine Dérnfen,
it fball di balde vorgan!/

Unde do be in de Dérnfen quam:

;2 AdD Sroumw, wor is juw Niann

AMiin Niann is in der Kerfen, der Rerken,
unde bedet de Hilligen an.’

. 8 juw Niann in der Rerken

unde bedet de Hilligen an,

jo latet uns eten und drinfen und drinken
und lat uns {dblapen gan.’

. Und 50 fe eten und driinken,

0 quam der Srouwen Niann,

00 fprad defitlve Sifder, gut Sifder:
Pot3 Velten, wer ik darvan !’




7. Dat Sréuwlin dat was {dhnelle,
fe erdadbte gar balde ein Rat,
fe leet Denfislven Sifher, den Sifder
wol to dem Sinfter benut,

. Ad Sifdber, min leve Sifder,
woben {teit nu din Sinn?/
AMin Sinn fteit na dem YWater, dem YWater,
dar ik gewefen bin,/ —

. Wol is, de uns dit Leedlin fant,
gans nie gefungen bat?
Dat beft gedan ein Sifder, ein Sifder,
@ott geve em ein gude YTadt!

~
29.
b A i

o/ A Tk 3
t wolde ein gut Zfeger jagen
dre Uren vor dem Dage,
des Tfagens ward be fro.

2. Wat bejegende em up der Heide?
£in Medglin in witten Kleidern,
it was von “faren junt.

3. Dat Brenzelin dat was grone,
dat Megdlin dat was {hone,
de Bnabe was (Hverlit.

4, e nam fe in der Miidde,
be {hwant fe binder ik toriigge
wol in dat gréne Gras.
T vy, VL.




. Dar legen de beiden fo Fole,
wol aver fe fo {deen de Siinne,
de¢ belle Dady brad an.

. Wolup, gut Jfeger, unde dat is Tit!
Du befit geflapen, i& bebbe gewatet,
ein wader Niegdlin bin i& nod./

. Diftu ein Yeadlin, dat weftu wol,
din Barken {daltu toriigge {hlan,
wo ander “funkfrduwlin don!l/

. Min Sarken wil ik laten bangen,
dem Ridder, dem Tfeger to Shanden,
dat be de Tit vor|dleep.’

. Du {dhalt din Haar upbinden,
mit gréner Siden bewinden,
wo ander Srouwens don!l’

. & wil min [aar laten flegen,
den leidigen Rramern to feben,
de up der Gaffen gan.’ —

. %e {dbidet er dar ein Suven,
er Haar darmit to befduren,
wo ander Srouwen don.

., YTu wil i gan to der Linden
unde laten ein Rrenslin winden
und fetten up min KHaar,

. & wil faven aver de Heide
na minem ZLeeffen Fleine,
dar ik aver YTadt bi {dleep.’




J4. Do fe up de Seide quam,
0e Keide was vorfunten
in aller Juntfrduwlin Jart,

~

30.
Jadgerruf
& bin ein Jeger und v ein Jorn,
all dat ik jage is vorlarn ;

nody will ik jagen Dad und Yiadt,
bet ik einen fteden Bolen Friegen mad.

~

311
Reitecr

’d reet einmal to Bufdwert an,

dar fand ik gefdreven avermal,
wo ein bruns Niegdlin were :
to Brun{dwik fteit ein boges Jus,
dar ik fo gerne were,

. S0 balde ik quam all vor dat Fus,
dat Yiegdlin fady tom Sinfter ut
mit even brun Oglin Flave:
Ja, [t ein bruns Wegdlin will ik ban,
it Fofte mi, wat it wille!

. Se fad mi aver de Schulder an,
fe fpract: ,Du bift neen Eddelmann,
du bift nidht mines gelifen ;
i will dod) bebben ein Eddelmann,
ein bitbfden und ein viten.’




. Sddns Megdlin, lat mi unvorfdelt,
i& bin mines Gudes ein frier Held,
mi werd wol mines geliten;

ein rifer Roopmann werd wol arm,
ein Armer werd wol rife.

. @Befell, gi {dbSlt it fo vorftan:

all wor gi wilt, dar {dHSlt gi mi ban,
in einem Rofengarden

var will i& fin de Levefte din,

dar will i& diner warden.’

. ,Sddns Meadlin, bebbe einen frien Niot,
i& ging mit di bet in den Dod,

dat i& di niimmer vorgete,

unde all wat ik up Erden han,

dat fhall din egen werden.’

. ,@Befell, bebbe einen guden Miot,

unfe Safe werd balde werden gut,

lat uns it men beginnen.

Wi mdten morgen, eer de Dad) angeit,
uns fdeiden umme Kleffer willen.

. De uns dit Leedlin erft erdadt,
dordy Leef is be int Trurent gebradt
um einer “Juntfrouwen willen.

Ady, mddbt i& nod einmal bi ev fin,
er Truvent wolde i fiillen!

~




32.
Dernageltes Pferd.

ir is min Perd vornegelt gar,

dat Fumt van redter Unfduld ber,
dat mi de Smid des Gudes nidht engan.
So bdeit be alze en redter bofer Mann,
went i# des anders nidt gevefen Fann
wenn an dem dummen Deve,

. Refe mir min Sporen, darto min blanfe Swert,
nu fadel mi min allerbefte Perd!
To dem Jarmartede wil ik riden:
rofitufben, Fopflagen Fann ick wol,
i geve enen Gulen vor enen olden Gorren,
dat is min Trutgefelle, —

. Up eine Saftelnadt dat gefdady,

dat mi min Perd vornegelt was,

dat Fumt van Smedes Sculde to.

Wolben, ik wege up Seil !

J& bope, be breft nody Bals unde Been entwet,
de mi van Leve bat gedrungen.

~

33
Gelbfraufes 5aar,

t veet ein Riiter wolgemot,
;¢ be forde ein Sedder up finem Jot. :,:
2. 5e ford ein Sdwert in finer Fand,
1+ be veet dem Miarbgraven dévdy fin Land, :,:
10)




. e reet na Sambord vor dat Dor,
:,+ it belt ein {dhén Junifromw darvdr, :,:
4, ,Ad {dén Juntfrouw, tredet ut dem Wege,
:,: dat ju min graw Perd nidt en trede.’ ¢,
5. ,Suw Perd Fann wedder treden nod jdblagen,
:, ¢ it Fann wol {dhéne Junkfrovwen dragen.’ :,:
. SJuntfromv, neme gi nidt rot Gold
:,+ unde werdet dem Rirter im Herten hold ' ¢, :
. Dat rode Gold is balde vordan,
:,: Darne moft ik in Sdanden ftan.’ 3,
. SJuntfrouw, i& geve ju tein Pund,
:,: {dblapet bi mi eine balve Stund!l’ ¢,
. Der tein Pund will i& dod nide,
:,: gi betalen mi mine Eer darmit nidht.’ :,:
. Wat tod be van der Band fin?
van rodem Gold ein Ringelin
und gaff it derfirlven Juntfrowwen fin,
., Wat {dbolde mi dat rode Gold?
:,+ Mien fprift, i& bebbe einen Rister bold, :,:
. Sdolde mi min Eer nidt lever {in
:,: als men ein vot Goldringelin? ¢,
. TJunt Seve, {bnidet af juw gele Frus Saar,
;10 fdlap i& bi ju ein gans Tar 3,
. ,YTene JJuntfroumw was mi ni fo leef,
:,: dardordy ik min gele Frus Saar affdneet.’:,:
. Unde wol is, de dit Leedlin fant?
Ein frie Rirter is be genannt
unde fdhdnen Srémvelin wolbebannt.,




Waderes Magdlein.

% t was ein wadker Yegdlin wolgedan,
A fe gink vor eres Vaders Tinnen ftan,
fe fad darut,

fe fad daber geriden

eves Serten einen Troft.

. UD Mieadlin an der Wiinne,
wo falvet ju de Simne,
dat gi find worden bleef?
Beft ju ein ander lever denn i&,
dat rinwet mick./

. Worlim {dolde i# nicdht werden bleet?
Tk drag all Dag grot Herteleid,
Leef, imme 0i 5
und dat du mi vorfefen wult,
dat rinvet mi./

. Woriim {dolde ick di vorfefen?
& bebb di doch veel lever
denn alle Srimde min,

A Megdlin, lat din Sorgen
unde folge mi !/

. Worinne ging fe em entjegen?
JIn einem fiden Semdelin wolgeneiet,
dat was fo fin,
darin gink fe gefdndret,
dat wader Miegdlin.




. 3¢ nam fe bi er {dneewitten Hand,
be forde fe dSrch den grénen Wold,
oar brad be er einen Twid.

Se Eiffet en vor finen roden Niund,
dat wader Megdlin.

. Und do it quam tor balven Miiddernadt,
de qude Held wold Orloff van der fhdnen Maged
de qude Jeld 5 de Trinwe, [ban,
oe be er gelavet badde,
d¢ belt be nidbt. —

. Unde wer iE witter denn ein Sdwan,
i® wolde mi {dwingen aver Verg und depe
und faven aver den Rin; ®Dal
und witften’t all de Srimde min,
fe wdrden truridh fin.

~

35.
Sur balben YT adrt

at mi nidt brennt, dat I8{d ik nidt;
Sinsleef, du fdalt nidht {dhelden s
bebbe ik di Do) neen Leid gedan,
mot balde darvan,
van Oi mot ik mi {deiden.)

2. J& gint ein Gefilin up und aff,
i& Hord min Leef darinne.
A Tlslin, allerlevefte min,
mad it gefin,
wer i& bi di darbinnen!’
10%




. ,Wiltu berin, du Elimmeft wol berin,
vortebe eine Flene Wile,
dat Vader und Nioder {dlapen gan,
fi frde efte fpat,
fo find wi twe alleine.’

. Und do it quam tor balven YTadt,
et Dader quam gegangen.
Wat fand be bi finem Ddbterlin ftan?
Zin junger Knab,
mit Lrmlin witt ummefangen.

. Do tod be ut {in lange Sdwert,
den Bnaben wold be tobouwen —:
und wol ik up de Bolfdop gifft,
beft reed ein Wif,
to Stizcken fhall men en bouwen!

. Der falfden Kleffer {ind fo veel

vor langer Tit getefen,

Min fing Leef beft mi Orloff geven
aan alle Sdhuld.

Ady Gott i® mot gedislden.)

. Und wol is, de uns dit Leedlin fant,
van nien beft gefungen?
Dat beft gedan ein Lddelmann,
mot balde darvan,
ein Student beft en vordrungen,

. %e finget uns dat und nod veel mer,
be beft it wol gefungen,
dat matet, dat men finer nidt adt.
To guder YTadt
fi di, fing Leef, gefungen!

I s




36.
Sdhwabentddtevliein,

“ ¢ pavde ein ShHwab ein DiDtestin,
fe wolde nidht lenger denen,

fe wolde hebben Yiantel unde Ro&,

twe Sdho mit {bmalen Remen,

Ad wo fdhon is min Jlfelin!

., Wiltu nu hebben Mantel und Ro&,
twe Sdo mit {hmalen Remen,
1o tebe to Aufibord in de Stadt,
einem rifen Roopmann to denen!’
Ad du {dhHones min Tfljelin!

. Do fe to Aufibord binnen quam
wol up de breiden Straten,
fe fragede na dem beften Win,
dar Riiter unde Landstnedt feten,
AdD wo {bdn is min Jlfelin!

. Unde Do fe in das Winbus quam,
dar Jpeelden dre BGefellen:
unde de de meijten GOgen dleit,
Oe fdball bi dem Jflfelin fdblapen.
Ad wo [ddn is min Jlfelin!

. De JJingefte, Oe dar mede was,
Oe fpeelde De meiften Ggen:
Du [dhones Niegdlin, bebbe di wol,
ou fdalt to YTadt bi mi {dlapen!’
Ad wo [dbén was dat lfelin!




6. De TJimgefte, de dar mede was,
0e bot dem NMiegdlin to drinten;
er Oglin leet fe umber gan,
den Befer leet fe finken,

Ad wo [don is min Jlfelin!

7. Des word er jliingefte Broder gewar,
wo dat fin Siifter to Aufibord) were,
be fette ik up fin appelgrauwe Rof,
na Aufibord) dede be riden.

Ad du fines min Jlfelin!

8. Do be to Aufibordh binnen quam,
all up de boge BVriigge,
Oe erfte Srouw, de em bequam,
oat was |in jiingefte Siifter,
A wo [hén is min Jlfelin!

9. ,Ad Siifter, leve Siifter min,

wo |ind din Kleder fo Fort!

M diinkt, du befft din Ler vorfpelt
darto din roden Wangen.

A du {hénes min Jlfelin!’

10, ,Ad Broder, leve Broder min,
ou vedeft in min Ere;
unde fede dat ein ander to mi,
be fholdet mi wedder Feren!’
Ad wo {dhon is min Jlfelin!

I1. De uns dit nie Leedlin fant,
de beft it wol gefungen.
Dat beft gedan ein Rister junt
to Aufbordy bi dem Wine.
Ad wo {bén is min Jlfelin!




37.
Gretletimn,

ddrte di, Gretlin, {dorte di,
/ wolup mit mi darvan!
:, : Dat Rorn is ingefdyneden,
de Win is ingedan. !’ ¢,

. 50 Henslin, leves Henslin,
fo lat mi bi di {in,

:,: ¢ Weken up dem Selde,
den Sirdady bi dem Win./ :,:

. %e nam fe bi der Hende,

bi ever {hneewitten Hand,

:,: be forde fe an ein Ende,
dar be ein Wertsbus fand. :,:

. Werdinne, leve Werdinne,
bringt uns den bejten Win,
:,: de Rleider, de dat Gretlin anne-
de moten ju egen fin./ :,:  [dredt,

. Dat @retlin bof an to weinen,
de Unmot de was grot,

:,t dat er de beten Tranen
aver de Wangen flot. ¢, :

., Ad Henslin, leve Fenslin,
du fprefeft nidt alfo,

:, ¢ 00 mi tor Keim ut fordeft
ut mines Vaders Hoff./ ¢,




. %e nam fe bi der Sende,

bi erer {hneewitten 3and,
:,+ be forde fe an ein Ende,
dar be ein Deddlin fand. :,:

. Se legen bi einander

bet up de dritdde Stund:

:,: Ber di, fins Gretlin, beriimmer,
birt mi din voden Mundl/ :,:

., Wor {dal i mi benferen?
Dit Llende deit mi we,

:,+ unde wer it nidt gefdbeben,
o fhege it niimmermer!’ :,:

. Ad Gretlin, leves Gretlin,
nu lat din Wenent fin,
:, ¢+ geifty mit einem Rindlin Flein,

ik wil {Glveft de Vader fin.’ :,:

. Ja iffet Denn ein Bnebelin,
ein Flenes Bnebelin,

s, 10 mot it leven fdeten
de Fleinen Waldvdgelin, :,:

. Und iffet denn ein Megdelin,
ein Elenes Niegdelin,

:,+ o mot it leren neien

den Slémern de Jembdelin.’ :,:

. Wol ig, de uns dit Leedlin fant,
van niem gejungen bat?

:,+ Dat beft gedan ein Slémer gut,
Bott geef em ein fin gut Jar! :,:
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14. $e beft it fo fri gefungen
ut frifdem friem Yot,
:,+ Oenn be is innen worden,
wat Sdeiden van der Leve dot. ¢,

15. Ady Sdeiden, jiimmer Sdheiden,
wol beft di erft erdadt?
:, 1 Hefft mi min junge Serte
ut Sréuden int Trurent gebradt. ,:

~




Tagelieder.

38.
£g taget vor dem O ften,

~§t daget vor dem Wften,
de Maan (dint averall,
unde de dar beimlick bolen will, bolen
de mot gans frd upftan, [will,

2. Unde de dar heimlick bolen will,
de boldet in Stedideit,
de bolde it mit dem YWedter, Wedter,
de gift em ein gut Defdeid.

3. Unde dat erhorde de Dufentdhdn
in evem Slaptemmerlin,
fe erfdhrac van Serten fere, fere,
balde fick de Fusmann blees.

4, Erfdred du nidt to fere,
du wunderfdone Leef.
& bin ein Jiinglink, {dhone, {dhdne,
van Herten bebbe ik i leef./

5. Biftu ein TJinglint {done
unde wiift ik dat vorwar,
i wolde min junge Herte dwingen,
it méfte fin Trurent lan.’

6. Unde dat erborde de Wedter,
bof an ein Leedlin unde fankt:
3t is mi in nenem Tfare, Jfave
neen YTadt geworden fo lankt./




. Und iffet YTadt geworden,
it werd wol wedder Dad,
it beft mi ein fines Niegdlin, NMegdlin
ein Biflapent togefedt.

. Dat Megdlin, dat ik meine,
dat is gar bitbfd und fin,
modte i bi er {lapen, {lapen,
dat wer de Wille min,

. Ja {doldeftu bi er lapen,
wer dat de Wille din,
din Trurent mofteftu laten, laten,
gans frolit méfteftu fin.

. Wol is, de uns dit Leedlin fant,
van niem gefungen bat? [gejellen
Dat bebben gedan twe Berchaefellen, Berd-
up Sint Annenberd in der Stadt,

~

39.
Morgenftern,

@e Morgengtern beft i€ upgedrungen,
gar |hon bebben uns de Fleinen Waldvdgelin
wol aver Berg unde depe Dal, [gefungen
van Sréuden finget uns de leve YTadteaal.

. Dan Sréuden finget uns de Wedter an der Tinnen,
wedt up den Keld mit fadbten Sinnen:
;Wad up, wad up, it is wol an der Tit,
un befdistt der TJunifrouwen er Ere, dem Feld
fin junge Zif!’
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. Srouw YTadtegal was mdde, fe leet af van erem
Singen.

Dat Mieadlin dat was junk, fe fad den bellen Dad
ber dringen:

,Wad up, fins Leef, wi |ind in groter Yiot,

erfér dat min Vader unde Yoder, veel lever fo
wer wi dot.’

. YTu fdhwidy ftille, YMegdlin, van dinem Truren,

i& wil mi {dwingen aver de bogen Yiiren.

Du befft mi Yot, Jert und Sinne benamen,

und wenn de leve Gott will, fo werde ik wedder-
Famen.’

. Dat Megdelin ftund an boger Tinnen

und dadte, wo fe den Held darvan modt bringen:
ein [dneewitt Beddelaten fe toreet,

darmit fe den Jeld aver de YMifren leet.

. YTu far darben, fing Leef, dat di Gott bebdde!

Du makeft mi {heident alfo mdde,

du befft min junge Serte ut Sréuden in Trurent ge-
bradt,

dat id van of mot {deiden! Adde to veel dufent
quder YTadt!’

. De uns dit Leedlin bebben gefungen,

dat bebben gedan twe Hramerjungen,

fe bebben it gans wol bedadt

unde wimfden allen Juntfrovwen veel dufent guder
YTadt,

8 rIdd. VI
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. Hefitu fo lange geflagen

. Unde dat erhdrde ein Wedter,

. /B0 [hwid, gut Wedter, {tille,

0.
Waldvdgelein,

K 106 cin Heine Walbwdgelin
der Leveften tom Sinfter in,

it Eloppet alfo life

mit finem Sdnevelin:

Sta up, Hertleef, unde lat mi in,

i bebbe fo lange geflagen

wol dord) den Willen din./

wol dordh den Willen min,
Fum du to balver Middernadt,
fo will ik di laten in.

J& will di decken alfo warm,
i will i frimdlid {dluten

an min {dhneewitten Arm.’ |

de an der Tinnen ftund:

/J& meende, du werft ein TJunkfrouw
1o befitu gelaten in, [rein,
o befitu ingelaten

den Allerleveften din,

den Rister up frier Straten./

it gelt di ein nie Gewand,
van rodem Gold ein Singerlin
an dine [hneewitten Jand,
van Sitlver of ein Halsband!
Selp rifer Chrift vam Semmel,
wo is de Dad o lang!’




5. ,50 i neen Dady fo lange nidt,
it werd wol wedder Yiadt;
beft mi ein brunes Niegdelin
ein Sdlapent togefeqt.
Dat Megdlin is bisbfd unde fin,
fholde i bitt bi er {hlapen,
dat wer de Wille min.

6. Sdolde ik birt bi er {dhlapen,
Hertleef, modt it gefin,
min Trurent wolde ik laten,
wolde frifd unde frolit fin,
wolde bebben einen guden Hiot.
Dordh) mines Leves willen
vorteert ik all min Gut.’

7. Unde de uns dit fine Leedlin fank,
van niem gefungen bat,
dat beft gedan ein Riiter,
Gott geve em ein falid Tfar!
e befts o wol gefungen,
na der Allerleveften fin
badde be gar grot Dorlangen.

~

4],
Pon Rofen ein Branszelein,

Qe Stinne fteit am bhdgften,
de Miaan beft fick vortert,
fo frirdht ik nidht fo barde
den Rip und Folden Snee
und of darto de fdharpen Wind:
wor {dhal ik mi benteren,
dar ik min fins Leef find.
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(2. Min fins Leef wold mi leven,
wo i er denen |dolt
in Tidten und in ELren,
dat Fann i alltit wol.
& Fann nod veel mer {in denn be;
de fik fines Bolen deit rémen,
de beft finer ein Fleine Ler.’

. De (i fines Volen deit rémen
all bi dem Miaane|din,
wat gift men em to Lone?
van Rofen ein Rrenselin,
went dat is groner als dat Gras;
lege i& 01, Hertleef, am Arme,
1o woér mi defte bas.

. O Sdeiden aver Scheiden,
wol beft di nu erdadt?
befit mi min junge SHerte
ut Srouden in Truvent gebradt,
und of darto in Ungemad;
sertleef, dat |1 O gejungen
to dufent guder YTadt!

~

32,
AL diebd

& ftund an einem Yiorgen
beimlik an einem Ort,
dar belt it mi vorborgen,
i€ borde tledblife Wort, [fin,
van einem Sréumwlin, was biibid und
fe fprac to evem Bolen:
5t mot gefcheden fin,




. Hertleef, ik bebbe vornamen,

ou willeft van binnen (dier;

wenn wulty wedderfamen,

dat fhaltu feggen mi./

,S0 mert, fins Leef, wat ik di fag,
miner Tobiimit deiftu fragen:

i weet neen Stund nod Dag.’

. Dat Srouwlin weende fere,

er Kert was Unmodes vull,

Y Tu giff mi wife Leve,

wo it mi holden {hall!

TJk fett vor di, wat ik vormady,
unde wultu allbier bliven,

ik bebold di Tfar unde Dady.’

. De Bnabe fpract ut Niode:
Dinen Willen i wol fpdr;
fo vorterde wi din Gude,

ein Jfar wer bald hendor,
Dennody mdft it gefdheden {in,
i will df frimdlick bidden:
fette dinen Willen darin./

. Dat Sréuwlin fdriede: MNiorde!
Word aver alle Leid!,

Y131 Erenfen dine YWorbde,
Hertleef, nidt van mi {deid!
Dor di fo fett ik Gut und Ler,
ung fdolde ik mit di teben,
neen Wed wer mi to fern.’

. De Bnabe fprac mit Tirdyten :
Min Sdatt aver alle Gut,
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ik will di frimdlick bidden,
fbla it ut dinem Miot.

Bedent dody an de Srimmde din,
Oe di neen Arges génnen

unde daglick bi di {in.’

. Do Ferde be fick umme

unde jprad nidht mer to er.

Dat Sréuwlin dat fell umme

in einem Wintel {bier

unde weende, dat it {hier vorgink,
Dat beft ein Sdhldmer gefungen,
o it dem Srouwlin gint.

~




Siebeslieder.
43,
Maddbenfdonbeirt,

& weet ein Megdlin is bitbfd unde fin,
fe beft ein rodes imbdelin,

darut gift fe fo gude Wort,

de i& min Dag nidbt bebb gebort.

AU min Sinn fett i darben,

dat malet, dat ik nidt bi er bin.

. Se beft twe Gglin, de {ind Flar,
darto de gelen geflodten Haar;
fe beft twe Wenglin de ind vot,
Oe bringen mi oft ut groter YJyot.
Dat ik allein nidt bi er bin,
dat bringet mi Pin im Serten min,

. Se beft twe Lrmlin, de {ind blant,
de maken mi oft min Serte o Frant;
wenn ik daran gedenten do,
fo beft min Serte neen Raft nod Rouw.,
Al min Sinn fett ik darin
na grénem Wald na Pifferlin,

. YTu befebl i& fe dem leven Gott,
datfislve wadker Nieadlin vot,
Bott bebdt fe vor allem Leid,
belp uns tofamen mit groter Sroéud!
Si di, Sinsleef, to Lren gemadt,
in 1 erdacbt, to guder YTadt.

~




44,
Bet Vet Biehfen

Io mines ZLeves Hovede

dar fteit ein gitlden Sdrin,
darinne fo lidht befdlaten

dat junge Serte min,

Ad BGott bedde i den Sdldtel,
i worp en in den Rin,

wer i bi minem Leve,

wo mddte mi bet gefin!

. To mines Leves §oten
dar flist ein Vérnelin Folt,
unde wol des Bornling drinfet,
Oe junget und werd nidt olt.
Darut bebbe i gedrunten
jo mannigen ftolten Drunk,
veel lever wold"i& Firffen
mines Leves roden Mund.

. Jin mines Zeves Garden
dar ftan twe Bémelin,
dat eine dredbt Muscaten,
dat ander Yegelin,

De Muscaten de ind |Ste,
Oe YTegelin de |ind vef;,

de fdhent ik minem Leve,
dat fe.miner nidht vorget.

. De uns dit Leedlin erft gefant,
1o wol gejungen bat,
dat bebben gedan dre Riiter gut
to Brunfdwil in der Stadt;




fe bebbent fo wol gefungen
bi iede und folem Win,
darbi fo beft gefeten

der Werbdbinnen Dddterlin.

~

5.
Sianeburger Liebesgruf

an de leve Sommer tumpt,
fo ftuft dat Sand,

to Lunebord wil idy wanen,

dar is dat Lilienland.

2. Dar (o weit id) enen,
den ban i leef,
dem fo wil i) fenden
minen Segel unde of den Dreif.

3, Werd eme denne dat Segel
unde of des VDreves nidt,
fo will idy fulven Famen
unde troften min fote Leef.

~

46.
5 eiol

be Yungelin fprad: Sdon Juntfrow
wulty min Srundinten fin? [fin,
Y& geve di de Truwe min
unde neme di to Wive,
beio, und neme di to Wive./
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. De Junkfrow fprad: ,Sdon Jungelin,
id wolde dine Srundinten {in,
modte Hiannes Mot ftede fin.
Din egen wolde id bliven,
beio, din egen wolde ik bliven.’

. Wann Leef mit Leve leefliten fprift,
den beiden nidbt Tit enbrift,
unde Leef dord) Leve weget nidt.
Leef will bi Leve bliven,
beio, Leef will bi Leve bliven.

~

47
Wie bebaget div das?
molbeftu jo min Boleten wefen,
/ i wolde did en Paar Klippeten
Wo bebaget di dat?” [geven,

. ADat du mik en Paar Klippeen geveft
unde ik des di nenen Dank enwuite,
wat vorflage di dat?’

. Roletin lat af, Bolekin lat af;
jo du mer mi ladt,

jo du mer vorloven beft Boleken,
dat belpt di nidht een Kaff./

~




48. .
Mgttert-w9d Todter,

®d) Mietgen, wat bait dir der Roden ge-
/ dat Ou niet me macds fpinnen? [dain,
du fuift in over die Aeffelen an,

vedbt wolftu mit eime Kinge.

® Metgen, nu lais dir wael die Weil,

dat didy der Roden niet oveveil:

oy grueffi mir min Spinnerinnen.’

., Od Moder, id) baven ein £id gefworn,
dat idy niet me mad fpinnen,
idh baven einen ZLandstnedt leef und wert,
lidht miv in minen Sinnen:
~ bi drinkt o gerne den Fdlen Win,

bi fluit mid in fin blante Armelin
den Avend 3u dem Niorgen.’

~/

39.
Preis Des Sommertrs

6ertlic¥ deit mi erfrouwen
de frolife Sommertit,
all min @Gebldte vornien,
oe et veel Wolluft deit;
de Lewerk deit fick erfdhwingen
mit evem bellen Sdall,
leeflict De Vogel fingen,
darto de YTadtegal.
2. De Rudud mit finem Sdyrien
matet frolick jedermanny,
des Avendes frolick veien
de Mieadlin wolgedan ;
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fpaseren to den Vrunnen

plecbt men in difjer Tit,

all Werld St Sréud und Wunne
mit Reifen fern und wit.

. It grdnet in den Y3Iden,

de Bome bldien fri,

de Rofelin up dem Selde

van Sarwen mannigerlei.
Ein Blomlin fteit im Garden,
dat beet Vorgitt nidht min,
dat edle Rrut Wegmwarden
matet guden Ogenfdin.

. £in Krut fteit in der Guiven

mit YTamen Wolgemot,

levet fer den {hdnen Sromwen,
darto de Holder bldiet;

de witten und roden Rofen
bolt men in groter Adt,

men Fann Geld darut [dfen,
fbSne Krenze darut gemadt.

. Dat Brut jo lenger jo lever

an mannigem Ende bldiet,

bringt oft ein beimlict Seber,

wol Jidk nidt darvdr hddt.

J& bebbet gar wol vornamen,

all wat dit Rrut vormad ;

dodh Fann men dem wol vdrfamen,
metige Leve brufet alle Dag.

. Des Morgens in dem Doutve

de Miegdlin grafen gan,
gans leeflid fe anfdourven




ve fhonen Blomlin ftan,
darvan fe Krenzlin mafen
und fdenken fe erem Sdatt,
den fe fo frimdlik anlacden
und geven em einen Sdhmatt,

. Dariim lave ik den Sommer,
darto de Uieientit gut,

o¢ wenden uns allen Kummer
und bringen veel §réud und Yiot,
der Tit wil ik geneten,

dewile i Penninge bab,

unde dem it deit vordreten,

ve falle de Treppen aff.

~

50.
Sonnenfdein,

din uns de leve Simn,
aiff uns den bellen Sdin,
fbin uns twe Leef tofamen,
oe gern bi einander |in.

. S0 deep in jennem Dale

dar lidt ein Folder Schnee,

oe Sdnee tann nidt vorfdmelten,
Bades Wille mot gefdebn.

. Bades Wille is exgangen ;
vorfdmolten is uns de Schnee:
@ott gefegen di, Vader und Yioder,
du (it mi niimmermer,

~
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Goldomauable.

80 fern in jennem Svantrifen
dar lidt ein MSle fiolt,

de malet alle Morgen

dat Siilver, dat rode Gold.

. Hedde ik des Boldes ein Stircke
to einem {dhmalen Singerlin,
i woldet minem finen Volen {henten,
dat fe miner nidt vorgitt.’

. Wat gift fe wedderiimme?
Dan Perlen ein Krenselin.
/Sih dar, du bitbjde Sdhldmer,
drag en um den Willen min 1/

. De uns dit nie Leedlin fant,
fo wol gefungen bat,
dat beft gedan ein Sdhldmer,
@ott geve em ein frdlick Jar!

~

52
Winter ade!

winter, du moft Orloff ban,
dat bebbe i wol vornamen ;
wat mi de Winter beft Leides gedan,
dat tlag ik diffem Sommer.

2. Diffem Sommer nidt allein
O¢ gelen Bldmlin fpringen :
welFer einen leven Srier bat,
de mad wol frdlick fingen.




. Welker einen leven Srier bat,
bolt en in redter Niaten
und wenn it an ein Sdeiden geit,
mot be en faven laten.

., o weinid, to veel is ungefund’
bebbe i& oft boren fagen.
De Born beft einen falfden Grund,
dar men dat Water in mot dragen.

. Des Bornes des drint ik nidt,
be beft mi oft bedragen ;
wat mi min fines Leef beft togefedt,
is ganz und all erlagen.

. De uns dit Leedlin nie gefant,

van nies beft gefungen,

dat bebben gedan twe Langtnedt gut,
ein older und ein junger.

~

53.
Stete Liebe.

fore Winter, du bift Folt,

du befft vorforet den leven grénen YWold,
ou befit vorforet
de Blomlin an der Feiden.

2. De gelen Bldmlin {ind worden fal,
entflagen is uns Srouw Yiadtegal,
fe is uns entflagen,
fe werd uns nidht mer fingen.
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. Se is uns entflagen to diffem nien Jar;

ein ftedes Leef dat mot ik ban,
ein ftedes Leef
dat mot ik alltit haben, —

. Des Avendes wenn i& to Vedde wil gan,

min fines Leef nidht bi mi ban,
jo trurt min Jert,
jo truret all min Gemdte.

. Des Morgens wenn ik frd upita,

min sJerte in groten Sorgen {dhwevet,
fo Exmt min fines Leef vor mi ftan,
bitt mi goden Niorgen.

. Buden Morgen, quden Morgen, min fines Leef,

i bebbe di van Grund mines Serten leef,
i bebbe di van Grund mines Serten
uterfaren !/

54.
Reif und Sdnee

au fall, du Rip, du Folde Sdnee,

und fall up minen Sot!
Dat NMiegdlin is aver bundert Niile
und dat mi werden mot.

2. J& quam to Leves Kemerlin,
i meende, ik wer allein,
b0 quam de Sertallerlevefte min
wol to der DOr henin,




. ,Bott gréte di, min fines Leef,
wo fteit unfer beider Sat?
Y& fee’t an dinen brunen Oglin wol:
ou dredit grot Ungemakl./

. De Siinne is vorblidet,
is niimmer fo Elar alfe vérn;
it is nidt ein balves Tfar,
als i fe erft leef wann.

. Wat {dal mi denn min fines Leef,
wenn e nidt danzen Fann?
Wo i& fe denn tom Danse for,
dar fpottet min idermann.

. Wol will mi belpen truren,
de ridhte dre Singer up!
& febe veel Singer und weinid truven,
adde, ik far darben!

~

55.
Rofenbreden

& gint mi giftern morgen

fpazeren dord) den YWold.
Y& borde de Vdgelin fingen,
fe fungen jung und olt.)

. J& fteech up einen Boom,
de mi to hoge was;
de Twige brefen to Stirken,
unde ik fell in dat Bras. —
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3. Sdteleef, wil gi mit mi riden,
Sételeef, will gi mit mi gan?
J& will ju Soteleef leiden,
dar de Rafelin ftan.’

4., J& will nidt mit ju riden,
i will nidt mit ju gan;
min Dader werd mi {delden,
min Moder werd mi {dhlan.’

5. ;Woriimme werd be ju {helden,
woriimme werd fe ju {dblan?
@i bebbet jo den roden Rifelin
nenen Sdaden gedan.

(6. In mins fins Leef Armen
dar lach ik unde [dleep,
i mdft dar wedderim utgan,
was beet, was Folt, was warm.

7. Sdyeiden, bitter Scheiden,
alg’t jiimmer wefen mot!
Wo node, dat i& fdeide
van ming Serten Blot.)

~

56.
Wadtigall als Ziebesbotin,

bar fteit ein Zindbom an jenem Dal,
is baven breit und nedden fdmal
32 van Gold dre Rofen. :

2. Js baven breit und nedden fdhmal,
darup fitter Sruw YTadtigall
5 van Gold dre Rofen. ,:

e
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. Bott grdte di, Sruw YTadtigall bitb{d und fin,
wilt o1 des Leeffen Bade nidt fin?/
:,: van Gold dre Rofen. 3,

. Des Leeften Bade tann ider nidt fin,
i fin der fo ein Elein Waldvdgelin./
:,: van Gold dre Rofen. ¢, :

., Bift du der fo ein Elein Waldvdgelin,
wanneer Eannft ou des Leeften Bade denn fin 2
:,: van Gold dre Rofen. :,:

. Dat flog fi& ben, dat flog fic ber,
vat flog vor ein Goldfdhmiedes Dor
:,: van Gold dre Rofen. :,:

. Do de Boloringelin was bereit,
grot Arbeit was davaf geleit
:,: van Gold dre Rofen. :,:

. Se ftreten dat Vagelin den Ring wol iber den Hopp,
dat flog to Famborg damit in de Stadt
:,: van Gold dre Rofen. 2

. Dat flog fik ben, dat flog fik ber,
vat flog vor ein Borgermeifters Dr
;1 van Gold dre Rofen. :,:

. Bott grdte ju, Borgermeifter bitbfdhe und fein,
wor bebbe gi juw jimgften Dodterlein?/
3t van Gold dre Rofen. 1,2

. ,Se fetter in einer Kammertin,
van Gold ftidt fe der ein Hételin.’
:,t van Gold dre Rofen. ¢,

9*
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15,

I6.

I7.

I8.
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Dat Vagelin nir was fer bebend,
dat flog tom Fleinen Senftertend
4t van Gold dre Rofen. :,:

/Bott grdte ju, brunes NMiedelin bib)dbe und fin,
oin Leefite fchidkt di ein Goldringelin./
4t van Gold dre Rofen. :,:

’

Sdidt mi min Leefite ein ®Goldringelin,
willtamen fdall mi der Bade fin./

%t van Gold dre Rofen, :,:
Wat aaf fe em denn ben wedder?
einen Jot mit goldone Sedder

%t van @Gold dre Rofen. :,:

De Sedder badde einen vergitldeten Twigq ;
ein [dhdner junger Serr Friegt wol ein Wif
%t van Gold dre Rofen. :,:

De 50t badde einen vergitldeten Rand;

ein [hdnes Jungfreuden triegt wol einen Mann
4t van Gold dre Rofen, ¢,:

Der diefes Ledeten bat erdadbt,
O¢ beft it der Leefde to Bren gemadt,
i van Gold |dhentt fe em davor dre Rofen. :,:

~




57.
YTadbtigall als Warnerin

Dar lidbt ein Stadt in Oftertik,
oe is 1o wol gesieret
oIl mit fo manigem BIdmlin blaw, blaw,
mit Warmelfteen gemiivet,

. Dariimme fo lidt ein groner YWold,
ein gréner YOold dariimme,
darinne fo finget Srouw YTacbtegall junt, junk
umb unfer beider willen,

. Srouw YYadtegall, tleen Waldvdgelin,
lat du din helle Singent !’
Sy bin des YWoldes ein Dogelin tleen, tleen
unde mi Eann nemand dwingen.’

. Bifty des Woldes ein Vogelin Fleen
und Eann di nemand dwingen,
fo dwinge di de Ripe unde Folde Sdnee, Sdnee,
dat ZLveten van der Linden.’

. And wenn de Linde er Loof vorliift,
fo bebdlt fe men de Lifte,
daran fo gedentt, gi egdelin junt, junt,
und boldet ju tom beften.

. Und is de Appel rofenrot,
de Worm de is darinne,
und is de Gefell all fhverli®, fliverlict
be is van falfdem Sinne.




7. Darvan gedentet, gi NMeadlin junt,
unde latet ju nidt bedregen,
und laven ju denn de Gefellen veel, veel
fe don nidt denn dat fe legen.

. Twifden Fambord) und Brun)dwic
dar find de breden Straten,
unde de fin Leef nidt bebolden mad, mady,
Oe mot it faven laten !’

. Adter mines Vaders Foff
dar flisdt eine witte Duve;
id bin fo mannigem Salfen entflagen, flagen,
gefangen beft mi ein Ule.

. De Ule, de mi gefangen beft,
Oer wil ik wol entflegen,
to Regensbord) aver de Nifiren ben, ben
to minem fteden Leve.

~

58.
Waldvdgelein.

~ss mi ein Flein Wolowdgelin
geflagen ut miner Sand,

is mi ut miner Sand geflagen,
ach Gott, wem [dall ikt Flagen?
Jt flisdbt darben, it flizdt darben,
fteit all fin Sinn

in grénen Wold na Spife.




“Und do it vor den grénen Wold quam,
up einen dorren Aft,

dar feten der Eleinen Woldovdglin veel,
fe drdgen grot YIid und Hat,

jo lenger jo bat, jo lenger jo mer.
Trure nidt fo fer

van Grund ut dinem Herten,

. Und do it ein weinid) vorder quam,
wol in den grénen YDoId,

b0 bort it fin fins Leef Luten lan,
de Seiden weren em tofprungen,

it trurde fer, it trurde fer

jo lenger jo mer

van Grund ut finem Herten,

CUnd do it ein weinid vorder quam,
vor Leves Slapfemerlin,

it tloppede alfo life davan

mit finem Goldfnevelin,

it Eloppede daran, it tloppede daran,
em wart nidht upgedan,

it wart nidt ingelaten.

. Yol is nu, de dar tHloppet an?

it lat en dod nidt berin,

wenn ander Wegdlin Krenze drdgen,
ein Sddldier moft ik dragen;

i fdhemde mi fer, i fhemde mi fer
jo lenger jo mer

van Grund ut minem Herten.

. Wol is de uns dit Leedlin fant,
fo fri gefungen bat?
Dat beft gedan ein junger Gefell




to Bamberd) in der Stadt.

3¢ beftt gedidst, be beftt gedidyt,
fo wol bedadt,

fo frifdy beft be it gefungen.

~

59.
Seinslieb von Slandern

min fins Leef is van Slandern
unde beft einen wanktelen Mot,
fe gift einen umb den andern,

dat deit de Leng nidst gut;

doh bin id ftets

er aller Wolgemot,

i win|d er alle Gut.

. Min fins Leef wolde mi leven,
wo i mi bolden fdolde,
in Thadten und in Eren,
vorwar, id bin er bold,
bold bin ick er,
to ev fteit min Beger,
wolde Bott, i& wer bi er,

. Wat fad id £ Avend fpade
in einem Sinjter ftan,
an einem Ramerladen ?
Wat badde fe fdhneewitt an,
wat badde fe an eren Senden?
Dan Gold ein Ringelin,
oe Sertallerlevefte min,




Und wer min Leef ein Bdrnlin tolt
unde fprung vt einem Steen,

unde wer i& denn de gréne Wold!
Dat Bérnlin dat is Folt,

min ZLeef is wolgeftalt.

. Wat fad i in dem grdnen Yold,
wat fad i hen und ber?

®in Blomlin, dat was wolgeftalt
und dat min Herte begert.

®rdn is de Blee,

ade, ade min fins Leef,

i& febe di niimmermer.

. In Sdywart will i mi Fleden,
und leve i men ein Jar,
um mines Leves willen,
van der ik Orloff bebb.
Orloff bebbe ick
aan alle Sdulden,
i® mot gedulden.

. De uns dit Leedlin nie gefant,
fo wol gejungen bat,

dat beft gedan ein gut Gefell
an einem Avend fpat.

%e beft fo fri gefunden

ut frifdem friem Niot,

i& wimnfd er alle Gut.

~




60.
Salfdes Fersy,

falfbe Fert, o roder Mund,
wo befftuy mi bedragen ;
i meende, ik fdholde de Levefte (in,
ou befjt mi vorgelagen, —

2. Dar ftund ein falfder Ogeler
o bod an einer Tinnen,
O¢ beft mi minen Salten vorjaget
und is geflagen van binnen.

3. Unde dat be mi entflagen is,
Oes bin id wol erfchroden ;
o¢ RlScklin bebben den Klant vorlarn,
id Fann fe nidt wedder makten.

4. Und wenn ik bi fe fitten as,
bi ere fmalen Siden,
fo firitet fe aver min geel frus DAL,
fe menet dat Geld im Birdel.

5. Und bebb i Beld, jo bin ik ein Seld
und werde of wol gebolden,
und wenn i neen Geld im Videl bebb,
jo beft de Leefoe ein Ende.

6. Wenn ik des Avends up der Gafjen ga,
des Avends up der Straten,
jo 1Teit e mi de Bniplen na,
dat deit fe mi to Sate.

7. De uns dit nie Leedlin fant,
e beft it wol gefungen,
dat beft gedan ein Riter junt,
van der Leefte is be gedrungen,
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6l.
Buste i Remmer.

uste di Remmer, di lofe Yion, di lofe Nion,
bie frive fin Wufwol fogen Jeve, wol fogen fer.
Un do di fogen Jer ume weven, nod fride bie, noch
fride bie.

2. Buste di Remmer, du lofe Yion, du lofe Sogs,
om dinetwillen fo fumm i bade, fo Eumm i& bade;
trieg it van diner Saun Trowe nat, 1o fterf ik Doude,

fo frerf ik doude.!

3. Die Bane wol oppe den Ride fat, ju Erede dervonm,
nody tum Buste di Remmer, oie lofe Mion, die lofe
§ogs,
en fride fin Wuf wol fogen Jebre, met grote Sieve,
met grote Sieve.

4. Die Ogbie wol oppe di Stalleftaun, ju bolfte dervon:
,Om dinetwillen o tummid bade, fo Eumm ik bade;
frieq i van diner Saun Trowe nat, fo fterf ik doude,

fo fterf i€ doude.’

5. Die Katte wol oppe i Oennele fat, ju maude dervon :

nod quid Buste di Remmer, die lofe Mion, di lofe
Sogs:

,Om dinetwillen fo Eumm i bade, fo tummid bade!’

6. Die Sune wol oppe di Schinne flunt, ju bilde dervon :
Om dinetwillen fo tummid bade, fo Eumm i& bade,
frieg i van diner Haun Trowe nat, fo fterf ick doude,

fo fterf it doude.’
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7. Die Dufe wol oppe den Bode fat, ba bu bu bu ba!
nod fum Buste di Remmer, die lofe Mon, die lofe
Sogs
un quid: ,Om dinetwillen fo Fummid bade, fo tumm
i€ bade.’

8. Serr Buste di Remmer, du lofe Mion, du lofe Sogs,
du baft mi bedroggen, du baft mi vorloggen, du lofe
Ogbs!
Brieg ik van diner saun Trowe nat, fo frerf ick
doude, fo fterf ik doude./

~

62.
Abfdied von Innsbry g

Ay nsbritgg ik mot di laten,
i far darben min Straten

in frdmde Land darben.

Min Sréumwd is mi genamen,

de ik nidt Fan befamen,

wor ik im Elend bin.,

2. @Grot Leid mot i& ny dragen,
dat ik allein do Flagen
der Allerleveften min -
2AD Leef, nu lat mi Armen
im Serten din ertbarmen,
dat ik mot dannen tebn, —

3. Ad Sréuwlin, dy fbalt nidt Wenen,
du bift dodb nidbt allene,
nimm di einen lichten Mot,
i will di nidyt upgeven,
dewil ik bebb dat Leven,
all bedde ik des Raifers Gut,




4. Miin Troft van allen Wiven,
oin Do id ewidy bliven,
ftets trinw, der Lren fram,
YTu mot oi Bott bewaren,
in aller Doget {paren,
bet dat ik wedder Fam.’
~

63.
Abfdhiedsgruvf

at Megdlin an der Tinnen lad,
fe fad tom Sinfter ut,

ut vedbter Leef und Trinwe

warp fe twe Kremslin berut:

dat eine was von Siolen,

dat ander van gronem Klee:

Sall ik o, fines Leef, miden,

minem Serten dem gefdirt we.’

. U fbeiden jimmer eiden,
und wol beft di erdadt?
ou befft min junge Serte
ut Srouden in Truvent gebradt;
ou befft mi min junge Jerte
gebradt in fdware Pin:
wat ik dat Jar gefriet hebbe,
dat foret mi ein ander ben.

~

64.
Braunsméagdelein

mir i ein fin bruns Niedelin
gefallen in minen Sinn.
Wwolt’ Gott und mdcbee ick bi ex fin,
min Trovent for darben.




YTod) gefelt fe mi im Serten wol
vor andern Sroumwlin fin .
er Whiindlin is vedst fo ein Rislin rot,
fe fromwt dat junge Serse min.

2. Uls ik am leften bi er was,
bi derfirlven Sromvlin fin,
fe red mit mi mennidy frimdlik Wort,
it mdfte gefdheiden fin.
JAUBd [deide ik denn mit dem Live van di,
fo blifft min Berse dody bi o
gefegen di @Gott, min fines Leef,
i€ Fame nod wedder to ot./

3. Wat tod fe van ern Sendlin witt ?
Dan Golde ein Singerlin,
/Seb dar, du frier guder Befell,
dreg umme den Willen min 1/
Das Singerlin was van Golde jo rot
und bedde einen eddelen Stein.
Yo fball fe mi de Alderlevefte fin
wol in dem jungen Serien min,

4. De uns dit nie Leedlin fant,
fo wol gefungen bat,
dat beft gedan ein Drirergefell
to Libed wol in der guden Stadt.
e fingt uns dit und nod wol mer
to Zave den Sromwlin fin.
Zange barren dat makt Yiarren,
dat find e wol worden inne,




Tans.
65.
Tansdrusg
menn i& to dem Danfie ga,
gefmudtet alfo wol,
fo fteit de frifder Selle dar;

fin Serte is dufend Srouden vull,
i gans em vertruwe wol.

~

66.
Springeltansi

@at geit bier jegen den Sommer,

jegen Oe lewe Sommertit,
ve Rinderken gan fpelen an dem Dale’
dat fprack ein Wif.

. Od Nidmeten, mine leve oder,
mofte i aldar tom Avenddanie gan,
dar ik bdre de Pipen gan
und oe leven Trummen fdlan?/
U neen, min Dodter, nidhten dat,
ou fdbalt, du fdalt fdlapen gan!’

. Od Midmben min, dat deit mi de YTot,
dat deit mi de YVot,
fame ik tom Avenddanze nidt,
fo mot ick fterven dot.’




., AD nein, du min Dodbter,
alleine fdhalfty nidst gan,
fo wedke du up dinen Broder
und lat en mit di gan.’

5. Min Broder is jung, is men ein Rind,
i wect en alles nidt,
veel lever wedk i einen andern Mann,
den ik fprefen fdal./

6. ,® Dodter min, Gott geve di grot Heil,
@ott geve di grot Heil ]
VIu i oi ftiiren nidsten Fann,
fo ga du all darben.’

7. Do fe tom Avenddanse tam,
to dem Rinderfpele Fam,
fe let er Ogen berummer aan,
eer fe den Rirter fand.

8. De Riiter de was got, be tody af finen Sot,
be todh af finen Sot,
be Firfjede fe vor dem Miund
an dem Danze, dar fe frund.

~

67.
Goldydbmieds Toddbterlein

Biﬁu Oes Boldfhmedes Didterlin,
bin ik des Buren Sdn, jo Son, ja Sén ;
1o tee dine beften RKleder an
unde fpric, du wilft tom Dange gan
unde tee mit mi darvan! ., .
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2. Uver eine breide Wifde,
aver einen {dhmalen Stid, ¢, :
unde beffty mi van Jecten leef,
oin trinve Jert mi Geloven gift,
unde tiz of mit mi wed! :,:

3. Dartimme, du 3artes Junifrouwlin,
tee Ou mit mi darvan!’ :,:
& wil tovdrn min Moder fragen,
vet fe mi dat, fo will id’t wagen
und teben mit di darvan.’ :,:

~

68.
Tonzstbednzelein,

I.ooooo .........

2. Wit den will i& denn fpelen
unde treden in den Dans,
se fcbolt mi belpen maten
minem Leve einen Rrans,

3, Wi willen in diffem Garden
de finen Blomelin
alltofamende pluden
unde maten ein Krenfelin,

4, Dat Rrenfelin {dal van Leve
tobope foget {in,
ven will i denn upfetten
oem Alderleveften min.

~
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69.
VDergeffene Treue

“~4 & Fam mic in einen Dans gegan

manter Gefellen unde boveste Tuntfrouwen,
dar fand ik mines Krudes einen Hrans,
darto vorgetten Trute,

2. Dar fand id fe in dem Danfie gegan,
dar mi beft na vorlanget,
dar fand i fe in dem Danfie gegan
mit bruner §arwe befangen.

3. Du du eddele Lilienblatt,
ou eddele Keiferinne,
unde dat ik van di {dheiden [dall,
des Frentet mir Sers unde Sinne.’

~
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AlTerlei Dolt
70.

YTeun L2andstnedtegefangen.

Jo*

P/
t weren negen Soldaten
des Morgens frd upgeftan,
up Sribiite dat fe gingen.

YTu bért, ick wilt ju {ingen,
Wo it en is gegan

2. Se gingen fitten und driinken,
it was en neen Gelirck,
er Rife ftund nidt lange,
ve Marfdalt nam fe gefangen,
be brédt fe in ein Strid.

3. He dede einen Wagen biiven,

mit Rofi unde Bnedten upfatt,
darup ded be fe foren

van Rangelrouw ng Ditren
gebradt all in de Stadt.

4, e brodte fe to Dirven binnen

wol vor de Overideit,

all in de Stadt van Redte;

dar wirrden de negen Landstnedite
in den Torne gebrodt.

5., Ad witftent nu mine Oldern,

dat ik gefangen bin,

wo balde fdolden fe {driven,
vm @Geld und Gut to Friegen,
dat ik mddbte los fin./
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. Se feten veertein Weken
unde fegen Simn nod Niaan,
de Bodels van Giulint dar quemen ;
wo balde fe dat vornemen:
Tormenten angedan!

. De Bdel dede fe pinigen,
dat men Jamer davan fad,
en vorlangede to werven,
wo dat e {dholden fterven
wol na dem leften Dady.

. Dat vornam ein Niegdefen
van adtein Tfaren olt,
fe quam o balde gegangen,
dar de Levefte fatt gefangen,
er ert was fer benomwet,

. Se gint im Toren inne
und was nidt wolgemot,
fe fprad mit bedrdveden Sinnen :
;Wat {dall ik nu beginnen?
O Leef, it is nidht gut.’

. Alfe dat ardige Niegdelin
wol in den Toven quam,
d0 reep ftolt Robredt Flene:
,B1 |int de Levefte alleine,
tonde gi mi belpen bierut!’

. SEft i& ju mSdite vorbidden
unde ju dar belpen ut
unde gi tdgen ut dem Lande
unde leten mi Niegdefen in Sdanden,
dat wer minem Serten ein Rz’




J2.

13.

14.

I5.

I6.

kil

3t fdhall ju nidt gerinwen ;
Ednde gi mi belpen ut,

fo wil i ju Levefen trinven
to einer edbten Srouwen,

ai (holt de Levefte fin.’/

& will it don vor|dfen,’
fprack dar de junge Yagd,
,biddet Gott um eine gude Ure/,
fteedd beimlik aver de Yiitre
wol vér des Amtmanns Hus.

Do fede fe: Herr Amtmany,
wilt mi ein YWort vorftan!
Y& bitte ju, leve Heve,

gevet mi dodh tor Ere,

den Jimgiten los to ganl’

ADar batet neen Biddent nody Karment,
@Gnade fdal dar nidt fin.

®i tonnen neen Troft erwerven,

de junge Feld mot fterven,

bringet minem Serten Pin.’

Dat NMiegdelin wrant er Fende,
was et o fhwar ein Kriz,

fe dede bedroveden weinen

to Diiren aver de Steene

in eres Vaders Bus,

Wat balede fe ut der Riften?
ein {hneewitt Hemdelin,
SHoldet dat, min Ullerlevefte,
dat fdhent i ju tor lefte,
it mot gefcheiden fin!/
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18. Wat tody be van finer Hand?
ein Ringelin rot van Golde:
Soldet dat, gi d8rft nidht Friten,
den Ring Sl gi vorfdliten,
it is min Lgendom.’

. 3 wil en of vor|dliten
to Flenen Stirckelin
wat mad) mi de Rint denn baten,
wenn i& ju, Leef, mot vorlaten?
Oes bebb ik grote Pin,

. Uls be to Flenen Stirctelin
beel vorfdleten fdall fin,
wenn ik van bier mot {deiden,
min Trinw darmit vorbreiden
to einer Gededbtnis fin.’

. Srimde Rat wi nidt adteden,
des 1ind wi int Vordreet.
Gefellen, wilt ju wadten
bi Dage und bi YTadte,
fo gefdbist ju {Slfes nidt./)

. De uns dit Ledefen didbte,
Oe bebelt einen quden Miot,
in den Torn dat bet ftichte,
fin Serte was em fo lidbte,
all ftdrte be fin Blot.




T,
Drei Landstnedte.

t feten dre Landstnedte bi dem Folden Win,
fe rededen van einer tlenen Kortewil,

oe erjte bof an to veden:

;Y& weet mi dre Roflin in einem Stalle ftan,

fe Eonnen gar fadte draven

up frier Straten.’

. De ander fprack: Unde ik will mit,

i® bebb mines leven Daders Gut vorfpeelt,
it werd bald wedderfamen

i® bebbe mi fo mengen Winterlant ernert,
Bott weet wol, wor idt bebbe genamen,
all averfamen.’

. De dri1dde fprack: ,Unde it mot {in

des Avendes bi dem lidhten Maneldin,
de Miaan de fdbint fo belle;

wi quemen vor eines rifen Buren Hus,
dar legen dre witte Junde,

weren angebunden.’

. £in ider fragde na finem befdheden Deel,
fe fneden den Bimdlin dat Brot fo Flein,
de Sundlin leten er Bellent,

fe breten dre Ldcker tor Addterddr henin,
fe brddten de Rofilin to Selde,

e méften gelden.

. &in ider fettede (i up ein Rof,
fe reden aver Berd) unde depe Dal,
wol aver de depen Grimde;
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fe reden all to dem Bebmer Wolde benin,
fe meenden, fe hbedden gewunnen,
wol averfamen.

. Herr Wert, {dhentt nu dat Rendlin mit dem Win

unde latet uns gude Gefellen fin,

wi willent ju wol betalen:

de leve Bot weet wol, wenn wi tofamen Famen,
wol in dem Vebemifden Wolde,

wol aver alle.

. 3t fniet edder regent edder weiet Folden Wind,

und de de Sho mit Baqte bindt,

de {dhall uns dat Lad betalen;

de leve Bott weet wol, wor wi tofamen Famen,
wol in dem Sdhadendale,

wol aver alle.’

. Se quemen to Sribord vor de Stadt,

fe geven dre RSfilin vor adtein olde Shod
darvdr weren fe nidt ditve;

ein ider nam |in befdeden Deel darvan,

fe frageden na dem beften Wine:

,Sdenktt dapper inne !’

. De uns dit nie Leedlin fant,

ein frier Landstnedt is be genant,
be beft it wol gejungen ;

be is dreemal in Sladtingen geweit,
it beft em gans wol gelungen,

is wedderfamen.,




T2.

Sieben Stallbrirder.

1 will ik frolik beven an,

wo ik dat 1lfft geboret ban
van foven Stallbrddern, de de feten;
in eines apen Werdes Hus
dedn fe er Geld vorbrafien:
dar leveden fe fri im Sufe,
ers Unglitds all vorgafjen.

2. Do fpracd de erft wol under en:

Yo bring wi nu den Winter hen,
welfer Fann dat utfinnen,

dat wi exlangen ein gude Birt?
de Wi will mi torinnen;

wi find warlick fiis arme £i1d,

fo wi nicht Gut gewinnen.’

3. De ander fprad: ,So will ik mit,

i& bebb nidht veel, dat ik vor|distt,
dat red ik aan alle Truven.’

De drizdve fprack: Ik Fam bernad,
ic® weet mi ein Gellerfdhen Duren,
mi erret dodb twar nein Waterbad,
i weet, ik will en luren.’

4, De veerd fpract: ,So ik ein find,

und de fin Sdo mit Weden bind,
mot uns dat Lacdh betalen.
Jt belpt em weder fur nod {0t,
nein §lofent eft nein Sdeldent,
i& adt of nidht, wem it vordriit,
it glitét mi warlifen felden.’
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. De fofte fprac ut friem ot :

/Bt mi blift weder Beld nody But,
darvan fo mot ik Famen;

i hebb mi mengen Winter ernert,
®ott weet, wor ikt hebbe genamen ;
wenn it lange Regemveder ig,

o fdhint darna de Siinne.’

. De [Sfte fprac: Seldn wi uns redt,
fo weren wi gans fram Landsknedt,
fo médten wi frdlik draven,

lopen den Buren dord) de Jirfer

und nemen en, wat fe baben ;

wi don nidt als de Dobmiifer,

oe beimlick Mmiden unde {haven.

. Defiilven find gans farlife Lid.

Wolup gi Gefellen, it is Tit,

dat wi it nidt vorfiimen!

De Winter is ben, de Summer Fumt ber,
it bldien of {bier de Bdme;

gebraden Appel fdhmedten wol,

dod ere ik Soner vor Plumen.’

. De [6vende fprack: ,Wille mi vornemen!
und eft wi wedder tofamen quemen

up einer breiden Heide,

dat wi uns Fennen balde,

Wi méten uns igundes fheiden.
Hiermit makten fe fick darvan,

gefdbach in allem Leide.

. Do fe wedder tofammen quemen,
einander fe gar balde vornemen,
etfenden fidk gar balde;




ein jeder bradt {in Deel darvan,

fe lepen wol ut dem YWalde,

unde wat fe dar gewunnen badden,
dat vorterden fe gar balde.

. Wol ut dem Wolbde ing Werdes Hus
orimten to balf unde helem aus.
Wert, befftu nidbt guder Spife?’
,Buder Spife bebb ik genod),
nu fegget mi jure Wife,
wat gi vor Koplizde mdgen fin,
fo pleg i juwer mit Slife./

. Wi fint Koplizde und dat is war,
wi bebben alles vorteret gar,
wi Famen ut Overn Yiormanden,
Wem jocktt de Kopp, de fdher den Bart,
biermit fcheid wi van dannen ;
na gudem Mot fo tradten wi,
darna deit uns vorlangen.’

. Und de uns dit Leedlin fant,
ein friev Langinedt is be genannt;
be beft fo fri gefungen;
ver fiwarten Pennig beft be nidt veel,
de witten |ind em entrunnen;
be drintt veel lever den Folden Win
als Water ut den lutter Brunnen,




T35
Sdwartenbals

~s & gint vor einer Werdinnen Sus,
men fraget mi, wol ik were?
/J& bin ein armer {dwarter Hnab,

i eet unde drinte gerne.’

. Mien let mi in de DSrnze benin,
dar bot men mi to drinten,
min Oglin let i beriimme gan,
den Befer let ik finken.

. Men fett mi baven an den Difd,
alfe eft i ein Bopman were;
unde do it an ein Talent gink,
min Secel was mi lere.

. Unbde do men fdolde fdlapen aan,
men wifet mi in de Sdhiine,

dar ftund i& armer {dhwarter Knab,
min Ladent ward mi fure,

. Unde do ik in de Shiime quam,
00 bhof ik an to neftlen,

00 ftefen mi de Sagedorn,

darto de [harpen Difteln.

. Do ik des Morgens frd upftund,
d¢ Ripe ladh up den Daken,

00 moft ik armer {drwarter Knab
ming Ungeliiks fiilven laden.




7. & nam min Sdwert all in de Hand,
ik band it wol an de Siden;
90 ik neen Geld im Birdel badde,
to Sote moft ik riden,

8. J& matede mi up und tod darvan,
ik mafede mi up de Straten,
b0 bejegende mi ein Bopmann gut,
fin Tafde moft be mi laten.

~

1%

Dat ole Leisfen van

Seen e le Biedt
L.

ennefe Bnedt, wat wulty don?

/ Wulty verdeinen dat ole Lon,
over Sommer bi me& bliven?

#& geve de een Paar nier Sho,
den Plaug Fanftu wol driven./

, Sennebe fprack een tronig Wort:
2 & will neinen Buren deinen fort,
folt Arweit will et baten ;
et will med geven up dei See,
oes bebb et grdter Baten.’

. Dat Wif fpract oof een baftig Wort:
Yo bifts Revel fou bedort!
Wulty een Sdippmann werden?
Haden unn Roen is din Art
unn Plougen in dei Lrden.




. Bennele word bi fed filven to Rat,
bei Foffte vdr fine Saverfaat

een Armboft goet van Prife;

Fort Rleer leet bei fect fdhnien an,
redht na der Krieger Wife.

. Het nam den Armboft up den YVad,
den Hober bei an den Gdrdel ftack,
dat Sdwert an {ine Siden.

Darmee ging bei den wrid den wrad,
na Bremen leet bei glien.

. Us Hennete to Bremen binnen quam,
aint bei vor enen Sdipper ftan,
fprack: Sdipper, leive Seve,

will gi med vér een ShippEnedt ban,
vdr enen Roderere?’

. SE& woll deck gerne nemen an,
Eanftu vér enen ShippEnedt beftan,
wol redt an Sdepes Borde.

£ bort an dinen WSrden woll :

du bift een Bur van Arde.!

. Hennefe {hwor enen ditren Eed:
YTenen Pastern Kerl et nidy weet
to allen Donde unde Saken ;

e bin in minem Mode fo fri
vedbt as een wilder Drake.’

. Do Hennete Bnedt quam up dei See,
ftund bei as een vorjaget Ree,

neen Wort Fonde bei nid fpreten;
bei dadte ben, bei dadte ber,

fin Barte woll dme tobrefen.




10. Het lende fin Hévet an Schepes Bord,
enes Armes lant {prac bei een Wort
wol to derfitlven Stunde:

,Wat med min Wif vorherrefedt,
des Fam ik nu to funde.’

. De Wind de weit, de Han de Freit,
dat Wedder dat was gar unitede,
dat Mieer gar ungebiive:
5edd et den Plaug in miner Hand,
dem wolde ek wol balle ftitven.

. 78 bier denn nu nemand befannt,
oei med bringt in dat Saffenland
wol twiffen Difter unn Leine,
wol to des edlen §orjten fin Hus,
dat Hus tom Lauenfteine?

. Ocd is bier nu nemand befannt,
dei med bringt int Bronswiter Land,
ect wilt dme wol belonen:
e will dme geven min Saverfaat,
darto een Scheppel mit Bonen !

. De st dirt Leid erft beft erdadt,
beft Sennefen van dei See bradt,
dat dne dei Litfe nidh freten,
fiimnern bei warnet alle gude Gefellen,
dat fei nidh fin vormeten!

. %e fingt uns dit, be fingt uns mer,
beft {lveft neen Zuft mebr up de See,
will lever to Hufe bliven
und eten fick der Vonen genoed,
de Fenning mit Plégen Fann bedriven.)
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IL.
Biftu ein Rriegesmann edder ein Bur?
wo fitfity ut diner Rappen fo fur,
wulty nu ein Kriegesmann werden ?
fo nimm bunbdert Girloen,
den Rrieg will ik i leven.

~

(. §;
YTordfabrer.

Em Dégelen finget finen Sant,
d¢ Sommernadt de is nidt lant,
dat is des Koopmanns befte ;

Gott vorleen uns einen guden YWind
van Yiorden und van Weften,

. Dan YTorden Fumt uns de Barger Sist,
Raff, Redlink, Oren, dat is gewif ;
Roden, Sporren unde Magen
bringen uns de edlen YTorfaers
to Bargen in de Wage.

. Od 5argct.1, du bift ein eddel Lage,
ou bift gebuwwet all langeft de Wage
all na den olden Seden.

Dar fegelt fo mennidh gut Koopman to
all ut den Jenfefteden,

. Pelzers, Schomaters unde Goldfmede
— @ott vorleen uns finen Srede —
fe neren fick all mit Eren;
de Sdroders wiln wi nidt vorgeten,
fe fniden mit der Sdheven.




. De Roopman gink fik dar to Rat,
fe wolben Sfen er egen Bat
unde wolden de Sdhepe wedder laden,
unde de dar aldermeift vorreden,
de leden den grotiten Sdhaden.,

. Wenn ein ider na dem finen tradtet
unde fines YTlegeften YWolfart nidht adtet,
o pledbt Gott Gelircke to geven;
wenn men deny meint, it {dhall vorwerts gan,
fo geit it den Gankt des Hrevets, —

. Up einen Niiddeweten dat gefdhadd,
dat men ditffe Sdepe fegelen fad
to Bargen ut der Wage;
it ward fo {Hll redt fo ein Dik,
it gink dar an ein Tagen,

. Unde de dar legen to Wallingeswage,
de beglinden dar erften ut to tagen
all ng dem Groninger Sunde,
fe tageden dar fiidewert langft dat Leet,
dat befte dat fe Ednden,

. Se tageden dar (Hidewert langft dat Leet,
dat deden fe all finder Vordreet,
de guden Gejellen alle;
fe bedden fo gern in Dixdstland gewefen,
dat médte en nidt gefallen,

. Se tageden to YTotow in de Haven,
dar mdften fe liggen de Winterlage,
00 Gefellen wolgebaren,
Se bedden fo gern in Ditdstland gewefen,
it médt en nidht wedderfaren,

1) oo, V1.




. Wat horde men dar den Winterlant
Pipen, Bafjunen unde Seidentlant
to YTotow in der Saven
ein iderman badde fine Srimde bedacdht
mit Recdlint unde oof mit Rave.

. Se leten dar eine Rerfen fperen,
dat deden fe alle in Gades Eren,

oe guden Befellen alle;

Peter Rode, Rernelius vam Damme
Oe bebben fo fwaer gefallen.

. Se fellen to YTotow van der Rerfen, —
Bott de mote de Sinen fterfen

unde will uns trilit geleiden,

dat wi Famen int ewige Lewent,

wenn wi van binnen {dheiden.

. Ulle de gi {ind van dirfjer YVatie,
biddet Gott umme fine Gratie

dordy Chriftum unfen Jeven!

De eine vorgiine dem andern nidt,
fo werd ju Gott all erneren,

. Darto 1o (hoIn gi bald erfarn,

dat juwe Gitder {Holn wol farn

to Water und of up Erden;

of werd ju Gott Gelirke geven

unde den Sdaden van ju Feren, Ymen,




76.
Studentenlieb,

d YModer, levefte YToder min,/
/ fpract ik ein sarte Juntfrouw fin,
wor Leid ik nidht Fann leven
wenn i& an de Studenten gedente,
er Sdéne min junge Herte Frenktet,
den bebb ik mi ergeven.’

. De Moder fprak: , Ad Dodter min,
du fdalt derbalven nidt trurid fin,
wat {hall di ein Studente?

I will o einen Kopman geven,
mit dem madity in Srouden leven,
de Studenten find ane Rente.’

. Dat Mieadlin fik nidt lange bedadt,
bald wedder fe to der Nioder fprad:
,Juwe Rede bringt mi Sdmerten ;
de Kopman {dall mi mit Sreden lan,
i will und mot ein Studenten ban,
dat fegg ik ju van Serten,

. J& adt neen Rifedag edder veel BGeld,
de Studente mi beter gefellt,

nemand fhall mi afenden

wol van der erliten Bréderfdop,

de allentbalven werd grot geadt

in allen Zanden und Steden.
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6.

«*%

. J& bin niimmer gewefen hold

einem Stratentreder edder Druntenbold,
de dar nidts beft gelevet.

Tt fdall ein frier Studente fin,

dem id will vortrinven de Fre min,

de dar wat beft geftuderet.

Der Studenten Wife gefalt mi wol,
denn fe ind aller Eren vull,

mit Tudt fint {e gesieret;
darneven fe veel Ddget ban,
mennidfolt averdript er Geftalt,
den Rom mot men en geven.

. Ad wenn fe Famen fpazeren daber,

fo lidten fe als de Miorgenitern,
wem fdolden e nidt gefallen?
Wem is nidt leef er Lutenfdlant,
wenn fe darber moderen gan

mit Seiden|pil und Sdalle.

. Den Studenten geve ik allein den Pris,

ene finge ik Loff mit allem §lit,
fe foven ein 3artlit Levent,

bi den Studenten is gut fin,

mit YOSrden ESnnen fe {dersen fin,
leeflit und frimdlFE veden.

. Ade Vopman to guder YTadt,

diner BVede men gar nidht adt,
miner darfity nidt warden.

Stifd up, gi van der Sedder qut,
na ju fteit all min Sinn und Mot,
na ju i€ alltit tradte.’




10, De uns dit Leedlin nie fant,
eing Goldfhmedes Dodter i fe genannt,
fe beft it wol gefungen,
fe bolt de Studenten in groter Adr,
dody ander BGefellen unvoradt,
dat is er wol gelungen.

~

7.
Studentenliebd.

enite leven Gefellen aan Sorgen,

de Wert will uns borgen,
den Avend als deniorgen — salutari nostro —.
Dariimm [dholln gi nidt fin vorzaget;
de Wert beft eine {hone Yiaget,
de befft mi nedbten togefaget — in confessione —
und Fann fe uns nidt all beftan,
fe will ein Hitlprin to {ick ban — jubilemus ei! —

. Quoniam und ifft wi erforen,
dat wi de Worpel wdrden rdren,
wat bitlp unfe Slofent unde Sweren —
super omnes deos. —
Wat bitlpe unfe Slofent unde Sdheldent,
den Win mdten wi vorgelden,
daran gewinnen wi felden — omnes fines terrae —
De Wert nimpt an nene Meft nody Sdwert,
it fi Denn des BGeldes dremal wert — ipse conspicit.

. Quoniam de Wert beft ik gefchicket,
den Difd beft be angeridtet,
darup gefettet Gles und Keds wol gepusget —
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fundaverant manus eius. —
Mit Srduden will wi fupen,
de Win fpringt ut den Druven,
de uns beft gegeven — dominus Deus noster. ~
De Wert dredt en up in Rruben und Slafden,
be weet wol Geld in unjen Tajden —
oves pascue eius.

. Hodie van mi {dholln gi nidt wenten,

Krdfe vull will i& ju infdenten,

dat ai defte bett mdgen jwenfen — in corde vestra.
& weet gude WSrft und ein Swinebraden,

darup mady uns ein ftolt Drunkt geraden,

als unfe Oldern daden — patres vestri. —

Tt was under en Feiner allein,

fe driinfen bett up den dritdden Stein — opera mea.

. Quadraginta veer und vertidh Buren,

de feten in einer Jedye
und deden veel Gles und Rrdje tobrefen,
dat i tom lejten ward fprefen : — hi errant corde.
Do badd ik Gl und Seil umme e vor{ditt,
fe worden mi minen Ropp ernitten,
b0 wim|dt i& en den Ritten — in ira mea —
%0 fprungen fe up mit grotem Sdall —
in requiem meam.

. Gloria — in dem Stall ward i& beflaten,

van denjislven drimfen Apen,

b0 Follatsde ik de YTadt bi den Réffen —
Spiritui sancto. ~

Do Elammerd i& up wol an den Wenden

und fel wedder up mine Lenden,

166




Dat fe de Diwel {dhende — et nunc et
dat erer nein bi den Lren blif, [semper —
dat men fe ut dem ZLande vordrif
mit all eren Bindern und Wif —
in secula seculorum!

~

78.
Sdlemmer.

wo {dball ik mi benteren,
ik dummes Broderlin?
Wo fdall i& mi erneren?

Min Gut is veel to Elein;

als ik ein YWefent ban,

fo mot i bald darvan,

wat i& {dhall bier vorteren,
dat bebb i vor vordan.

. JI& bin to frd gebaren:
all wor ik benne Fam,
min Gelitd dat Fiimt erft morgen
bedd ik dat Raiferdom,
darto den Tolln am Rin
und wer Venedye min,
fo wer it all vorlaven,
it mdfte vorflomet fin.

. S0 en will ik dodh nidt fparen,
unde eft ikt alles vorter,
unde will dariim nidt forgen,
@Bott befdhert mi morgen mer




Wat birlpe it, dat ik lange fpar,
vellidht vorldr ikt alles gar,
fcboldet mi ein Deef utdragen,
it rinvde mi wol ein Jar.

Al 4, J& will min Gut vorbrajjen
4l g mit Slémen frd und fpat
e und will den forgen laten,
Al dem it to Herten gat.

It i e neme mi ein Evenbild
i bi mengem Deertlin wild,
I it fpringt up qroner Seiden:
Ll ®@ott bebdt em fin Gefild.

” | 5. I feb up gréner Heide
1 veel mennidy Bldmlin ftan,
Oe 1ind fo wol getleidet :
wat Sorge |dholde i denn ban,
wo i& gut averfam?
J& bin nod frifdh unde junt;
‘ fcbolde mi ein Yot anlangen,
b A 1 min Sert wiift nidts davim,

| 1

| 6. YTeen grdter Srdude up FErden is

i i denn ein gut Levent ban.

i | Mt werd nidht mer to differ Srift
denn Slémen um und an,
darto ein guden Niot:

| i veife nicdht fer na Gut,

g’ als mennidy vifer Bdrger

it_ ‘ na grotem Yoker dot,

|
1
x
{
§, | 7. De gewinnt Jin Geld mit Shaven,
’l i darto mit groter Yot
i ] wenn be fin Rouw [dall baben,

|
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fo lidbt be, als wer be dot.

So bin ik nod frifdh unde junt;
Bott vorlene mi veel der Stund,
@ott bebdde mi jungen Hnaben,
dat mi neen Unmot Fam,

8. Tk lat de Vgel forgen

in diffem Winter Folt;

will uns de Wert nidt borgen,
min Rock geve i em bald,
den Hoifen oof darto:

i& bebbe neen Raft nod Rouw
den Avend als den YNiorgen,
bet dat ik alles vordo.

9, Stect an de Swinebraden,
darto de Honer jung,
darup werd mi geraden
ein frifdher frier Drunk:
drage ber den Folden Win
unde fdent uns dapper in;
mi is ein Diite geraden,
de mot vorflomet fin.

10, Dre Worpel und ein Rarvten
dat is min Wapen fri,
16 bovefdber Srouwlin 3arte,
up jewelfer Siden dree:
RKumm ber, du {dhéne Wif,
du erfrémweft min Sert im Lif,
fcbold ick bist bi i flapen,
min Serte dat worde mi fri.




IX. J& bind min Swert an de Siden
unde make mi drade darvan:
bebb i® denn nidt to riden,

. to Sote mot i gan.

1l g Jt Fan nidt fin alltit gelif,

LI i€ bin nidt allwege vif,
| i& mot der Tit vorbeiden

. bet i dat Glitck erfliE.

i

1 J2. De uns dit Ledefen nige
i i gefungen bat vorwar,
E dat beft gedan ein Sldmer fri,
Gott geve ome ein frolif Jar.
! All in dem Folen Win
{ be wolde jo frdliF fin,
| fin Beld beft be vorbrafjet
[ mot bovefdhen Srduwelin fin.

~

79.
Sdhlemmerorden
|
|

3 me de will in unffem GOrden weffen,
| de mot fick Sus unde Foff vorteren :

?

| beft be denne Jus unde Javes nicdt,
: fo deint be in unfjem Grden nidt.

2. We de will in unffem Grden weffen,
de mot fict bebben der Pennige vell ;
beft be denne der Pennige nidst,
fo deint be in unfjem Orden nidt,

l ~
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80.
gob des Abenbds

¢ Morgen, de Morgen,

de bringt uns nidt men Sorgen.
De Avend de is gut:
des Avendes bebben wi dufent Pund,
oes Morgens nidt ne Kolftrunt,
nod is de Avend gut.

. De Morgen, de Nlorgen,
e bringt uns nidt men Sorgen.
De Avend de is gut:
des Avendes drinten wi in dem Keller,
des Morgens bebben wi nidt ne Seller,
nod is de Avend gut.

~

81

Abendliebd.

aun lat uns fengn das Abendleed,
denn wi motet gan;

dat Kennten mit dem Wine
dat laten wi ftan,

2. Dat Kennten mit dem Wine
dat moet getrunten {in,
alfo moet dat Abendleed
gefungen fungen fin.

3. en Kennten wolln wi drinten,
Feen @Geld babn wir nid) mer;
de Wirt will uns wol borgen
fo lange wirs beger.

~




172

4. Wol unterm Tannenbaume

«%m

allda ik lag
in mines Seinsliebtens Yrme
die liebe lange YYadbt.

. Die Bld’er van de Biumen

Oie fallen ob mi:
dat mi min Sdaty verlaten bet,
dat frdet mi.

. Dat mi min Sdat verlaten bet,

dat Fommt alfd :
Jie dadt ik to verbetern
und betrog i darms.

. Des Abends wenn et late is,

ftund bei wol vor der Tiir,
mit finem blanten Sdwerde
ftund bei dafir,

. it finem blanten Sdiwerde

alit as een eld,
mit em will ik et wagen
int wite wite Seld.

. Wit em will i et wagen

to Water und to Land, —
Dat mi min Sdaty verlaten bet,
dat gift mi Feene Schand,




82.
CTriptipre o

(Dd) Ylaber, i wimnfd jod en gojen Dadd,
Risten an juw Hodetin.

Tk bring ju dit, fo it wefen mad,

Rsten rot, Résten rot an juwen Hot,

wdre it vut, it ware wol got.

~

83.
Rummeldof.

ummeldofi, ik mot di drinfen,
fbulde i di mit den Ogen wenken,
dat rede ik all bi Sinne.
Wenn ik di Fann baven nidt,
fo bin i gar ein bloder Widt,
i en weit, wes ik beginne.

. Od Bott, wor neme ik Drintelgeld?
Min Ltent is gar tlene;
wenn i des nidt bave beftelt,
fo bin i gar ein bloder Seld,
men wifet mick uter Nieine,

. Umme Wittepennint —, Drelintfduld
deit midk de Krogerfhe grot Unduld
und fprefet mik an mine Lre;
wenn i& up der Straten ga,
bin ik er der Penninge twene;
fe fdhreiget balde: Waffen! na,
alfo umme de Yarfe tene.




4. J& drinte dick, borge und fette en Pand,
id bope rvife to werden;
i fta gefcreven up der Wand,
nod ga ik up der FErden.

i jf | 5. Deme Gefellen, deme i& min Befer entbot,
i O¢ fpradt: ,J& belpe did uter Yot
4 i : mit enem naten Plunden.
|
i

& will mi bi de Wende fliten
unde wisfdhen aver de fcreven Kriten,
fo biftu gar untbunden!.’

| : 6. VTeen werli®, dat wer ovel dan,

| Zoven will wi holden ;

i L i uns werd wol, des wi nidt en ban;
b @elud mot unfer walden.’

7. Aldus vorbring ik mine Jar
mit Sorgen unde mit Moien ;
een ander werd des wol emwvar,
it enregent eme nene Roge.

~

!gt was een Sdipfen angefam
to Réllen an den Rin,

dat war of Jo beladen
;¢ met idel vinfden Win. ,:

2. Un da de Stop een Sdilling galt,
Oa weren de Wiwer fro:
S Ad Sru Gevadderin Margretefen,
will wir een Stoplen prowen
52 un {dbmeden, wo dat fdmed?” :,:
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i | 84.
‘ Weinprobe.
|
|
|




. Un da de Mann in de Karken gint,
90 bengd de Tafd an de Wand,

va weren twee witte Schilling davin,
:,+ Oe weren er wollbetannt, :,:

. Uls de Mann ut de Karfen Fam,
fprady: Yagd, wo ift min Wif?/
,Se ligt wol in er egen Bed,

:,+ fo wee deit er dat Lif./ :,:

. De Mann de lept de Treppen up
un fet i up de Vank:

A ad, min feelentruten Svu,

:,+ wovan bisdu fo frant? :,:

. J& beb dat {lijme Ditnebeer fapen,
dat Fribbelt mi im Liw,

dat deit mi of fo fdhmartlich wee,
:, dat ik weet Feen Verblif/ :,:

. De Mann de lep de Treppen af,
fprad : NMagd, fpddl us de Slafd,
boll mi dat befte rinfdhen Win,

:,: dat in de Keller is! )¢

. Un fet de PStien an de Shv

un mact dat nid to beet!

Un is fe dann van Barten Frant,
:,: fo breft er ut de Schweet. :,:

. Un 50 of een Stirk Suder darin,
all wer et of een Pund!

Un iffe denn van Harten frant,
:, ¢ 0 werd fe wedder gefund.’ ¢, :
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JO. So don alle bdfie Wiwer,
de in de Reller find,
fe macen of er egen Nienner
;2 met febnden Ggen blind. :,:

~

85.
Martinsggans.

“~ m Winter is eine Folde Tit,

A dat men nidt veel im Selde lidt.
J& fad einen Wulf fer draven

vor eines rifen Buren Foff,

eine Gans drod be bim Kragen ja Rragen.

. %e fettede fick nedder in den Sdnee,

de bitter Sunger dede em e,

de Bans wolde be vorteren.

Do dadte de Bans in erem Mot :
MSdbt ik mi des Wulves erweren! st

. De Bans de bat den Wulf gans fer,

fo eves Levendes nicht mer wer,
dat be e ein Leed lete fingen,

dat frolit na erem Dode wer

van Dangen und van Springen. :,:

. De Bans de vépde ein Seddern ut

und makde dem Wulf ein Krenselin darut,
der beften Seddern eine,

fo fe in erem §I8gel drody,

beter denn anders nene. :,




. Und d0 de Brans gemalet wer,
dem Wulve fettede fe em up fin Haar,
ves {ick de Yulf dede frouwen.
e fprac: Wi willen danzen don,
einen Flenen Forten Reien. :,:

. Se danzeden ben und danzeden ber,
aelif eft it Saftelavend wer,
de Dang was mengerleie.
Y& ftund darbi unde fad wol to,
de Wulf de forde den Reien. :,:

. Unde D0 de Dang am beften was,
dat @enfelin dat ere nidht vorgat,
fdbwang fick up unde flod van dannen:
,Befegen di Gott, du bofer Deert,
na mi bebbe neen Vorlangen!’ ¢, :

. De Wulf de ftund unde fad er na:

De Dinwel mi dat vet und fprad,
dat ik dede nizdhtern danzen!
Bedrindht mi nene nismmermer
van Genfen und van Ganten!’ :,:

. De Wulf de fdhwor bi finem £id:
3t feball veel Genfen werden leid,
i® wilt en nidt vordragen,
den Winter unde den Sommer heet
wil ik erft veel Genfe dragen.’ :,:

.6 Wulf, du bift ein liftid) Deert,
bedragen bift du nu van mi
wol dérdh ein Rrenseline.
Siint Marten erreddede mi van di,
de trinve YVotbelper mine. :,:

I12 yvive. VL




I1. De mi van di, Wulf, balp ut YYot
und mi of gaf den trinwen Rat,
Oes bebbe ik nidht vorgeten.

1l De billige Stint Marten bat

LI min Zif of belpen eten. :,:

*’

1 I12. De vet, dat ik ein Befdeft fholde don,
‘ i i folgede na dem billigen Mann

1 unde was em des geborfam.

A l Alltit wol an Siint Martens Dady
18 et men uns @Genfelin gerne. :,:

i _ I3. Wol to dem luftigen nien Win,
ﬁ | den befdert Gott up Siint Martin,
11| R is de Bans darto gegeven,

it | demyfitlven et men uns tor Er,
@Gade im ewigen Leven.’ :,:

i ~
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Sdwante.
86.
Mbller.

“~4 & weet mi ein ftolte Weverin,
fe wolde veel lever ein Yidllerin fin

darnedden in gréner Guwe,
“Jt were veel beter, fe bleve tor beim
unde bislp dat Garn up buwen, ja buwen.

. Unde 90 dat Garn upgebuwet was,

de Midller an der Laden ftund, —

be dede |in Srouwlin wenfen:

Jterin, bierin, min Sréuwlin,

belp mi den Win utdrinten, utdrinfen!’

. Unde 90 de Win utgedrunten was,

90 quam ein Bur unde bradt ein Sad,

dat Rorn was wolgemeten.

De Mdller dadt in finem Yiot:

Hedde id des Korns dre Miatten, dre Yiatten !/

. %e gaf dat up, be molt em af,

be dede ein weinid in den Sadk,

de Sad dede i negen.

De Midller dadt in finem Yiot:

bedde en de Bur tor beime, tor beime!

. De Bur wol to der Nidlen quam:

12*

A Mdller, wo is min Sad {o waan,
ou befft mi balf geftalen!’

Du lidit, ou lidft, du leidige Bur,
i& bebbet fo tlein gemalen, gemalen.’




6. De Bur aver den Hoff invet,

jin Busfromw em entjegen {dreit :

Der Rlien befitu vorgeten !’
| : A2AD nein, ad nein, min leve Susfrouw min,
I des Nidllers Sdhwine bebben fe gefreten, gefreten *

1 7. De Midllers bebben de beften Schwin,
i 5 jo in dem Lande mdgen fin,
i gemeftet ut der Buren Secken.
B Dariim mot mander armer Mann
1 fin @efinde defto frder upweden, upweden.
b

1 8. Unde wenn de Bur denn frd upiteit
i i unde ben to finem Adker geit,
1 w | den Acker wol to buwen,
i jo libt de fule MiSller unde fbldpt
bi finer {dbdnen Srouwen,.ja Srouwen.

9. Unde wenn be denn nu frd upfteit,

j all in der Midlen berinmmegeit

i unde fdbleit up finer Luten,

unde welfer Sad nidt dangen will,

dem fdbert be eine gude Rartuten, ja Rartuten.

I10. De NMidller beft einen roden Dart,
darto is be van béfer Art,
dat mad wol Gott erbarmen.
Wenn em de Sende frefen don,
in den Seden deit be fe warmen, ja warmen,

L1, De Midller in der neddern Nidlen,
Oe beft geftalen unde ftelt nidt mer:
des mot be faben entgelden,
unde wenn be vor dat Sandwert time,
men deit en dapper {helden, ja fdhelden. r
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12. De Midller fatt up finem witten Rof},
ein Strid forde be an finer Borit,
na Duderftadt moft be riden.,
Drebundert Guildoen moft be geven,
dat be vam Galgen mddt bliven, ja bliven.

. De uns dit Leedlin nie gefant,
de fhenket it ju to grotem Dant,
be will nemande vorbonen,
be menet allein de Unredt don
und deit der Sramen {donen, ja fdonen,

. De Midller geve ein Daler darimm,
dat men dat Leedlin nitmmer fimg,
dariimme wille wi it nidt laten.
Singe wi it in der Nidlen nidt mer,
fo finge wi it up der Straten, ja Straten.

~

87.

Mann im Borbe
(De ole nillebrand.)

Iom Sunde dar waande ein Koopmann rik,
oe badde ein Srouwlin was fiverlik,
und fe ward em untrinwe,

fe beelt i wadker unde fiverlit,

fe beelt it lange unde beimlik,

einen YSnnit badde fe uterfaven.

2. De Roopmann tod ut ein Wil
des Dages eine balve Miil,
90 bejegent em dar ein Kramer:
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,Ad Bramer, levefte Rramer min,
wilty don den Willen min
und wilt mi dragen tor beime?

. & wil di geven rifen Sold,

Stilver unde of dat rode Bold,
darto de barden Daler.’

De Bramer de tod ut int Marbet,
be Eoft einen Rorf de was ftark,
darin wolde be en dragen tor beime.

. VTu Frup berin, bolt di il als ein Nius,

i wil di dragen in din Jus,

o borjtu, wat fe reden.’

De Bramer quam gelopen dar

gelit als bedde be frdmde War.,

Dat Sréuwlin fprac nu gar {dnelle:

. ,Wat bring gi uns vor qude War?

de {bSl gi uns wifen bier apenbar
unde wefet wilkamen biervel’

Se nam den Rorf in ere Sand,

fe balp en bengen an de Wand,
darin fatt ev edte Mianne.

. Ein Kiwenbad was dar bereit,

Oe MISnnit de tod ut fin Kleid,
be fprant darin mit Safte.

Dat Sréuwlin dat fprant bi em in,
fe Elowet em dar fin Riggelin,
dat dede dem Nidnnit all facbte.

., Ad Bramer, leve Rramer min,

nu jinget uns ein bitbfd Leedlin,
dat wi |0 gerne boven.




Min Mann is wit aver de See,
i& bape, be tiimt uns niimmermer,
be werd uns nidt vorftiven.’

. De Bramer bof an unde fankt:
Ande wat ik in minem Korve drag,
dat Fann grot YWunbder maten.

“Jt matet des Wunders alfo veel,
des bedarve gi to diffem Speel,

des {bole gi alle lacdben.’

. De Rramer finen Rorf upfdlot:
,YTu Brup berut all dordy de YTot
unde lat di bier befdhouwen

unde nim de Kitl unde wes gerade;
oe MIdnnit de fitt dar in dem Bade,
und dar {dalty en Flouwen!’

. e bradit em dar dat Badelaten,

dat em de Ribben deden Enafen,

dem Midnnint und of der Srouwen.

Be fblod den nilippel redt unde frumm:
,Dominus vobiscum !*

Do fank de Kramer Amen, —

. Stralfund dat is eine werde Stadt,

dar bereit men dem NiSnnif dat Rivenbad
dar nedden an dem Strande,

Dem Midnnif was getlovwet {in Ritgg fo vot,
unde dat be to der Doren utirop,

de Rappe let be to Pande.

~
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Ziftiges Biuerlein.

Der Werlt der bat enen dummen Mot,
vorwar dat dunket mi nidt got.
Dar for en Bur ut meigeren,

be brodte |inem Seren en Soder Stem,
finer Srowe einen Korf mit Bigeren.

. De Bur alto der Lunbord fort,

de Srowe an boger Tinnen ftoet,

fe ladb up einer Laden:

Miodte i min Luft mit er vordriven,
des Foftet mi Perd unde Wagen!

. De Srowe des Buren Rede vornam,

fe let den Buren Famen an

gar bemelifen unbde ftille,

fe bradte en up er Kemmerlin,
dar gefdhady er beider Wille.

. Don er beider Wille gefdbad,

dar ward eme leed unde ungemad,
be bequnde fo lut to lagen:

+J&E vede, dat een alfe dat ander 11,
midy moiet min Rof}, min Wagen.’

. Do de Heve van deme Jagen quam,

drade des Buren Rede vornam,

be borde den Buren tlagen.

ADu redeft, dat ene alfe dat ander i,
du [dalft mid) trolidy fagen.’




6. Der Bur der had ene Logen bedadt:
& ban en Soder Stem gebradt,
een Aft ein weinidy Frumme,
ik rede der, dat ene alfe ander |1,
alfe in den Wagen Fomen.

7. Darumme is midh min Srowe o gram,
dat fe midh Roff und Wagen nam
ane alle mine Sdulde.
Ady Feve, levefte Here min,
vorwerf mi Srowen Hulde!’

8. De Here al 30 der Srowen quam:
,Wes beftu diffen armen Niann gedan ?
D werd di nidt to fimden.
@iff em wedder Roff unde Wagen,
dat be fare to Yif unde Rindern.’

oooooooooooooooooo

wor leide to Sdande,
fe aaff em weder Roff und Wagen,
fe let eme faven to Lande.

10. ,YTu far darben, gut Buvelin,
bit erfte fcball di gefchentet fin
und far darben din Strate.
Ady Eam bier wedder, wenn du wult,
brint uns dat Rienbolt faken.’

11. De uns deffen Reig nir fang,
Hertich Hinvick is be genannt,
be is en {dhone JJuntbere,
be vet to Brunswig ut und in,
be finget er uns wol meve.
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Winfdeund Ligen,
Ratfelund SdHnurren.

89.
Sieben Winyfde.

6ebb i de fSven Winfde in miner Gewalt,
— fegg mi, bebb i& redt? —

jo wolde i& mi wimfden junt unde niimmer olt,
feag mi, bebbe i& unredt,

feage mi, hebbe ik vedt edder unredt?

. De erjte Winfde de fdall fin,

— fegge mi, bebbe i vedt? —

dat alle Seelen médten falidh fin
unde nemand bleve in der Sellen Pin,
feaae mi, bebbe i¥ unreds,

feage mi, bebbe ik vedbt edder unredt?

3. De ander Wimfde unde de {dhall fin,

— fegge mi, bebb ik vedt? —

dat alle falfhe Tungen nidt mer fprefen ESnden,
feage mi, bebbe it unvedt,

feage mi, bebbe ik vedbt edder unvedt?

. De drirdde Wiinfdre unde de fball fin,

— Yeage mi, bebbe ik vedbt? —

alltit to drinfen den rinfden Folden Yin,
fegge mi, bebbe ik unvedt,

feage mi, bebbe i redbt edder unvedt?

. De veerde Wiinfde unde de {dall fin,

— fegge mi, bebbe ik vedt? —

ein ider bi dem finen und nidt bi dem minen,
fegge mi, bebbe ik unvedst,

fegae mi, hebbe i redbt edder unredt?




6. De vofte Wimfde unde de fdall fin,
— fegae mi, bebbe i vedht? —
®eld unde Gudes genod und nemand
fegge mi, bebbe ik unvedt, [Ybuldid fin,
fegge mi, bebbe ik redbt edder unvedt?

7. De (dfte Witnfde unde de fcball fin,
— fegge mi, bebbe ik vedbt? —
alltit frolif unde niimmermer trurid,
fegae mi, bebbe ik unredt,
fegae mi, bebbe ik vedht edder unredbt?

8. De fdvende YWinfde unde de fall fin,
— feage mi, bebbe ik vedt? —
vat alle diffe Winfde médten war fin,
fegae mi, bebbe it unvedt,
fegge mi, bebbe ik vedht edder unredt?

9. YTidbt mer van diffem Lede alfo,
— fegae mi, hebbe ik vedht? —
Wol alltit truret unde de is niimmer fro,
fegae mi, bebbe i unvedt,
fegge mi, bebbe i recdbt edder unredt?

~

90.
L igen.

~§ & will ju fingen, i will nidt legen:
ik fach dre braden Honer flegen,

fe flogen gar fer und fdnelle,
de Biite bedden fe na den Semmel gelert,
den Rizggen na der Selle.




. %Ein Ambolt und ein Mdlenitein
de [dhwimmeden beide aver den Rin,
fe {dhwembden alfo life;
it fratt ein Pogge ein qldiend Plodfdart
to Pingften up dem Tfe.

. Jt wolden dre Rerls einen Hafen fangen,
fe quemen up Rrdden und Stdlten gangen ;
e eine de FSnd nidt béren,
d¢e ander was blind, de driidde ftumm,
de verde Fonde nidn Sot rdren.

. YIu will i ju fingen, wo it gefdbad:
de Blinde allererft den Fafen fad
all aver dat Seld berdraven ;
d¢ Stumme fprack dem Lamen to:
e Erech en bi den Kragen.

. Jt fegelden etlige up ein Zand,
et Segel badden fe in den Wind gejpant,
fe fegelden bi groten Supen,
fe fegelden up einen hogen Berdy,
dar moften fe up vorfupen.

. De Rrevet de dede den Bafen entlopen,
— de Warbeit Fumbt bi groten Bupen
und blift dody nidyt vorfdhwegen, —
it lach eine Hoebut up den Daken,
fe was dar benup geftegen.

. Hiermit wil i& min Lied befdluten,
went {dhon allen Litden dede vordreten,
und will upbdren to legen.

JIn min Zandart find fo grote Slegen
alje bier to Zande de Jegen.
~




ol.
Pon unmdgliden Dingen

scf weet mi eine {hone Yiaged,

de minem Serten wol bebagt,
i# neme fe gerne tom Wive,
Fonde fe mi van Haverfira
fpinnen de Elenen Siden,

. ,Sdall ik di van Haverfira
fpinnen e Elenen Siden,
fo fbalty mi van Lindtenlof
ein nie Par Rleider fhniden.’

. Sdall i& di van Lindfenlof
ein nie Par Kleider {dhniden,
fo fdalty mi de Schere balen
to middewerts ut den Rine,

. ,Shall ik di de Schere balen
to middewerts ut den Rine,
fo fdaltuy mi ein Brigge fdblan
van einem Eleinen Rife./

. Sddall it di eine Brizgge {dhlan
vap einem Eleinen Rife,
fo fdhalty mi dat Soveniterne
to bogen Y17iddage wifen.

. ,Sdall i di dat Sovenfterne
to bogen Y7iddage wifen,
fo fbaltys mi de Glafenbord
mit einem Perde upriden.’




. Sdall ik di de Blafenbord
mit einem Perd upriden,

fo fdalty mi de Sparen [dlan
woll van dem glatten Tffe.

. Odall ik di de Spaven {dblan
woll van dem glatten e,

fo fdhalty fe aver dine §dte fdblan
am beten Sonnefdine.’

. Sdall ik fe aver mine §éte {dlan
am beten Sonnefdine,

fo fdhalty mi ein Sdwepe dreien
van Water und van Wine.

. Bdall ik di ein Sdiwepe dreien
van Water und van Wine,

fo fbalty mi de graven Steen
to Flenen Peper wriven./

. Sdall ik di de graven Steen

to Flenen Peper wriven,

fo fdalty mi alle wilden Sdywin
in einen Raven driven.

. Sdall i di all de wilden Sdwin
in einen Raven driven,

fo fdbalty mi dine Moder geven
vor Juntfruwe to einem YWive./

. Sdall i di mine Moder geven
vor Miagd to einem Wive,

fo {daltu bengen fdven Jar
und wedder werden to Live;

de Ditvel ut der Jellen Grund
de Fann di nidht verdriven.’




92.
Sreiwerbunag.

or ig juwe Vader, Hoenthei 2/
el is im Hof und drift dat Veib.’
,Buden Dady, Her Hoenthei !
bier bin i, Serr, und fom to dedk
und dat du wolleft geven med,
med, mec to der &,
dine Siifter to der L./
Dat mitften ded gar un gans wol befdeiden :
wolle Vader Soentbhet,
wolle Moder Godegei,
wolle Broder Solenitolt,
wolle Siifter Gifeldrut,
wolle fei dann nod fillven
ve fbnudcter fdbnader wader Koderndlien
van Trutbei./

. YWor ig juwe Njoder Godegei 2/
,Set is im Hof und melft dat Veib./
/Buden Dady, Sru Godegei!

bier bin i& ufw.

., Wor is juwe Broder Solenftolt?/
Set ig im Sof und baut dat Holt./
,Buden Dady, Herr Solenftolt!
bier bin ik ufw.

., Wor is juwe Siifter Gifeldorut?/
,Sei is im Hof und weit dat Krut./
,Buden Dady, Sro Gifeldrut!
bier bin i ufw.
Iol




5., Wor is juwe wader Roderndlfen ?
ssei is im s30f und (delt Jipdlfen.’
,Buden Dady, Herr Roderndlien!
bier bin i® ufw.

~

93.
Paltrod&

. !Een Bur leet Jick en Paltrod nien, :,:
3 van feventein Ellen :,: leetbe enfi&
. Un as de Paltrod fertig was, [fnien.
do ging be, do ftund be bi Lijden int Gras.
. @ Lijden, leitwe Lifdben, Jegag med dod,
wo deit med fitten de Paltrod min?/
. ,Sall ek deck feagen, wo bei deck fitt?
De Paltrod bett unnen un bowen en Swipp.’
. Sett de Paltrod unnen un bowen en Swipp,
denn Jall en betalen de Snider Wipp.’
., O Snider, leiwe Snider, fega med dodb,
du beft en verdorben den Paltro® min.’
. Un bew e verdorben den Paltrod din,
denn bew ed’n verdorben in’n Niandenfdin,’
. Un beft du’n verdorben in’n NMianden|din,
denn Jaft du’n betalen in’n Sunnenfdin.’
. Un jall e *n betalen in’n Sunnenfdin,
denn mot de Dinwel din Snider fin.’

~
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4.

Kﬁnberfen, edet Kol, fmedt beter alfe Sped,alfe
Wat is dar? Uns Chim diebed dileigen ![ Sped.’
Wo du dat lits, bift ja ein Stude Sdelm, bift ja ein
Chim, befjtu dat gefagt, [Sdelm,
find gi ein redten Dudendudendudendop,

find gi ein redten Dudendududendop.

~

95.
Pip up, pip vp, pip up, pip vp, pip upSpelemann,
fdbla up dine Lyra! lyrum, lyrum lolfendei
Tollefendei, lolfendei pfeif auf!
Der Bauer will tanzen — lyrum ufw,

~

96.
Chimicken {praf to Chimiden ;
Chimicken fprat: Wa ift unfe Chim?
Sfuwe Chimund unfe Chim de gingen buit, de gingen
met Chimes Chim ben to Chimes Chimiden.’  [buit

~
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Brudftide

o7.

Ee Sdriver van der nigen Stadt,
dat is ein frifd Gefelle,

be bat ein Leveben uterforen,

it moye of, wen it wille.

~

98.
au wol ben, —
lat vrufden men, —

fut wol, wo it geit, —
i€ badd een Levefen uterforen etc.

~

99.

P /|

t vegent up der Brugge,

trut Leef, it en is nidt nat.
Beind, beindy !

We fines Leves nidt en bat,
de bat grot Ungemad.

~

?(nf&ngc.

00.
!Et woll it en Bur ut adern gan,

bei det des Norgens fru opftan:
St dit, i dat, i da.




Io].

~st wolde ein Sdeper weiden
judy judy ! weide wol!
fo fern op groner Heiden —
das tyrletom, das tyrletom.

A

102,

mir waff in minem Garden

eenn Boom, des will ik warden
den Dad und oof de Yiadt;

wor id fe nidht mad {dhowen,

mantt anderen zarten Srowen,
de Dadh duntet miv een Jar.

~
103.
scf weit ein Rofelin, it is bupfd und fin,

dat doit mi fo walgefallen,

it gelevet mi in den Herten min
in den Herten min
boven alle Rofelin alle,

~




Geiftlide Lieder.
104,
Jefus mein Liebfter

au lave, Sertfen, lave!
Du [dolt nidt fore ftan,
i will 51 nod dallint bringen
den Leveften, den ik ban.,

. Beft dar we |in Leef vorlaven,
1o ban ik jo dat min,
ik will gan to dem Hruze
und brefen einen Rrenfelin.

. £in Rrenfelin van Rofen
is gut to brefende,
ein Leef van ftedem Sinne
is bod to drepende.

. £in Rrenfelin van Dorne
is fbarp to dregende;
Rofen mantet den Lilien
fin gut to brefende. —

. To mines Leves Soten
dar ftan twe Bomelin,
Oe eine de dridht Mufdaten,
Oe ander YTegeltin.

. Mujdaten de find fote,
de VYTegelfin de {in qut,
wan ik der mady fmeden,
jo drage ik einen frifden Mot.




7. To mines Leves Hoveden
dar fteit ein Lilienblatt,
dat lopt van Srouden umme
fo alfe ein Yiolenrad.

8. To mines Leves Siden
dar ftat ein gulden Sdrin,
dar inne is beflaten
dat milde Hertben fin.

~

JO5.
Kxiopenlied

IIns ift geboren ein Kindelin,
is Flarer dann de Sunne,

dat fall der Werlt ein Troifter fin,
darto der Engele Wunne.

. Se want em in de Dolelin

mit even {neewitten Handen,

fe leggeden em in ein Krubbelin,
den Sorften van den Landen.

. Und we vor duffen Rrubbeten will gan
und fpelen mit deffen Hinde,
de moet ein Eufdes Serte han
und wefen rein van Sunden.

. Yiu fwid, nu fivid, min leve Rind,
ny fwid, min Gott, min Heve,

ou bift min und i {in din,

der Werlt bift du ein Serve.

~




106.
Weibnadtsliebd,

!Ein billich Zicht und ein bild YVadt
unde ein falick nige Tfar:

ein veine YTaged en Kind gebar,

alze uns de Scrift fedt apenbar:

:: Dede alder Werlde ein Vader is,

nu belp uns de fulve Chrift

(in) seculorum seculis. :,:

2. Yiu ift geboren unfe Troft,
Oe uns alle beft vorloft,
van einer MMaged innidlidy,
dat is Gott van Semmelvidy :
:: Dede alder etc, ¢,

b R SR S SRR T S Y 9

Wi moten alle fin vorloven,
wer be nidt van der Maged geboren:
:: Dede alder etc, ¢, ¢

$. Gott Dader, Sone, beliger Geeft,
wente du alder Herte wol weeft,
vor di neen Ding Fann fin vorbolen,
Lif unde Selen |in dick befoblen :
:: Dede alder etc, ¢,

5. Maria fegene mi&, i& bute up fia,
wor i ride, wor ik ga,
jo bidde ik, fe mict bewar
unde bringe mi® an der Engel Sar!
:,: Dede alder etc. :,:
~/




107.
Ave Maria

‘2[ve Maria, Rofeke,
ou leve Y70der min,
trofte alle Serte,

de nu bedrovet |in.

. Hur tumpt ein Sdepten faven
fo ferne uut Engeland,
Maria fitt darinne,
ore leve Rind wol befannt,

. Od we modte tufjen
vor fine voter Mund!
Dat Feme wol to luften,
fin zele de worde gefund.

~

108.
Evetn Plfediger- i d.

ﬂ aift ons fingen ind vroelid {in
“a it gen Rofen,

mit JJefus ind den Srunden {in;

wer weis, wie lange wir bie fullen |in
in gen Rofen?

. Jefus Win is upgedaen
in gen Rofen,
dar fullen wir all gar benen gaen,
fo mdgen wir Herzenfroude ontfaen
in gen Rofen,




. %e fall ons fdenten den Cyprenwin:
wir moiffen alle dronken fin
al van der fifien Minne fin.

. Jejus is ein SSndelgen,
fin Glefigen belt ein Droendelgen,
fin Leffelgen ein Miondfoelgen.

. Setst dat Glefigen vur den Niond
ind drindt us all up den Grond,
dair findt iv den bilgen Beift ter Stond.

. Zaift dat Gelesgen umme gaen,
jo moegen wir froelich beimwars gaen
ind alle 3it in Sreude ftaent.

. Jejus jall ons Leitsmann fin,
des jullen wir eme all gar dandber fin.

~

109.
iebesgefprad geiftlid.

o~ b boirt dat Hloidelgen luden,
ser Rridhen fteit min Sinn;

dat doen ich alle dar omme,

want fefus wont dair in,

. Jejus bait bruin Gugelin,

- O’benimt min alle min Sinne;
i will it Marien Flagen,
dat ih berouvet bin,




. Rlages du it minre YToder,
wat fall idy dar 30 don?
Dat will ik felver wreden,
dat dir din Hery zobrede.’

. ,Ind bridhs du mir min Herzen,
wat finfiu dan dair in?

MWale eine verwende Seele,

ind dair wont Jfefus in.’

. Were id ein Fleines Voegelgin,
die Sedergen woulde id ban
ind flegen in dat Semelridyen,
“fefum woulde idy fangen.

. %es du Jefum gefangen,
wat woulfty mit eme don?
T yloit in in min Fergen

ind dede it fafte su0.

~
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AP ey ngen

51 B, = Sliegendes Blatt (Lingeldrud). bd. = boddeutfd.
55, = Bandfdrift. Lob., = Liederbudy. ndd. = niederdeutid.
ndl. = niederlandifd. VI, = Volbslieder.

Alpers Unterfucbungen = Unterf. {iber das alte ndd. Voltlied.
Differtation Gdttingen JOJI (Y36, Jb. 38).

Umbr, L6b., = Umbrafer Liederbudy, Bibl, des liter. Vereins
Stuttgart B, 12 (1845).

Antw. L6b. = AUntwerpener Liederbud. Ferausg, von Hoff-
mannvon Fallersleben., Jannover J855 (Horae belgicae X1)

Arwidsfon = A. J. Urwidsfon Svensfa fornfinger Stod-
bolm 1834—42 III,

e B, L6b, = ¢ Boucks ndd., Liederbudy, Hamburg Stadt-
bibliothef Realcat. SCa. Vol. III p. 194, In Scrinio 229f.

D, = van Duyse Het oude Yiederlandfde lied, 3 Bb. 's Graven:-
bage 1903—]908, | 1893/4.

®,.8, = £rF u. Bdbme Deutfher Liederbort. 3 Bode, Leipsig

B.- AL, = Beyer-Ufselius Svensfa Folfvifor 3 Bbode.

®B.- U2, = Dasfelbe, neue Ausgabe 1880, Stodbolm 1814—]J8]6.

Br., = Grundtvig-Oleif Danmarfs gamle Folfevifer 8 Bbe.
Ropenbagen I853—J9J9.

Ralff - Ralff Set lied in de middelecuwen Leiden J884.

Rore,-Bl. = Rorrefpondensblatt des Vereins filir ndd. Sprady-
for{dbung. Yiorden u. Leipsig. [S Bode. Leipsig J8E5—C9.

Lil. = Liliencron Die biftovifdben Volbslieder der Deut{den.

Wil = Nidllenboff, Sagen, Vidrden und Lieder der Jersogn-
tiimer Sdleswig, Holftein u. Lauenburg, RKiel 1845,

€36, b, = TJabrbudy des Veveins fiir ndd, Spradfor{dung.
Yyorden und Leipsig,

366, VI = Yriederdeut{dhe Volbslieder. Gefammelt und ber-
ausgeb, vom Verein flir ndd. Spradforfdung. Seft I
Die 166, Liederbiicher von Ubland und de Boud. Her-
ausg. von der germanifden Seftion des Vereins flrBunit
und Wiffen{daft in HSamburg, Samburg J883.

v¥6l, DI = Yriederlandifche Volfslieder. Gefammelt und ev-
lautert von Soffmann von Fallersleben 2.Ausg. Fannover
1856 (For. belg. II). [von 5. Paul, Strafburg J90I ff.

Pauls Gr. = Grundrifi der Germanifden Philologie. Serausy.

Reiff. = Reifferfdeid Yeftfalifcbe VolFslieder. Heilbronn I879.

ubl, = Ubland Alte body- und niederdeutihe Volkslieder.
Stuttgart 1844—45.,

UblL, £6b, = Ublands ndsd, Liederbud), Tibingen Univ, Bibl
(. Ublanbds Yyiederd, Volbs{driften).

Willems = Willems Oubde vlaemfde Liederen, Gent 1848,

3. f. 6. A, = Jeitfbrift fiir dSeutfdes Ultertum, Halle.
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Anmevfungen 3ur Einleitung

I/ Uusnabmsweife babe idh vier erft fpater aufgeseichnete
Lieder ibrer Bedeutung wegen aufgenommen,

2/ bef. die niederrbeinifden ({. A, Bopyp, Die niederd. Lieder
des JG. JIb. ¥¥6. b, 26, S, 5 ff.).

3/ Uus der tberreidhen Literatur tber diefe Srage erwabne id
nut Einiges: J. Veier, Runftlied u. Volbslicd in Deut{dland.
Balle JO0G, Derfelbe, Runftlicder im Volfsmunde, Jalle 06,
J. Bolte, Jum deutiden Volfsliede, Jeitfdbr. f. Volkstunde 1 2ff.
J.Pommer in der veidbaltigen Jeit{drift Das deut{he VolFs.
lied' J, S. 41,7, 8.9], 8, S. 125, 14, S. 99, 19, S.5. Wad er-
nell, Ans. f. Seutfdes Altertum 33, S. 196 ff.Der{elbe, Das
Seut{dye Volfslied, Sammlung gemeinverftansl. wif{. Vortrage.
Samburg J890. Jungbauer, Germ. Rom. Uionatidrift s,
Beft 2, Boene ebenda 4, Seft 2 und Seitfcbr. f. 6. Untervidht 28,
S. 2411f., STTff. Burdad, Jeitfdr. f. deutides Altertum 27,
S.344, X. L. Uleper ebenda, 29, S. J2LI. Wed Gler, Begriff u,
Wefen des VL Miarburg. Val. aud die Handbiider tiber das Volfs-
lied: von Vilmar (Fandbiidlein fir Freunde des o, VL., Narbury
1867), Bodel(®. d. VI Marburg J908). Bruinier (Uus Yyatue.
u, Geifteswelt 7). Sabr (Gdfden 25 u. 132), endlich sufammen-
faffend: D. Levy, Gefdidte des Begriffs Volfslied (Acta germ.
7,3), Berlin I9]].

4/ Gefdidte der deutfhen Literatur, IO, Aufl, S, 254f.

5/ Beitrage sur Renntnis des Spradaebrauds im Volfsliede
ufw., Betlin 1908.

/ R. v, Liliencron, Die biftori{den Volfslieder der Deut-
fden, 5 Bde., Leipsig 18G5 —69.

7/ Die widtigften Quellen: das Liederbudy der Catberine
Tivs (J588) [33I{der, Yviederdeutide geiftl. Licder u, Spriide
aus dem Nidnfterlande, Berlin I854]; das L6b. der Unna v.
Coln [Bolte, Jeitidr. f. deutfde Pbilologic 2], S. 129 ff.]3
Berliner Sammelband MBD. 1008 [Bolte a. a. 0.]3 das
L5b. der Fersogin Umelie su Cleve [Bolte, Jeitidbr. f. 6.
Pbil. 22, S. 3971f.]; das Werdener L8b. [Joftes ¥¥6. JIb. 14
S, GOff.]; das dltere Ebitorfer Lob. [Bow. Sdrdder L¥s.
Jb. 15, S. Iff.]; Sas jlingeve Ebftorfer L8b. [Midllencamyp
Diss. Riel JOII und Jeitidr. der Gefell{dhaft f. nieder{. Rivdyen-
gefbichte 16]5 vol. audy Pb. Wadernagel, Das deutfdre RKirs
denlied 5 Bde., Leipsig 1863 —77.

8/ Die Lieder, die nad Tacitus Annalen 2, 88 sum Preife des
Arminius gefungen wurden, erflangen gewiff vornebmlid in
feiner devustifden Jeimat, an der Wefer. Jreilidy gebdrt die fo
oft wiederbolte, von Stubl [Das Harmenslied, das dltefte dSeut{de
Siegeslied. Perleberg, Verlag fiie Volfsauffldrung) ausfibrlid
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begrimbdete Unnabme, der plattdbeutidhe weftfalifde Rinbderreim
Beemann, fla Larm an (B, —B, J279) fei ein Ulberreft eines
folden Liedes, ins Reich der Fabel, ELbenfowenig glaube id an
cginc Besiebung suJrmin (Grimm, Deut{de Viptbologic 1854, ],

. 329).

o/ Millenboff-SdHerver, Denfmaler 1864, S, 244, Roegel
in Pauls Grunsdrif 11, I, S, 7Iff.

10/ Wilmanns AUns. f. deutfdhes Ultertum, 7, S. 283ff.
Burdad, Jeitfdr. f. 6. Ult, 27, S. 343ff. R. VL. Yieyer,
ebenda 29, S. J2) ff. Uber die vielumitrittenen winileodos vgl.
Miallenboff in 3tide. f. 6. AUlt. 9, S, 129, Joftes ebenda 49,
S.306ff, Meifinerebenda 52, S, 84ff,. b, Winiliod, Teutonia
5, Suppl. Sdhénbady, Die Unfange des deutfdhen Ninnefangs,
Braz 1898.

11/ 3eit{fdbr. f. Rivdengefdidte 17, S. 94ff.

12/ Roetbe, Reimvorreden sum Sadienipiegel, Berlin 1899,
Jellingbaus in Pauls Grundrifl 1, I, S, 4J9 —452.

13/ Ulpers Untecfudungen S. JO.

14/ gefdrieben von Stubdenten, entbalt Volfs:, Gefell -
{dafts:, biftori{de, geiftlide Lieder, Shwanke u. Spriide, ber-
ausgegeben von dem Finder Bruno Clauffen, Roftod 19J9.
Vgl. audy Ldéw, Sdhrdder im Uns. f. 6. Alt. 40, S, 149, Ulpers
in Jeit{dr. f. &, YTundarten, 34, S. J86.

15/ verdffentliht von Ldw. Sdrdderim ¥¥6. Ib. 15, S. I ff.

16/ Die befte Sammlung befigt die Berliner Staats-Bibliothek,
Die Blatter, meift OFtav, fiibren gewdbnlidh weder Ort nody
Tabr; der Titel lautet 3. B, Twe {dhdne nye Lede, Dat Lrfte,
Yan einem Ndnnicke und van eines Sdnypders Frouwen. Jm
Thone alfe men vam Lindenfdmit {inget, Dat AUnder, Jbt lidt
ein Sloth yn Ofterrid, dat ys gangs woll gebuwet.

17/ Seiiber im Befig des Feren v, Kartbaufen, Val. Yiones
Ungeiger fliir Kunde der teut{den Vorseit 7 (J838), S. 72ff.

18/ val. Bolte, Jeitfdrift f. 6. Pbhil. 22, S, 397,

19/ Ulpers, Yriederdeutfde 3Jeitfdrift fir VolbsPunsde I, 2.

20/ vgl. Joftes, Y¥6. JIb. 14, S. GOff.

21/ vgl. Ropp, ¥¥6. JIb. 26, S, Ifg.

22/ vgl. Bolte, ¥¥6. Ib, 13, S, 55ff. u. U. Bopyp, Urdiv f.
5, Stud. neuerer Spracden 1I7.

23/ Yriederdeutfche Volbslieder, Gefammelt u. berausg, vom
Vevein f. ndd. Spradforfd. Seft I, Die niederdeutiden Lieders
biidher von Ubland und de Boud, Famburg 1883, jent 2. AUuf-
lage, Leipsig (Vof), val. aud Rovr.-BL 7, S. 57ff., 9, S 77 und
Ropp, Urd. f. 5. Stud, b.n. Spr, J2],S,252; Y76, 3b. 26,3, ] ff.

24/ Sevausg, von Ritdelban, Leer. 1875, S.27. und Lridh
Ronig, Yvorden,

25/ f. Yye. 14
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26/ {. Yyr. 14,

27/ {. Yre. 20.

28/ Rorr.-BL 10, S, 36.

29/ Jenning, Die geiftliche Rontrafabtur im Jb. dSer Refor-
mation, Halle 1909, S. 78, AUnm. 2. Der Unfang gebdrt wabr-
fdeinlich su dem Liede Yy, 30 des Roftdcder L 6b., val. Yir, 26
u. 8,38, I57hb.

30/ Rorr.-BL 10, S. 363 Lin ndd. Lied mit abnlicbem AUnfang
erwabnen £.-B. YIr, 149 aus einem mir unbeFannt gebliebenen
Liederbud von J720. (. Y¥e. JOO.)

3]/ Rore=.BL G, S. 4. 8, S. 83.

32/ £.-38. 404.

33/ Boffmann v, Fall, Weimar. Jb. 5, S, 78.

34/ 5. B. Roftodler L5b, 7, 8 Str. 3: Se ift eyn edel fapbir
reyne / Byn adamant fteyn / Des en Fan neynman ghewynnen /
Se ift eyn caladonius [ Byn fyn turcifius / Un eren vil fteden
fynne ufw. U.-B. 34: Venus du und dyn Rindt / fynt beide
blindt ujw. 79: ShHdén Bldmelin jent / int Serte geprendt / ge-
prefen / in puw leth torment / dat id abfent / van puw fo lange
moth wefen ufw. Berliner Winf. 752 Yir.43: Cupido trium-
pbant / Anboirt mein Lamenticren ufw. val. Soffmann v.
Jall. Die deutfden Gefell{daftslieder des 16, u. I7. Ib. Leipsig
%SGg. v. Waldberg, Die deutfdbe Renaiffance-Lyrik, Berlin

888.

35/ ]vgl. 3. F. Wirth, Der Untergang des ndl. Volfslicdes.
Saag 1911,

36/ Dazu bemerfen die Briider Grimm (B5.32, Berlin 1822, S,
217) ,,Die Verfe, wie gewdbnlidh die Reden der Vornebmen, find
bd., das pflegen die Lrsabler faft immer fo 3u balten, wo fie
beide Spraden verfteben, wie das im Paderbdrnifden baufin ift,
und die bdbere Niundart beseichnet dann die Sprade Ser Vor-
nebmen und der Poefie’’,

37/ val. Paul Alpers, Vom lebenden plattdeutiden Volks:
liede, Y¥icderfadbien 27, ¥yt 1], S.2501f,, u. B. 5. Nieyer, Uns
Volbsleed, Mitteil. aus dem Quidborn 1O, I, S. 8ff. Linige
Sammlungen: Yiiederdeut{dbes Liederbudy, Samburg u.
Leipsin (L. Vo) I884; Yviederfadien-Liederbud von
Benniger u. a. Jannover (Geibel) J19I2. Y¥u lat uns fingen.
Plattdiiticd Leederbof I u..2, von G. §. Uieyer, Riel (Liidtke)
I9J2. Spee, Volfstimliches vom YWiederrbein., Rdln J87S.
Surmiblen, Yyiederrbeini{de Volbslieder. Leipsig I879.
Reiffer{deid, Weftfalifde Volbslicder, Heilbronn ISTS.
Ningteride Gefdidten ufw. nebft Vol¥sliedern, Ninjter 1825,
Webrban, Lippifde Volfslicder, Detmold (Uieper) 1912,
Riud, Das alte Bauernleben der Liineburger Seide, Leipsin
190G, (Fannover{de VI, aufferdem im Yiederfadfen-Lieder-
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budy u. verftreut in der Jeit{drift ,Y¥iederfadfen’ Bremen).
Lemmermann, UtSarctensgrund, Bremen, Undree, Brauns
fdbweigifde VolfsFunde, Braunfdweig JOO0J. Ferbft, 100
Lieder aus dem Lidsfeld, Seiligenftadt, Wegener, Volfs:
timl, Lieder aus Y¥orddeut{dland, Leipsig 1879 —80, Vil
Lenboff, Sagen, Vidrden u. Lieder der Fers. S dhleswig-Fol-
ftein, Riel I845. Rudei und Rube, Van BGold dree Rofen.
Volfs: und Rinderlieder aus Sdhleswig-Folftein, Sdhleswin
19]3. Baas, Plattd, Volfslieder aus Pommern, Stettin 1922,
Woffidlo, Medlenburgifde Volbsiiberlicferungen, Wismar
1899, 1906, Srifbbier, Preuff. Volfslieder in plattd, Ylunbdart,
Ronigsberg 1877, Roefe, Lebende Spinnftubenlieder aus Oft-
preufen JOII. Ausfibrlides Verseidynis (bis J908) von Jobn
Nieier in Pauls Grunsdrif 11, I, S, J1203ff.

38/ vgl. Tardel in Yyiederfadfen 21, S. 245ff.,, Seelmann
im Rorr.- Bl 23, S, ]I5.

39/ vgl. Tardel, Rorr..BL 33, S, 14, 7] und Jwei Lied-
ftudien, Programm des Realgymn, Bremen JO)4.

40/ vgl. Tardel in Yyiederfadien 25, S. 38ff. u. die fiir die
Entftebungs: u, Verbreitungsgefdidhte von VolFsliedbern {ebr
[ebrreiche Sdrift von R, Webrban: Das niederdeut{dhe Volks-
lied ,, van Feren Paftor {iene Rob’ Leipsig (Lens) 1922, (entbalt
G19 Befane u. I3 Utelodien!).

4]/ vgl. P, Wriede, Plattdeutfdbe Rinders u., Volbsreime,
Quidborn-Verlag, Famburg., Augufte Niller, Das plattdeut-
fdbe Rinbderlied, Diss, Riel J9]5, R, Webrban, Rinderlied u.
{piel, Leipsig 1909.

42/ vgl. Ulpers Unterfudungen S, 12—23 (ausflbrlides
Verseichnis).,

43/ Bolte, Jeitfdr. f. vgl. Litevaturgefdidte ¥¥. §. Bb. 3,
S. 275ff. YWian beadrte bdie Ubereinftimmung in der dufieren
Sorm der flieg, Bl 3. B, Twi Werltslige {Fdne Wijfor. . Then
AUndra: Thet ligger ett Slott i Ofterrijf. . — deut{dh: Jwei {hdne
weltliche Lieder. . das Under: £s liegt cin Sdlof in Ofteerveid.

44| R. Sapke, Der deutfbe Raufmann in den Y¥iederlanden.
Pfingftbll. des Sanf. Gefdbicbtsvereins 7, 191].

45/ 5. B, in den norddeutidhen Marfden und Yieberungen,
im oftelbifchen Rolonialgebiet, ferner die ,SFollandgdnger’’,

46/ Woryp, Gefdiedenes van bet Drama ufw. Groningen
1904, S. 173.

47/ 3wei Beifpiele aus neuerer Jeit: In Solland entftand (nad
I£,:B. 111, S,208) um J787 unter den dort mar{hierenden preuf.
Solbaten das — ndl. gefungene — Spottlied: ,YVat sullen ons
Patriotjens eeten? Rapitein, luitenant, vaanbderit, fergeant, tam-
bour, Forporal, Patriotjens, Fameradjens.’ Dasfelbe Lied taudt
25 Jabre {pater an der Y¥iederelbe unter den bannoverfden Le-
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gions{oldaten auf (,Lin Sdifflein fab id fabren. .’). Seute ift
es in gans Deut{dland verbreitet, — Das beute in tber 30 Les-
arten in Deutidland befannte Lied ,O Simmel, i verfpliv. .’
entfpringt cinem 792 in boll. Buyana auf den Tod ecines beffi-
{dben Soldaten gedidhteten boll. Lied. (Bolte, Jeitfdr. §. Ver.
flir Volistunde 26, S. I178). Wiederum drangen deut{dhe Sol-
datenlieder nad Holland, in neuerer Jeit: By Sedan al op een
beuvel (J. van Gienefen, Fandboof der ndl. Taal 19]4. 2,
S, 465¢€.).

48/ vgl. Unm. 7.

49/ Rennscichnend ift die in Jutpben in Solland entftandene
(Weimarer) Liederbandfdrift (J537) [Foffmann v, Fall. Wei-
marer Jabrbud) I, S. JO)ff.]: Sie entbalt ndl. und bd. Lieder.
Die ndl. Lieder {ind voll bodd. und niederdeutider Formen, die
bo. Lieder voll niederdeut{der u. niederlandifder.

50/ 3uweilen ausdriidlid als ilberfegungen beseidbnet, vgl.
Ulpers Unterfudbungen S, IS5,

51/ 3. B. das Lied vom Paftor {ine Rob (R. Webrban, f.
AUnm., 40).

52/ ¥¥o. Jb. 26, S. off.

53/ a. av O, und Ardiv f. o, Studium . neueren Spraden
12), S. 56ff.

54/ Wie leidht es dem Volbsdihter ift oder wie leidht er es {id
madt, abnlide Reime su finden, seigt 3. B. das Nidllerlied:

bd.: Ser milller gab ein bagen dSvumb
daff man ims liedlein nimmer {ung,
er tuts gar tibel baffen,
{ingt man das in der {tuben nidt,
fo {ingt mans auf der gaffen.

5ij gaf daer wel een rijfsdaelder om

dat men bet liedtje niet en fong,

wij willen’t om bem niet laten,

singen wij’'t voor’t deurtje niet,

30 singen wij’t langs de ftraten.
oder das Licd vom Bremberger:
UbL Yr, 75 A G: {in mot begund em to breFen,

nen wort Fonde be mer fprefen.

B 2: {inen vooden mont verbleFen,

van der lieffte was bi gbewefen.
oder in neuerer Jcit das Lied vom ,Paftor {ine Rob’, (Ulpers,
Lios. Jeitfdr. f. VolfsFunde I, 2).




AnmerBungen 3u den Liedern®

Jd babe midy in den UnmerFungen davauf befdrantt, fie die
su vergleichenden Licderterte die beiden suverldffigften und am
bequemften suganglidhen Sammlungen ansufiibren: £, Ublans,
Ulte body- und niederdeutfdbe Volbslieder, Stuttgart
18445 Yveuausgabe von @B. Sifder (Cotta) und Lek-Bdbme,
Deutfder Liedberbort, 3 Bbode,, Leipsig 1892, Weitere Yiad+
weifungen und BemerFungen findet man in der grundlegenden
Ubbandlung von A, Ropp: Die niederdeut{den Volfs-
lieder des J7. JIb. (Jabrbud des Vereins f. niederdeutide
Spradforfdung 26) u. in meiner Differtation: Unterfudun:
genfiber dasalteniederdeut{de Voltslied(ebenda 38), auf
die bieve in fiir alle Mal verwiefen fei. Bei Liederbitdern bes
bdeuten die Jablen ftets YTummern,

J. B5ildebrand.

Ste. I enfad = {ab nidt, 3 Sdarmeflag = Sdirm-, Fedters
fblag, 5 Urbeit = Yrot, 7 Bemad - Rube, 9 faben = oft, I3 RooF=
Ruff, 17 wente = bis.

Slieg. BL um J560 Libed, abgedrudt von Bart{d in der
Jeitfdr. Germania 7, S, 285ff. Ulel, £B.-8, 22,

p 59{: 8.8, 22UbL J32, Y61 5. v. §. Y¥6L DL 1. D, 5.Dan.:

.0

Str, 6 u. 9 Farnafd] Farnifd (fonft Farnafd), JO binder]
minder, J2 wefen] fin. 14 weldige] waldige. Bart{d fent (warum?)
flr tor beime (6) to beime, fiir gefedht (7) gefadt, fiir Levent
(8 u. &.) leven, fiir Risders (JJ, 2 x) vidder, fitr Beven (J7) Berne,
fiir bye mer (J9O) niemare; in Str. I8 (f. Anm.) fent er die Jeile
binter Ploderab u. ftreidbt das fin. Bin niederrbeinifder (mebr bo.
als n66.) Tert in Diffeldorf, verdffentlidht von Bordling (Yradr.
5. @ef. 6. YOIff. in Bdttingen. JOJ3. Beibeft S. 78).

Yiady Steinmeyer (Wiillenboff-Sdever Denfmaler 3. Aufl,, S.
20 —30) gebt das Hildebrandlied auf eine aus dem I4. JIb. ftam.
mende Bearbeitung eines Originals des 13, Ib. suriid, das in der
Thidretfaga beseupt ift. Ob dies Original ndd, war, lafit er un.
ent{chieden. Y166, FerFunft {udt su beweifen Eo3ardi (Germania
19, S. 31 5ff.). Dagegen {predren aufier einigen Reimen ({lage:
babe, {lac: erfdrac, vat: bat, tit: ret, {dband: land) die Tats
fadben der Uberlieferung: aus bd. Gebiet {ind {eit dem 4. JIb.
etwa 20 Lesarten beFannt, die cinsige ndd. exfdyeint evft um J560.

Das ndl, Lied dlirfte aus dem YI66. fibertragen fein, es ftimmt
in einselnen Wendungen (Str. 4, 8, 10, 13) auffallend mit dem

') DerRaumerfparnis wegen muften die Vavianten—auf Roften
ser {iberfidtlid¥eit — Iidenlos eng jufammengeriidt werden.
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ndd. gegen das b, dberein. (Ullerdings {ind mir nidt alle bo.
Terte 3um Verpleid) suganglidy gewefen). Das ndl. Lied war an:
geblid nad Wort u, Weife bis ins I8, JIb. befannt.

2. Dietridd und Ermenvid.

De Rénink van Urmentrifen ift Rénig Lrmanridy, Franbeif =
Welfdbland, Jtalien; Sreifad = Frifad in Rarnten, Reinbold
von Yicilan Fommt nidt nur in Ser Seldenfage, fondern aud in
Sem biftor. Lied auf die Sdladt bei Semmingftede vor (MIAl,,
S. 62). 5. Wedewe = Witwe. Winbranen-Wimpern. Spenne =
Spannen. 1. fefer wiffe Rif  ivgend cin Streit. J4. brannen =
prablen (Grimm), IS. lidtern = linfen. J7. Garden-Gardafee.
23, Reller{brade = Rellertreppe.

2A. Slieg. BL. um J560 (Berlin Staatsbibliothef Rf 806]1), Twe
Tede volgen. Dat Brite / Van Dirvid van dem Berne, wo be {ulf
twdlffte / dSen Rdénind van Armentrifen /| mit veerdt balff
Sundert Uian / op {ynem egen Slate / umme gebradt befft. Dat
ander Van Junder Balger. Ubgedrudt von K. GoedeFe: Ro-
ninf Lrmenvifes Dot. Hannover J85I (mit UnmerFungen 3.
Grimms). B. d¢ Bouds L6b. 85 (verftiimmelt) = 1.-B. 85.
£,.38, 23, Bine Niclodie ift nichbt tiberlicfert.

Blafit das Endungs-e meiftens fort. Str. I jennem B welgemeit]
wolgemodt B. den will de] de wolde dSen B, J. Grimm verbeffert
Jrolidbeit in Frédideit = Untreue, my byrbolden B. 2. [unsbis 3,
fetten] feblt B, 3. Arm:] Urmentrifen A, to Sem] van B. 4. To
dem] thom B. Didrid van B. (ftets) B. 8, Jeile: dat du dem nidht
gbait tho na B. Br. verbeffert: dat gy em nidt to na en gén.
S, jennem B Spannen B rade pot B D, van B. B. dinen] den B,
C. wilt B {dlan B up de benneuart B, 7. Sammet B fe] feblt
A [er bis 8. Linen] feblt B Sarn{d A 8 {prad B. 3. 8: Gr.
verbeffert: beft buwen lan. 9. allerjiingefte B.21. . vid B {illven B.
id {egget Sy B van B. Ballein B, JO. togen B thom Fr. B wol]
all B {dluth B, 10, Gr. verbeffert: en lat us nicht darvor, JO,
fichbe8,. J]. {dblute B {o moth B £ft] Nfft B erbdue B. I2. [wiffe
bis ] 3. sulf] feblt B.14. d¢] febltB brannen] brummen B {dluth
B, Barnifd wil id B vangen B. I5. {dloth B Didrid van B. B.
alleverit benin fprand B Stdre = Steier lidtern] linden 3.
JG. d¢ voret B Lduwen B, IG, Grimm: ... dri louwen t3d,
mit {fynem B dordh B, Br. verbeffert: aver {in berde = diber
feine Sdulter. J7. fid (2 mal) feblt B allerjiingefte B Spennen
B Lummer B 17 & 3, [{8 bis I8, Ende] feblt B. J9. Jweites de]
feblt B Sdldtel B geweldige B be] feblt B {dloeth de P. tho
B dat o B Fland A {id erfland B em] Sar B nemandes A bedden
B. 20. Ob fe A, O Rénind B, wat lepdes bebbe wy by juw
gedabn B.2].2.5¢] feblt B {bwed) B gans] gar B Uverweldigen]
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averwunien B dot] doen A feblt B (in der Ausg, erganst: dobt)
fid] feblt B Sdwerdt B geweldigen {dlady B up der] thor B,
22, Se {dldgen B fid dody allent dat dSobt A 7. Jeile gewefen]
geweft B junge feblt B. 23, O] fyn A jo] byr B alderjlingften]
jingeften B {dbwyget B leeve nody B fi nody] bin . [id fta bis
24 Jeile 3: ge] feblt B. 24, sweites de) feblt B sin] fynt B 3. 8
nod vnd {yn B,

Dies praditige Lied ift, wie der JInbalt, einselne altectiimlidye
Redewendungen und die ebrwiivdige Yribelungenftropbe lebren,
eins unferer dlteften Volbslicder, Ju den Volbsliedern dlivfen wir
es (trog feiner Lange) vedynen: es seigt denfelben Stil wie jene,
bef. die volfstiimlidye LZrsablungsweife (Frage, UnEnlipfung, ty-
vifde Ausdriice), Det Umftand, dafi es bei den Yiadbarftammen
uberbaupt Peine Seitenftiicte su unfeem Liede gibt, und einige
Reime (S ftolt: olt JJ Rif: Lif2] dot (?): rot) deuten darauf bin,
daf} die Seimat diefes Liedes Lriederdeutidland ift. — Uit den-
felben Worten : ,So fern in jennem Franbrike’ beginnt das Niiih-
Ienliedden YIv. 51, Diefen Unfang Fennt beseidhnenderweife nure
die ndd. Lesart,

3. Tanbdufer.

Str. ] aver = wiederum, ¢ Speelnoten = Sypielgenoffen, 9
unmere = gleidbgiiltin, J4 dide — oft, 16 der grife vielleidyt

Subft., der getreue LEFbarsd., (AT fegen van dem grifen, D van
o¢, B van den [Leyfer in der Ub{drift dSem].)

2. Slieg. BL.: Twe lede volgen / Dat Zrfte / Vam Danbiifer.
Dat Ander | Udy Jupiter o, O, u, J. In Ublands L¥ieds, Volfs-
fbriften Yiv. 4 (Thbingen, Univ.-Bibl.), Ltwas abweidend —
UbL 207 B, — B, Slieg. BL.: Twe lede volgen / Dat erfte / Vam
Danbiifier. Dat ander /| Ud Jupiter o. O, u. J. Wolfenbiittel
Lanbdesbibl, Saron, Unon. 8°, Vevdffentlidht von Lepfer im ,Bes
ridht an die NTitgl. der Deutfdyen Befellid. in Leipsig’, 1837, S. 35,
C. Slieg. BI, Veer biib{de lede /| Dat Lefte /| Vam Danbiifer,
Dat Under [ Der werlt pradt. . ., Dat Driidde | Yyu {deiden. . .
Dat Veerde / Llend byn id. .., Gedriict tbo Wulffenbiittel by
Conrad Horn o. 4. Berlin Staatsbibl. No 8719, — D, Slieg
Bl Drei Brudftice von drei Ly, Sesfelben Slieg. B, entbaltensd
swei Lieder: 1. Wlaria jart. 2. Ben leet van deme Danbiifer,
Wien 1520, Famburg, Stadtbibl, SCa Vol. 7, p. 246. Tn
ferinm, Yye, 79, verdff. v, de Boud im Serapeum 1854, Yyr. 14
S, 2]3. Y¥6. Jb. 16 S, 65, — Tonangabe in Ferm. Vefpafius
Vive Chriftl. Gefenge 1571,

AB Cweidben nur in Rleinigleiten ab (B bevorsugt 3. B, B).
D ftebt abfeits, Die Uncufung der Wavia in Ste. 1S, 17 u, 22,
die D gibt, {deint jinger su fein als die Unrufung Chrifti (UBC);
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sarvauf Seutet der Reim Str, 28: Feven: ddrd Chriftum unfen
Seren. — Str. 3 fin] gavt D. 4 gans] feblt D daran {o ® Senfen
D {HII bis Ende der Str, feblt A Eidt gefworen CD. 5 dat wil
(fF D wenn] als A, den €. 7 denn nu D jo feblt D bellen D
brenmen AT, 8 mi feblt ABC voter ABC, dede] de D, 9 gans]
gbar . 1O nenen] neinen D, JI leeuende € mi feblt B worden
D vorlant] beger BD vordriven D. J2. nu feblt B, 13. feaget
D vam B van dem D fee it] feet D. IS van mi feblt D belp
mi Wiaria du veine magetD deffen D. 1§ van den B van de D, 17
{dede A, belp Vlaria moder du reine maget D, van dy lat my
nidt D. I8 diffe] deffer D walden B vader vnde D pawes B be-
balden B. 19, pawes D all feblt D bebbe veel] vele bebbe D ju]
oy nu D, 20 beel] beyl B, 2] Der B Pawes D drdgen] ddrren
D an] yn D {o wen D, grdne D, 22 3. 3 = 17 3.3 ®. 23, be-
voven| nbemen D bebolden modte D, 24 Sonne D. 25 feg [pet
bis Ende] feblt D. 26 vorloren €. 28 Pawes B boden BC. 29
Pawes B Danbiifer € em all {in] dem fyne C em fyne B.

LY65. u. bo. (mit Nielodie) £,-B. I7. UbL 297, ndl.: D, 3ff.
Yol VL 4. dan.: Gr. JO.

Das aus Oberdeutfdland ftammende, von ISIS bis etwa I850
in vieclen bo. Lesarten beseugte Licd ersablt ein Ubenteuer des
falsburgifden Nlinnefangers Tanbdufer, der im 13. J3b. lebte.
Die Sage Eniipft vielleidt an cin Buflied des Didters an. Val.
§. Brafe Der Tanbdufer u. der ewige Jude, Dresden 1860.
Liliencron, Deutfdes Leben im VI Stuttg. 1884, S. 44. £,
S dmidt, Tanbaufer in Sage u. Didbtung, Berlin 1893. R. 1.
Meyper, Seitidr. des Veveins f. Volbstunsde 2], 1 —3] (Uberblid
fiber die Literatur. Gegen die AUnnabme, daf die T, -Sage Lebn-
gut aus Jtalien fei). BGoltber, Jur deutfden Sage u. Didtung,
Leipsin 1911, S. I19ff. Pb. St. Barto, Tannbdufer and the
Niountain of Venus Yiew Rork I9)G.

Dic ndd. Lesart ift aus dem 3. tibertragen, die danifde ans
fdeinend aus Sem Y¥6d, Das ndd. Licd bat mit dem ndl. einige
Befonderbeiten gemein, das bd. mit dem ndl, Lied Feine. Im
nol. Lied fteben nun nod vier eigenartige Stre. (J4, 18, 19, 20),
Sic wobl aus cinem andeven Licde ftammen. Ralff (S. 7))
meint, Siefe Strr. batten den Y¥amen Daniel (fiir Tanbaufer)
mit in Sas Lied bincingebradt; Daniel wird aber wobl nur aus
Sem ndd., Danbufer entftellt fein. Barto balt Daniel fiiv den urfpr.
Lramen, fibet ibn auf Daniel vom blitbenden Tal und die Grals-
fage, {dlicglid auf einen mythifdenBinigDan(=Yodan)surid().

4, 3wei Rénigstinder.

Str. 3 Fesfes = Rersen, 7 unniifel = tdridt.
Samtlidbe Terte find im J9. Ib. aus dem Volfsmunbde aufge:
seihmet: 2 im Midngterlande von Annette v. Drofte fiie UL
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(= UbL 9]). B. im Paderborniden von Y. v. Bartbaufen (=
Ytone AUnseiger f. Kunbde der teutihen Vorseit & [1837] S. 164 ff.
C im Pabderborniden (Reifferfdeid Y0. V. 1) D im Ylinfterlansd
fiie BeF (= (2.-28, 845). £ in Oftfriesland (Firmenid Germaniens
DVolferftimmen I S, J5 u. £..8. 84e. § in Schleswig-Folftein
(Mtillenboff Sagen S. 609.) — A u. D lauten faft gleidy, B u. €
weiden in Lingelbeiten ab, & ftebt filr fid, die febr erbebliden
Ubweidyungen Fonnten bier nidt beridfidtigt werden.

DVon § gibt U, nur die . Str, Im dibrigen ftimmt fein Tept mit
2A dberein, nur feblen Str. 2—4 u, I3 u. J4, — Str. ] twei €
Runniges (ftets) € enander CF leiw BD fe BEF Funden bifam-
men € vil] al B ja § to] fo § breit B, deef CF deip D. Seep . 2
anfteden B fallt BC ludten € lidten B, 3. Yiunne] Rune B
even Slopfammerfen B Slap € bleif D 4 Sunnbdages BE Lite
(ftets) B ween [waffen B nid {o] bebalven B {o] alfo € Vgen
B be fellen B fatten € feiten D er] be € 5 feide (ftets) D fpasieren
B up B. 6—8 u. JO—IJ2 bei € vertau{dt. 6. O Dodter, fede de
N1, € Fannit] falit yu Cgabn BE mit €. 7 bat isC is gor nod’n B
£t pl, wall olle B wol] ja der] de €D 8 o € willen B tamen
aub B.olle B.91. 5. JO{, 6. I L. . . .jlngefte BE jlingfterd dat is €
is gor B {iitt der B wol BC olle B up] an € de] der B J2 (.8
let be de t.auf B 13, fau B na de € beid D, 14 feblt B, giildene D,
15. De UL, de gink to der K. B na se K. €. 3, 3 gunt B bis BC
fe der B G ju € ji Fint der verdeinen B fett € fettet ji jue D den)
der de B, 17 {énfen B funfen € wurde] was BE. I8, vant B vont
D gullene B giildene D Sebt b0 walledele B (= 19). Sieb C u.
J9 verdeinde D J9. Se tr. der van B, erem €, 20: Se 1. en in eve
A. Ceren B. ... fubn B de Wellen] dat Water B un] o BE.

5. u. ndd.: B.-B. 84, UBL 9J, ndl: D, 43, ¥¥ol. VI, 27.
dan.: Yiverup [ Yir, 12, {dbwed.: B.-AL I, 20.

Wabrend die ndd, Lesarten erft am Unfang des 19, Ib. aus
dem Volbsmunde aufgeseidbnet wurden u. dltere Spuren gany
feblen, baben wir von einem bé. Lied ein Brudftid aus dem
I5. und fieben aus dem 16, J3b. (Ad Llslein ufw.) {. £.-B, 83,
Sie fteben teptlidh gans fir fid, Aud die neuerdings von 3.
Sabe (Das deutfdre Volbslied Bdfden®, I S, 118) verdffentlidste
altefte hd. Lesart von ¢, 1563 (Swifden sweyen burgen da ift ein
tieffer See) weidt erbeblidy von den fonft beFannten Fai{fungen ab.
— Die {hwed, Lesart ftammt {don vom Jabe 1572 u. ift aus dem
Deut{den entlebnt (Bolte, Jeitfdr. f. vgl. Lit.-Befd. ¥7. §.3,S.
290). Das ndl, Lied taudt vollftandig fhon 1590 auf, wurde im 19,
Ib. nod gefungen (Willems S, 142, Couffemacker Lir. 49), Die
ndd. u, ndl, Lesarten gebdren eng sufammen, aber jede bewabrt
ibre Selbftanbdigteit u. bat ibre befonderen Shdnbeiten. Die Un-
fibt von Bobme u. Ralff, das Lied fei im 12.(1) oder I3, Ib.
von niederrbeinifden Roloniften nad dSem Bubldndden(Vidbren)
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gebradt, ift unbaltbar. Wit folgen gern der allgemeinen Uleinung,
ste in Siefem berrliditen aller Volbslieder ecine Scdhdpfung der
Lriederdeut{dben im weiteften Sinne {iebt. Freilid Fdnnen wir
fiie dicfe Unnabme weder die Tatfaden der Uberlicferung nody
Sen Umitand ins Feld fitbren, daff das , Miilieu’’ des Liedes auf
die WaterFante weife. Das Lied gebt dod offenbar auf eine volks-
timlidbe Bearbeitung Ser im Niittelalter in Deutfdland und den
Triederlanden beFannten Sage vonFero und Leander suriic, (nidt
etwa auf uraltes indogermanifdesGemeingut). (So wurdeaud die
antife Brsablung von Pyramus u. Thisbe in b, ndd. u. ndl.
Liedern bearbeitet. S. Yiv. I3). Yreuerdings {udt Rofenmiiller
(®Das Volfslied Es waren swei K., Dresden J9I7) {dwedifde
HecFunft nadsuweifen.

5. Gert Olbert.

Str. S giernter = dort, 7 Feifen = wablen.

A UbL 74 €. B. Reifferfdreid Weftf. Volfslicder 1879 S. 6] 1
(A u. B von AUnnette v. Drofte aus 6. Voltsmund in Weftf. auf-
geseicbnet) €, Reiffer{deid S. IGI II (von YO. Grimm aufge:
fdrieben).

B u.Chaben{d fie {F.Str, 3FeF Ser B. Unas . gefledet war—da
geng fe wul vdr den Fenfter ftobn, G. O. Fumm un bale de Brut
C. — 4 3. ] u. 2 vertau{dht B. Olbert B es] bald B. 5e nam fe
bi er brun{iden Rleed,—be {dlog fe wul adter {id up {in Peerd
—{eridden dreiDage und drei Yvadte lang C.Str. SLindenbaum A
3. 2. da foll wul gegeten gegeten ung. f. B 3. 3 u. 4: Da Famen
fe an {o'nen grdnen Plag, — all de da met Rofen bewaifen was
B, —C5:B. O, {ub, B. O. min, — bier mot gegeten un gedrun-
Fen fin. — Selena, wi mdt no widder ferdann, —& 6 =AU 4q, ¢,d
ardne, es] bier, aud] feblt. — Str. 6 feblt A. Jb babe in Finblid
auf Str. 14 fir niergen] fievwen, fiir teinde] adte eingefest. Der
3. Str. entfpredben bei € Str. 7T—9. € T: YOul do bi giernter gent
Dannigenbom — Helena {ib, Selena min — da {all gegeten un
gedrunfen {in., € 8 Se ridden cin BittFen widder ferdann —
bes dat fe Famen an ufw. (= B 5. da] feblt) € 9: Do bengen
negen Jungfr. dot — de teinde ufw. (= B 6). — 7. oder] of C.
Bine 4.3. bei B: dat wdr ufw. = 85, — 8. Jd&] Jb €. 3. 2. veil
weniger Feis i den YO. B vierl] veil B veel € wul B Str, 9—J4
feblt B — 9. {iden €. Frauleins Blot dat is {o beet — wenn 6i
et Coe] dei &.—JO. = € J3: Us be dat {iden Rleedaftrof, — nam
fe dat Sdwert in ere Fand — un baude G. O. wul ddvh den
Bals — JI = € J4: Do fpraf no mal de falsfe Tung ufw. (= A
11. Horn, mot] {all €) 3. 8: dann bet {e Befell{dap genog &.— J2a
= € JSa te] wul. €I53.b c: Se ridde drei Dage un dvei Yiadte
ferdanu — bes {e vdr eves Vaders Shlotte Fam. € JG: Senamdat
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Boen, fe blees darin — b0 leipen er all de Yidrners no— es wu de
Hunde den Hafen dot — 60 badde fe BGefell{chap genog, — I3
= € J7 §rau Clara de Fam de Straten entlang ufw. €. (= A 13).
— J4 = € J8 u. JO. € I8: Und wo dein S. ift, weify idh wol
ufw, = A J4b, ¢ Dannigenbom € Lindenbom A. {pil € {ierwen]
nergen €, € JO = A J45, e de teinde dat € {illver €. Jeile ¢:
da3 bedde de Keldin Helena don C.

L366.: 1£,:8, 4], UbL 74 € 556, £, —2B.41u. 42 UbL. 74 A u,
B, oL : £,-B.4]1E UDLT4D., :Dan, Br. I83. Schwed. B.-2.! 82,

Aus den bei £,-B. unter 4) u. 42 abgedrudten 23 Liedern
vom Maddenmdrder beben fid 2 Gruppen bevaus: I 41f, b, ¥;
IT &ie ibrigen (vgl. Ulpers Y¥6. Jb. 38 S. 34ff.). Tertlid
{ind {ie von cinander unabbdngig; inbaltlid baben {ie nur das
gemeinfam: ein Reiter entflibrt ein Madden auf feinem Pferd,
um es su tdten. Das P1adden fiebt die friiberen Opfer an Baumen
bangen.— Beide Gruppen bieten ver{dicdene Geftaltungen des-
felben Sagenftoffes.

Die Lieder der J. Gruppe ftammen aus dem YIVO (Weftfalen,
Yriederrbein, Yviederlande) — fie bieten im wefentl. diefelbe Lr-
sablung, ftimmen im Wortlaut aber nur in eingelnen Stropben
uberein; gemeinfam ift ibnen Ser Wedfel swifden 2 (4) und
3seiligen Stropben. AUngefidts der groffen Beliebtbeit der Lieder
in den YViederlanden (Couffemaefer Yyr. 45) balte idy es fiir
wabr{deinlid, daff das ndd. Lied von dort gefommen ift. (Die
Blaubartiage mag von Yiordfranfreich nad Flandern gewanbdert
fein,) Sdwerlid) ift das ndd. Lied aus dem 36, liberfest (Reime
Str. 3 berut : Brut, Rleed : Perd. 6 bom : ftrom). Das ndrrb.
Lied 4] ift aus dem YT65. (oder Y¥HL) fdibertragen (Str. 9
beraus : Braut, Baum : Strom). — Die dan. u, {hwed, Lieder
fteben unferer ndd.-ndl, Gruppe am naditen.

6. Brunenberg.

Str, 5 Rleffer = Vervater, 8 vorwelden = auffodyen.

UbL Y766, L6b. 44 (11.-B. 44). Der Unfang einer anderen ndd,
Lesart in Vefpafius Yive Chriftlide Gefenge (J57)) als Ton-
angabe: Jot is nidht lange dat idt gefdady, dat Brunenberd.
Y66, u. bo. nebft Nel.: £.-8, J00. UbL 75. ¥¥ oL : D, 35, ¥¥sl.
VLG u 7. Dan.: Gr. 305. Shwed.: G.-U.2 I8,

In der Uusgabe der Y166, VIL ftebt falfdlid in Str, 4 Gelbdt,
8 fo einen, dar (ftatt der), JJ Se (ftatt So), — I2 d¢] du im
Orig., nad veyne] Romma.

Die ndd, Lesart nimmt eine eigenartive Sonderftellung swi-
fdben den bd. Tepten und dem alteren ndl. (Y¥6l. VI &) cin.
Wabrend fie im wefentliden mit jenen dbereinftimmt, bat {ie
mit dem ndl, Lied, dbas die Befdidhte von Brunenberg gans an-
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ders ersablt, Sen Y¥amen (im bd. dagegen Brennenberg o. &.)
und die aus Sem Jufammenbang fallenden Str. 3 u, 4 (= ndl,
I u. 2), ferner Sie Beteuerung der Un{dbuld (Ste. JI = nbl.
Str. 8 u. IG) gemein. Davon baben die ibrigen Lieder nidts.
Auf der andeven Seite seigt das ndd. Lied auffallende Uberein:
ftimmungen mit Sem jingeren ndl. Tert (Y¥8l. VL 7, 5: ndd.
12), Ser wobl aus dem Y¥6S. libertragen ift. Das ndd. Original
dicfes ndL Licdes mag das abnlidh beginnende Lied in Vefpafius
Gefangbud gewefen fein. Endlid ift auffallis, daff aud das
danifdbe Lied das Rofenpfliden (YFSL VIL G, I u. 2 = ndd.
3 u. 4) erwdbnt u. daff es mit Sem ndS. und dem jling. ndl.
Lied das Jerfpringen Ses Sersens gemeinfam bat. Bs {deint
alfo bier ndd. Vermittlung vorsuliegen. — Der bd. Tert bei
Fabr. (J54) ift offenbar aus dem Y¥SS. iibertragen. Den Kern
des Liedes bildet die aus der altfrans. Ersablung vom Caftellan
v. Coucy befannte, von Ronrad v. Wilrsbury, in neucrer Jeit
von Ubland bearbeitete Gefdbichte vom gegeffenen Sersen: das
bersmaere, Sie wird bier fibertragen auf den bayrifden Niinne-
fanger Reimar von Brennenberg. Br oder ein Yyamensvetter
wurde aus unbefannten Grinden ermordet. — Unfer Lied war
fo befannt, daff es den Yiamen 3u einer Gattung, Bremberger-
Lieder, bergab (Ropyp, Bremberger-Bedichte, Wien 1908).

7. Herr ginvid,

Str. I grone = Grimm? 2 vede = fertig, ¢ Litje = Liideke,
Rlein-Ludwig., Loifen = Ludwigs Sobn JO Brufefrol =
Rraustopf.

Hans Detleffs Dithmar{. biftor. Relation von 1634, Fandidr.
Riel Univ, Bibl. S 55 193 A.

Str. I vull] voll (fonit vull).

£..8, 38 UbL J28. Uill. S. 43, Die Nlelodie diefer Tans:
ballade ift uns leider nidt tberliefert.

Das Lied, deffen madtige WirFung leider durdy die wunder-
lidbe legte Stropbe geftdrt wird, ftebt gans veveingelt da —
obne AUntlange an bd, Licder: vielleidht ftebt es in Besicbung
su einem dani{den Lied, das von cines Goldfdmicds Todter
und Liden Lammer ersablt (Grundtvig Yiv. 245). (Die Lriab-
lung ift aber eine gang andere). Yudy der Rebrreim dcutet nad
Sem Yyorden. Dagegen glaubt Millenboff (Sagen ufw. S, XVI
Anm.), Saff das oi in Loife ndl. Urfprungs fei (= up) und
daff das Lied von der alten Seebeldenfage abftamme. Yvad J.
Adolfis, genannt Yyeocorus, Chronif des Landes Ditbmarfden
(Uusg, v. Dablmann, Riel I827T [, S. JT7) gebdrte bdiefer
TeymmeFen-Dang su den ,,Langen Tanzen'’, ,,darin fe alle
miteinander, o dangen willen, nba der Rege anvaten’’, Br
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wurde ,,mit Treden unnd Fandgeberen fonderlich utbgeridtet’’.
zI%in andeves TeiimmeFentanslied begannt Vi boden dre bdvifcbe
edlin.

8. Der gefangene Bnabe,

A, UbL. Y¥66, L6b. 72, B. de Boud Y¥dd. Lob, 84 (.-38.
84) €. §lieg. Bl., Berlin, Staatsbibl, Ne 5544, Twe {ddne nye
Lede [ Dat Brfte/ Van einem Nidnnide vnd van cines Sdhnyders
Srauwen. JIm Thone / alfe men vam Lindenfdmit {inget. Dat
Ander | Jot lidbt ... 0. O. u. J. D, Wlelodie u. Anfang: ,Jot
lidht fich ein ScHIdFFen in Oftenvyd, dat ys {idh pany wolle ge-
buwet’ in: Y¥ewe Uvifen oder luftiges Quodlibet. Von Daniele
Sridevici, Jsleb, Roftod JE35. Hb. (alte und neuere Teyte):
#..8, GI. Ubl, J25. YvoLl: D, I8, ¥yl VL 25. Dan.: Lives
rup I 14 Sdwed.: G.-A'40.

Anfang des Licdes in €. abgeriffen : es feblt Str. I —4 levefte] u.
cinige Warter in Str. 4 u. IJ, Aud B bat Liden: Str. 3
[min bis 5 uns] und Str. 12 [mddt bis I3 fterven]. — Str, |
von 2. 4 Saden] Rlafflter] €. 5 to] vor €. willen €. 6 3. I de feblt B
ein giilden] van Goldt ein €. 7 De Golden Fede de be dredpt /
e befft be n. g. / de befft em ein bitb{d Jundfrdwlin v, €. 8
bradt UB all feblt Cvam €. 9 Ledder €, Fleine 2. JO mddit € funit
AB em feblt € thobinde €. 11 nimmebr B {dwart AB. J2 bi
dem € mdcbt] wold € den feblt AB. I3 Iot bringt m., Seel C,
unfdildig moth id €. J4 3. 2 minen € men feblt € thor beim
€ weynet 2. J5 Not ftundt AB vam 5. quam €. affnemen €
wiitde €. J6 Vot ftundt AB balff €, de Dodt wart gewraten
AB wiirden € denn] als € des Bn. wegen 2A van des Bn.
wegen B. 16 is] iffet € Leidtlin A fri] wol € Win C.

Dies Lied wurde suerft um JG00 gedrudt u. nod um 880 ge.
fungen. Die nd6., ndl., ddan. u, fhroed, Lieder {ind libertragungen
des bod. vgl. Bolte, Jeitfdr. f. vgl. Lit.-Befd. T¥. §. 3, S, 289.

9. Der biibfdbe Sdreiber.

Ste. 6 Tramen = Sproffen.

ubl, Y¥6s. Lob. J39 (U.-B. I53) Sdhluf feblt. Str. 5
bin] bin, 9 bat] depthb. H56.: £.-B. 128, 129 (alte u. neuere
Tepte u. Wiel.). UBL 98, YIdL: . 40. Yyl DVIL 34, 35.

Die Lesavten diefes feit 1539 bis beute vielerorts beseugten
£ iedes weidben fowobl in den (wobl andeven Liedern entlebnten
oder neu erfundenen) Unfangen (De Nlaan de {dint fo belle;
Je boorbde een watertje ruifelen s War einft ein jung jung Jimmer:
gefell u. a.) als in der Beseidhnung des Helden ab, (Urfprimglid
wat es wobl der Schreiber, von dem mit Vorliebe Bublgefdidten
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ersablt wurdens; der Jimmermann Fommt erft als Erbauer des
Galgens in das Lied), Der ndd. Tert ftebt wieder swifdhen dem
bo. u. ndl. Lr ftebt dem bd. naber, bat aber — abmefeben von
cingelnen Ausdriiden — mit dem ndl. (Y¥SL VL. 34) das gemein,
dafs beide Sie Begegnung mit dSem Jimmermann auslaffen.

JIo. Zosfpredung,.

Str. ] Rleffer = Derrdater. Fenin = Gift, Tide. 3 dullen —
teIIebn, fidd berumtreiben. 9 unvorfert = unerfdroden. I3 quad
= bdfe.

2. UBL Y6s. Lob, 52, B. de Boud Y¥ds. L8b. 56 (11.-B.
56). Bin britter ndd. Tept (Slieg. BL), angefiibrt in Lappen-
bergs Gejdyidte dSer Buddruderfunit in samburg S, 111, war
nicbt aufsufinden. 536.: Umbrafer L6b. Yyr. 255. L¥sl: D. Is.

Der bod. u. der ndd, Teyt {ind aus Sem Y¥OL. iibertragen. Das be-
weifen u. a. die Reime: b, Str.2alt: ftoly; olt: ftolt;oudt: flout
3 garten: vergadert; — gaert: vergaert 4 gras: bas (finnlos) —
gras: pas. 5 (= ndd.3) verdries: nidht; vordreth: nidht; ver-
driet: nict. JI (= ndd. 9) weinen: fterben; weinen: fterven;
Fermen: fterven. J4 (= nd8. I12). — bebolden: Jrouwen; bebou-
wen: vrouwen. Sogar ndl. Warter wie Jenin, vergadert {ind
tbernommen — das deutet auf litevarifdye Ubertragung.

II. Strau von der Weifienburg.

Str. I aver = wiederum. 7 Winden = Windbunden.
de Boud YI66. L6b. 78 (U.-B. 78).
Str. 11 id] U.-B. id Drudfebler). Dem Lied {ind folgende
4 moralificrende Stropben angebangt:

27. Dat merk ein ider Wive,
bdde fid vor fiilfem Fall,
dardord er Seel und Live
dorch Famen wdrden in Qual.

28. De Wifemann deit vorFinden:
,Bedent de leften Dinge,
du werft ewid nidt {tinden,
up dat di gelinge.

29, 3edd dliffe Frouw er Ere
und oot dat Ende bedadt,
{e bedde even Heren
to finem Dode nidht gebradt.’




30, Dat Schlot beet Yeiffenborge,
dar {dyenfet men Fdlen Win,
dar mot de falfdre Frouwe
eres Geren Vorvvederin fin.

5.t £,:8, 102 (alte u. neuere Terte mit Niel.). UBL, J23.
Urol.: 2.-38. 102g, Niel. von 1540, UbL J23 €. D, 36. ¥¥sl VL. 8,

Sowobl die ndd. als die ndl. Lesart ift aus dSem 56, fiber:
tragen. YOabrend wit in dem ndd. Text, der faft wirtlich mit dem
%55, tbereinftimmt, Reime, Yiamen (Weiffenborg) u. fogar Ver-
derbniffe (Str, 27) u. die angebdngten Str. aus dem 536, (£.-8.
JO2b) dbernimmt, das Wlufter einer litevarifdyen Uberfegung
baben, ift das ndl. Lied wobl miindlidy iibertragen, es fent ndber
liegende Ortsnamen: Lutfenbord), Gulfer Land ein,

Diefem Lied liegt, wie Lrnft Brotuffs Nerfeburger Chronik
von J557 bevidtet, ein gefdidtlidhes Lreignis su Grunde: die
Ermordung des Pfalsprafen Friedrid von Sadyfen, der feinen
Sits auf der Weifenburg batte, durd) den Landgrafen Ludwig
von Thilvingen (in einer fpateren Chronif: Ludwig von Shdn-
burg), veranlafit durdy Friedridhs Gemablin Adelbeid (J0G5),
Der Chronift fligt binsu: Von diefer Fiftoria finget man nod
beute im AUmte Freiburg. . . das Lied von der Frawen 3u Weifen-
burg, wie volget: (1B.-B. I, S, 362).

R, BHildebrand Wiaterialien sur Gefdidte des VolFsliedes I,
S. 179, J. Vollfdbwig, Die SFrau v. 6. W., Strafiburg J9J3,

12. Totenamt,

Str. 3 fiir wolgemot ift wolgemeit = frdblidy su lefen, Yerdic-
beit = £bre. 4 bilo (ndl.) = bei Bott. 6 vorfdmort = erftickt.
9 im Talle = in der Jabl, Verfammlung (3. B. Yieocorus Chronit
1, S. 178, 3. 23).

UDBL £6b. J20 (U.-B, 134). Y366, u. ndl: UBL 95, audy bs,
mit Nel, £.-:B, 94, YI6L: ®, 20. ¥yol. VI J6.

Jb mddbte diefes Lied wegen feiner dSramatifden Belebtbeit
und ecgreifenden Tragif su den allerfddnften Volkslicdbern ved-
nen. Die andeutende Rnappbeit der gans in Jwiegefpradre auf-
geldften Lryablung gibt, wie die ver{dyiedbenen Auslegungen der
Sammler seigen, der Pbantafie weiten Raum., Das ndd., Lied ift
fidber niederlandifdyen Urfprungs (darauf weifen die Yusdriicke :
bilo, nunnefin, minnefin), Das entipredrende ndl, Lied Fennen wir
in swei Lesavten (um J540). Ob das ndl. Lied aber das Urlied
ift, ift durdaus nidt {o fider, wic verfdicdene Forfder
(Ralff, £.-B., Duyfe u. a.) meinen. Die bo. Lesart (B.:B, 94¢)
ftammt aus dem IS5. JIb., u. ibre serfungene Geftalt weift nod
weiter suriic'; fie entbdlt aufferdem {ebr beadbtenswerte Eigen-
timlicd¥eiten, Ste, 12 u, J4 des ndl. Liedes finden fidh aud in
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sem Seut{den Lied von Graf u. Yvonne (B.B. 89¢, Str. J6
. J7). Str. 1] Flingt an Str. I3 des Liedes von den Swei Ronigs-
Findern (... 84a) an. — Willems u. nad ibm Ralff, £.-B.,
Duyfe u. a. glauben, daff das ndl. Lied {don im Unfang des
14. 3b. beFannt gewefen fei, da die bl. Gertrud, eine Delfter Be-
gine, es taglid su {ingen pflegte (ad dilectum suum Jesum
Christum), wesbalb {ie den Y¥amen Gertrud van Often erbalten
babe. Die Dinge liegen aber anders : Der Anfang unferes Liedes:
JBs taget in dem Often’ ift urfpringl. der Unfang cines alten
Tagelicdes (B.-B. 945 u. 800, U.-B. 118), das aud ndl. be-
Fannt war . 69, ¥¥6l. VI 57). Diefer AUnfang wurde {don
feib dfter geiftlidh umgebildet, {o von 3. v. Laufenbery, 142],
Ser Sen ndd. Wortlaut: ,Jt taget in dat often’ uber fein Lied
feste. Gewifi bat die bl. Gertrud nidt jenes fir cine Yyonne
wenig gesiemende Liebeslied, fondern fold cinen geiftliben Be-
fang mit Semfelben AUnfang gefungen, wic der Jufay ad dilectum
J. Chr. seigt.

I13. Abendganag.

Str. ] 536¢ = But, Dic feblenden Jeilen lauten im bd. Lied:
Str. S. den Uiantel an fein Arm.
,Fart bin, mein {ddne Junffraw,
und daff eudh Gott bewar
und daff er eud aud wol bebut !
23 Frenft Semfelben Wedter
fein Leben und fein Gemiit.

Die Vvadt diec was {o finfter,
der Mion gar ligel {dein,
die Junffraw die was edel,
fie Fam sum bolen Stein.

bet iv {dhneeweiffen Sand,

er flirt {ic an cin Ende,

80 ers am Ubend fand;

b0 lag der edel Ritter tot,

50 ftund die {dhdne Junkfraw,
ir Hers leid grofie Yiot.

Str. 12, Sie 30d das Sdhwert aus ime,
fie ftadbs aud felb in {id.

Str. 16, O rveider Chrift von Fimmel,
wie wird es beut ergan!’




Str. 17, Sie liefien den Wedter faben,
fie legten in auf ein Tifd,
su Studen tet man in {dneiden
gleidh wie ein Salmenfifd.
Und warum teten {ie das?

De Bouds Lo6b. 73 (U.-B. 73). 56, u. ndl. mit Niel. £.-B.
86 u, 88, B6.: UbL 90, Y¥6L. : Y¥6L. VL 56, Dan. : Yiyerup 5,69,
Sdhwed.: Urw. 1i 289,

Die Sage von Pyramus und Thisbe ift aud in einem (weniger
volbstiimlichen) 19 Stropben langen Lied, der antifen Quelle
getreu, bebandelt (U,-B., ]9, £,:8. 87). UlerFwiirdigerweife seigt
es diefelbe Stropbenform wie unfer Lied, fonft baben {ie nidts
gemein. Unfer Lied Flingt nue leife an die Pyramusfage an.
Widtige Jlige wie das Gefprad) mit dem Wacdbter und feine Be-
ftrafung, der boble Stein, das Uuftreten des Jwerges und feiner
Wutter {ind jener fremd, Undeverfeits feblt in unferem Lied der
¢ 3we gans. Das ndd, Lied ift aus dem 3o, iibertragen, ebenfo
wie das ndl, Fir die Liedfor{dung febr bemerFenswert ift das
Verbaltnis der sablreidhen Lesarten unferes Liedes su einander:
inbaltlid, aud im Verlauf der Lrsablung ftimmen {is bis aufs
Eingelne (tberein, Dem Wortlaut nad {ind {ie burdweg verfdieden,
wicderum aber entfprechen fidh einselne Stropben oder Jeilen mit
Worten und Reimen genau (3. B. bd. £.:B, 86 Str. 7, 9, 10,
12, 14, 15, 18: Yyl VL 56 Str. 4, 6, 8, 12, 14, 15). £s {ind
dies vorwiegend die im Gedadtnis gut baftenden typifden Wen-
dungen wie: ,&r nam fie bei der Hende ufw.’ Der Wedter bub
an und fang ufw.’ ,Sie legten ibn auf einen Tifd ufw.’

14, Saltenftein,

Deutfdes Wufeum J785, 2, S. 381 (von Cloftermeyer nad
ciner unbefannten Fand{drift von 1737) = Ubland J24 mit
einigen dnderungen 3. B, Str. 4 Ligt ftatt Sal, Str. I2 fingen
ftatt {driven. — YI66. u. bo.: UbL J24, £.-B. 62 (mit Ulel.)

Aufer den obigen {ind aus dem Voltsmunde (Weftfalen, Lippe)
nod 4 ndd, Lesarten befannt (B.-B. 62b, Reiff. 6, Firmenid
Germaniens VdlFerftimmen I, 262, 282 [sweifelbaft]). £s ift aber
auf nd6, Boden in ndd. Sprade {dhon 1543 beseupt durd) Berd-
manns Chronif von Stral{und (LLin Organift babe ftatt ,Chriftus
unfer Seiland’ angeftimmt ,J¥ fad den beren von Falteniteen’).
— Das bo. Lied ift aus der L. Balfte des I, Jb. drveimal diber-
liefert, 1771 von Boetbe im Elfaffi aus dem Volfsmunde auf-
gefdrieben. — Bin ndl. Tert ift nidt erbalten; dod ift das Lied
in nél, Sprade su alleverft beseugt: im JS. JIb. {. Tyl VI S.
XXI1X35 um JS00 im Yerdener Liederbudy: ,Jc fad den beren
van Valbfenfteen’ als Tonangabe 3u der Umbdidtung ,Jc fad
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den bere van Y¥asaveth op enen egel rvijden’; {pater dfter als
Tonangabe., —

Viady der suerft von Cloftermeyer, dann von £..B., Jelling-
baus, Bruinier u. v. a. vertretenen Anfidt ift unfer Lied nieder-
Seutfdben Urfprungs, Das ift mdglid, aber durd nidts su be-
weifen. £s ift in bd, u, ndl. Sprade friber und baufiger beseugt
als in ndd. Der Juftand und die Reime der Lesarten beweifen
nidts. Jene Annabme berubt auf der Bebauptung Cloftermepers,
Safi {idh das Lied auf die Gefangenidaft des Bernbard von der
Lippe auf dem Falfenbern (J404) besiche. Da die Gefdidhte
nicdbts von den im Lied ersablten Umitanden weiff, (der Graf
wurde fiir JOOO00 Gulden ;:cigtgcbm), fdbwebt diefe Unnabme
gans in der Luft, Die allevaltefte Faffung (UbL 124 €) verlent den
Jaltenftein ins Wiirtemberger Land. Yyun beridtet Sdreibers
Urfundenbudy der Stadt Freiburg 2, S. 59ff.: Bin Graf von
JalEenftein, cin Diencr der Herven von Wirtenbery, babe einen
Jreiburger Bivger gefangen genommen, feine Frau mit einem
Rinde fei ibm vors Gefananis gefolgt, beide feien von Sem Fal-
Eenfteiner dann {ibel bebandelt, Der Beridt tiber diefe Schandtat
wurde an 8 Stadte gefdidt, war alfo bald weit beFannt, —
Wenn freilidh aud diefe Gefdidte nidts von der eigentlidhen
Pointe’ des Liedes, der durd die Frau ertrogten Freigabe, ersablt,
fo Fann {ic docb m. &, cber als Grundlage fiir unfer Lied an:
gefeben werden als jene Gefdidte vom Falkenberg.

IS. Sanf Sébne.

Hartbaufens weftfdlifbe Licderbandidrift (J6. JIb., angeb-
lidh in Donaucfdbingen) 3. T, abgedrudt in Mones AUns. f. Runde
Ser teutfdben Vorseit 7 (J838), S. 72ff. Jn der 1. Str. feblt su
AUnfang cine Jeile. UDL evganste: JE bebbe vyf leve Sdnefen
bat. Eine angebangte moralifierende 4. Str. lautet:

De Simdagsmiffen find wol gut,

wan men {e boert ton Ende ut

und bedet all mit Flite,

dat uns Gott wolde de Sunde vorgeven
und balen uns in {in Rike.,

UbL JI8, £.-3, 188a (m. Nelodie).

8.8, geben als jweite eine ,,aus dem Volfsmunde in Of-
friesland'’ aufgeseidhnete Lesart an, die fidh in den ,Auserlefenen
accbten Vol¥sgefangen. . berausg. von Baumiftark u. Succal-
maglio’, Darmitadt 835, S.39 findet, mit Nelodie und der 1iber-
frift ,Der ungetreue Vormund’. Bis auf 2 Stellen ftimmt diefer
um J830 angeblidh in demwegen feiner Liederarmutverfdricenen
Oftfriesland im Volfsmunde gebdrte Tert mit dSem weftfalifden
aus dem IG, Jb. dberein — fonit gibt es nirgends eine Spur

224




diefes Liedes, Das gibt su bedenfen. I bin iiberseupt, daff der
oftfriefifbe Tert nidbts andeves ift als eine Ubfdrift des alten,
und daff die BemerFungen der Serausgeber erdidbtet {ind, Sdhon
der Yyame des durdy feine UnsuverlaffigFeit beriichtigten Juccal-
magliec madt ftugig. Yun it das Lied eingefandt von 2.
Rrets{hmer. Diefem aber batte YO. v. Farthbaufen (1834) Proben
der von ibm gefammelten Vol¥slicder sur Linfidt gefdidt. Unter
ibnen wird unfer Lied gewefen fein, und Re., fiber deffen Lieder:
lich¥eit geFlagt wird, oder Jucc. baben die falfde Quuellenangabe
sugefenst und das Lied in ibre Sammlung eingefdhwadrst, wic
aud den Unfang der ndd. Lesart der ,Jwei Ronigstinder’ (nad
Sartbaufens Tert), neben den {ie den bd. Tert in 5 Stropben
geben, da die andern ibnen unedt oder , gar su unbedeutend’’
vorfommen (S. 8 —10). — Von Kr. oder 3. ftammt alfo wobl
audy die nidbt ible Brgansung einer 2. Jeile in der I. Str,: I
bev nidt einmal over fe geladt’ Ferner {dreiben fie Str. I Fonden
fite gaentu. in der 3. Str. be fiir fe und em fiiv eer, um dem Lied
den von ibnen in der Uber{drift Der ungetreue Vormund’ an:
gedeuteten Sinn 3u geben, Wegen diefer ,befferen Lesart’ sieben
2.8, u, a. den ,oftfriefifcben’’ Tert vor. Obwobl das Lied
teimmerbaft tiberliefert ift, liegt die Auslegung auf der Hand,
obne dafi man dem Tert Gewalt antut. Lin Nann bat (wobl
treulos) feine Frau verlaffen. Voll Sebnfudt nad ibm {didt
fie ibre 5 Sdbne aus, ibn su {uden, Sie Fommen alle um, Yun
ftebt die Verlaffene lebensiiberdriffig auf dem Rivdbof und
betet am Brabe dSes Ulteften um des Niannes und ibre Seligleit.
Weld gewaltige Tragik, welde Tiefe der Empfindung in diefen
wenigen Jeilen! — (Von liderlidhem Leben der Frau’ und einem
,Vormund’ finde idy in dem Liede nidts.)

Die Reime doot: groot; gut: ut deuten auf ndd. Urfprung des
U iedes, Yyur in einem andeven Liede finde idy Unktlinge, in Sem
danifdben Fuftrus og NMobders Rlage’ (Br. 286) : Line Frau fragt
die andere: ,,Sorgft du dich mebr um deinen Ylann oder deine
12 Binder?! Sie ersablt die Sdidiale der KRinder:

de to blev bangt
ndd. dat dritde word gebangen
oe five de {ejle paa vildene So,
nds. dat verde bleef up de wilden See dot.

16, Lindenfdmied.

A, UbL L6b, 57, B. de B. £6b. 6] (= U.:38. 6]).

B ift verftiimmelt. B bat in Str, 2 u. 4 Lindenfmidt, {onit
wie A immer Lindenfdymidt, Str. 3 YWirdin A. 4 viFem 2, I3
Srydad und dat B.
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Als Tonangabe wird das Lied fter su ndd. Licdern erwdbnt
3. B. {dbon J492 Lil, 2, Yir. J8G, Weller Unnalen der poet.
Yiat.-Lit. 2, 276, 30]. —

%0, : UDBLI39, £.:B, 246, 247 (mit Nel.). Lil. Yyr. 178,

Das ndd. Lied ift aus dem bd. £.-B, 246 iibertragen. Das er-
gibt {id (aufer aus einigen Reimen) {don aus der DrtlidhFeit
Ser Zriablung. Der am Rbein wegelagernde Raubritter wurde
1490 bingerichtet. 3

I7. £ppele von Geilingen.

Str. 12 jeben = {agen, 38, Gevel = GBiebel (8. b, Blad?).
Jede Jeile wird im Original wiederbolt.

A, Slieg. Bl (Berlin Staatsbibl. Ne 8828): Lin bibfd nie
Ledt | De Eppele van Geillingen is be genant / Im Thone /
Jot was cin frifder Fryer o. O. u. J. (¢, 1550).

B. Jlieg. Bl (Ublands Sammlung ndd. Volfs{driften Tii-
bingen Univ, Bibl,) derfelbe Titel wie A. o, O, u. J.

Aufer vielen ortbograpbifden Ubweidungen {ind folmende
vorbanden: Jn den Jufammenfegungen wedfeln in A u, B die
Sdreibungen Ridderfdd — und Ridders —, Str. 4 minem] my
mepm B, 5 dariimme B. 7T mdten mivs B, O Geierfiberg B. 14
Sit B. I9 benFommen A. 20 Sdldener B. 22 neiner B. 23 Satel
2. nige B, 27 ftraten B, 28. Bivinnen B. 30 {dan B. 33 dar
fo b. B. bebt B. 34 {in B bereiden A, 36 vort 3. B. 37 {pringen
B. 38 aver de a. B, 4J leuen A. 43 fine] de B.

%o, UbL J35, £..8, 230. Lil. 28,

Der ndd. Tert ift aus dem Jd. tbertragen (Reime!), Der ge-
furditete franfifde Raubritter Apollonius von Gailingen wurde
I138] 3u Yveumarft in der Oberpfals geradert.

J8. Zippold.

Barings Descriptio Salae oder Befdreibung der Saala im
Amt Lauenftein Lemgo J744 11, S. 164 aus einer Fandfdrift
vom Rlofter Marienau 1579, wabr{deinlich aus derfelben Quelle
ein von Bordling (Yvadr. 8. Gefd. d. Wiff. in Gdttingen Ph.-
bijt. RIL. Beibeft 1902, S, J22) erwdbnter YWolfenbiitteler Tert
(Cod. Extr. 44 3L 384q). £t entbalt dasfelbe Lied mit gleidhem
Wortlaut. Das Lied ift ndd. Urfprungs (Reim Stadt: fat —
OrtlichFeit), ftebt gans vereingelt da.

Jo. lbervrumpelung von Liineburg.

Str. 5 Hartog aus Hartwig entftellt. Rake = Pranger. 9 We-
fenbarg eig. Y¥ame: von Weifenberg. Pangen = fLeib (oder
Pannen = Pfannen oder Panden = Sdadel). 14 Rdppener =
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E?Iag. Pansde-Sdhadel. 16 be namlidy Reppenfen., Reifen =
edhen.

A 3. Fannover Rul. Bibl. Msce. XX 899 Yiv, 20, p. 474
u. Wsce. XXI1,91) BL 217, B 5. Wolfenbiittel Coll. Liinebg.
danad Ubland 159. € 5f, Bdttingen Univ, Bibl, Cod. Uifcr.
bift. 189 fol. S. 53. ® feibnis “cript rer, Brunsv. 3, S, I85.
Yrady diefen Quellen die Varianten nad Liliencron. (Uuferdem
ggd) 28;Z)crtc Lineburg A J22 BL J3] und A (obne Yir.) Bl

a—88).

Str, I wo dat (UHL.-B.?) wo dar UD medtig] midel A wenn]
denn B, 2 geFamen A in dem R, UD. 4 Jabr] Dag UCD, 5 Fetr-
tige 2 Sertodh €D (= Hartwidy). 6 nu) wedder CD. 8 de] fine AC.
9 Ulrif] Sinvidh A Selderidhy € Fellvich D bliven bi ebren AC
Pannen € Pande UD verdriven] weren ACD, J2 Femand B,
Hemeleif B, 14 veden] Lil.: treden, 2. Jeile fe] feblt A, Bande
UD., 16 De uns duffen veimen {. A, De uns duffen vey nie gefand
€D, Roppenfen B, frisber] frier UD, vdr all {. Y. 2A. veyefen
D rvife B vifer €.

ubl. 159, Lil. 2].

20. Stortebefer,

Der alte Samburger Stortebefer vevendert und auff die jlingit
su Aurich begangene Land-friedbriidige thadt besogen.” Drud
1609. 1. Stropbe.

PVollitandige Terte nur bd., (JO Drude) {. £.-B, Yir, 233,
Lil I, Yie. 44, ¥166.: aufier obigem Brudftid ein anbderes bei
Sagittarius in der Brambetifden Chronit v, Samburg (Sdiiges
Sammlung ungedrudter Beweis: u. Lrlauterungsidriften sue
bamburg., Gefdidte, Famburg 1780). Ende des I7. Jb.:
Stdrtebeber un Giitfe Vlideel {liint en paar Rdvers gliFedeel, Die
alte Nielodie im Licderbudy des Fabricius ¥T66, Jb, I3 mit dem
Unfang :,Stortebeter’. Ubnlidy aus dSem VolFfsmunde aud nur die
1. Str. u. der Unfang Ser 16, : De bunte KRoe uet Flandern Fam
mit aer ftaelyfern Sdeen (Widblmann im Ard. f. frief. -weftf. Ge-
{didte Leer I84], I S.48 und Millenboff Sagen ufw. ¥iv, 517).

2], Ralves Bojeten Sobmn,

T, Uselfi — Yreocorus Chronik des Landes Ditbmar{den,
ber. v, Dablmann, Riel J1827 ], S, 383.

Sir Ste, I 3. 4 in Detleffs Dithbm. biftor. Relation BI, 83
(nady Millenboff S. 31): finem eddelen Forften tho Bate (=
Yiugen), 4 Dat lide wi nummer meve — Detleffs, Str, 5 nur bei
Detleffs.

UbL JG9, £.-B, 234, Lil. 45.
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22, Bnénsglein.

Str. I Boifen = Rnabe, 2 moj = bitb{d. 4 meffen = miften.
8 vorbeiden = erwarten,

A, UBL L8b. J21 (= U.-B, J35). B L6b. des Fabricius (mit
Utel.) J6I (Rovenbagen, Kal. Bibl. Nis. Thott Qu. 841, 7.
Bolte ¥¥6. J3b. 13, S. 55ff.)

Str. 2 ein] feblt B. 3 und] min B. 4 Neffen] wannen B id
B. 5 in den] im B 6. Fdnne gi] Wultu B, 7 idt feilt B, Str.
8 u. 9 feblt in 2A.

Die 3. 3. der 5. Str. als Tonangabe ndL: Sansken fneed bet
coven was land.

B.:B, 124 (mit Nel.), UbL, 255.

Das ndd, Lied, su dem bd, Gegenftitde feblen, ift vermutlic
ndl. Ur{prungs, darauf weifen die ndl, im veinen ¥I88. feltenen
Waorter boifen und moj; vielleidt {ind audy in Str. 5 nad ndl.
Spradgebraud die Wdrter was land als Attribut su dSem Ob«
jekte dat Foren aufsufaifen.

23. Yleffelkrans,

Str. 2 riiwet = f{merst. 3 buderbull wobl entftellt aus dem
bd. bolder Bubl.

Ubl. L8b. 42 (= U.-B. 42). B5. u. nds. UBL 252, £..5.
459 (mit Niel.)

Das Lieddhen wird wobl bd. Urfprungs fein. 39, ift es feit
J540 fedysmal iiberliefert; secfungen wurde es nod um J870 ge-
bHort (in Bdbmen).

24, Mustatbaum,

Str. 6 fafen = oft. 7 Foiten = Niantel.

A. UDL L5b. 83, B, de B, L5b, 98 (= 11.-3. 98). B ift vers
ftammelt. 2¢ fe] fid A. 4 fwing B.

Aus Stiiden diefes Liedes, ciner Wanbderftropbe sum AUnfang
und anderen Volbsliedtedmmern sufammengefent ift cin dbnlides
ndd, Lied aus dSem IS, Jb. (Lofes Blatt im Braunfdw. Stadts
ardiv, verdffentlibt im ¥¥6. Jb. 3, S, 73). 3. JO Rusken, 3.
14 Sinen] im Orvig. minen.

Dar fteit ein Lindefen in geneme Dal,
oven is {e groen.,

Dat erjte LoveFen, dat fe droedh,

dat was cin {dhoen JunFfrowe.

Do Fam enes Buren Soen,

de wolde de Junkfrowen {douren::
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,at fofeft du bier, du Bueres Soen,
folge dinem Ploge!’ —
,Ben id dod dines Vaders Rnedt,
i geve Sen Rosten Vobder.'
,Biftu mines Vaders Rnedt
unde geveft den RosFen Voder,
des geft be did ein gut Loen.’
3 feb it wol an dinen Ogen,
Su wulde ein Fore werden:
Scolde et Foften bundert Punt,
id wolde dick in den Orden belpen.’
Das Lied bat {id in ndd, Spracdhe am Yiiederrbein erbalten,
(5. Jurmiiblen Des DilFener Fiedlers L 6b, Vierfen J875 Yiv, 113)
36, u. ndd.: UbL 99, 56.: £.,-B. J4) (mit neuerer Yiel,) Jn
bo. Sprade ift das Lied {eit dem IS, Ib. viermal aufgeseidynet,
vgl. ddan. Br. 267. (Jomfruog Stalddreng). Uber feine Heimat
1afit {idh nidbts Beftimmtes fagen.

25. Dor der Tirr,

EBeflacungen nad Clauffen: Str. 4 laten = ausfeben (beffer
fidh betragen). 9 Logen = Lige. JO Vormert = tadelnswerte
Haltung. rede = bar, Die Redensart, Uuf einen blauen Yiantel
gesablt’ muff beiffen: £s ift nidt vidtig damit, Drivende Werk
= SddpfwerE, bei dem immer ein neuer Limer Fommt u, gebt.

Roftocder L6b. von J478 (berausg. v. Br. Clauffen, Roft.
1919) Yre. 27.

Von einer I, Str. {teben nur die legten Yorte : nympt {e vlitidh
wat, 5 vorloven, ¢ entfangen, 8 ben von CL. erganst.

36, @Gegenftiide diefes Liedes {ind miv nidht befannt, Die
Reime Beger: Ddr, lut: ut, fort: gebort deuten auf ndd., Ue:

fprung.

26. YTladtfabrt.

Str, 2 Grindel = Riegel. 3 Fingerfin = Ringlein,

Roftoder L86b. (f. Yyr. 25) Ve, 30.

Von der I, Str. {ind nur in der 3. Jeile die Worte 3u lefen:
.. i nidt en fam..; CL erganst den Unfang: J¥ ging¥ mal
bi der nadt, Wabrfdeinlich aber lautete er, wie bei einigen bo.
Lesarten : JE for mi dver Rin (f. u.). Von der 8, Str. fteben nod
oie leggten YOorte: mich to {idh yn. CL erganst die Str.:

Sdolen fe myn egben fyn,

So wil iy didh vortruwen,

Vnde let mich to fidh yn.
25 lag naber die Brgansung nad der entfpredrenden b, Str.
(8,8, I57T a 9, b 8, ¢ 9) su geftalten.
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De {uftern weren dre,
de alderjungefte Se under en was
de let mich to {idy yn.

Das Lied ift {onft in ndd. Sprade nidt fiberliefert, wobl aber
Ser vermutlide Anfang als geiftlide Umdidtung: ,J&E vbhor my
Sdver Ryn' (Genning, Die geiftlidhe Rontrafabtur im Jabrbundert
der Reformation, Kalle 1909, S, 78, AUnm. 2.)

Jm 38, war das Lied {ebr verbreitet, (Terte von 1544 bis
1892.) 56.: UbL 260, £.-8. 157 (mit Niel. u. Sen AUnfingen
von 3wei ndl. Terten), Dem ndd. Lied eigentiimlid ift das Geld-
angebot u. die Shlufftropbe, die wobl aus cinem Sdlemmerlicd
ftammt. Unfer Lied ift, wie einige bS. Formen (id, mid, es,
gart, blod: lod) seigen, wobl aus dem 38, iibertragen.

27. Baiferin,
2[). UbL L8b. 85, B. de B, L5b. J0O verftiimmelt (= U.-B*
100

B bat in Str. S Sneeuwitt u. 7 fwemmen, ich babe die Formen
uberall eingefest; 7 weinftu A, JI {dldes 2A.

Aud als Tonangabe su dem Liede: J& weth eines Graven
Dddterlin (Weller Annalen I, Yir. 60, {. Unm. Vv, 36). Das
Lied ift wobl cine litevavi{dbe Uberfegung aus dem 55, (Reime
Knab: aff; Gaffen: feten, {ageft, gemadt). Die Wiel. ift nidt
beFannt. 3u dem von Bolte befannt gegebenen ,,Thon, wie
man die Raiferin {ingt’’ (1B.-B. J080) paft unfer Lied nidt.

28. Sifder.

Str. 3 Dérnfe = Stube.

A, UbL L5b, 78, B. de B. Ldb, 92 (= U-B. 92). Jn B feblt
die Str. I u. die legten 7 Wdrter der 9. Str* ¢ do] de B.

TI65. u. ndl.: UDL 283, ndd.: £.:B, I5Ja. Das bd, Lied
£.:B, ISIb von der Fifdberin bat nad JInbalt u. Wortlaut
nidbts mit unferem Lied su tun, Ju ibm gibt es eine ndd. Les-
vat (nad .-, I5Ib), dic idh nidht auffinden Fonnte). Yvad dem
Jnbalt ift ansuncbmen, daff das Lied an der ,, WaterFante’’ ent«
ftanden ift. Ob das ndd. oder das ndl. (im Inbalt gleidbe, im
Wortlaut suweilen abweidhende) Lied das urfpringlide ift, ift
nidbt su ent{dbeiden,

29. Jéger.

Str. JI befduren ={diigen J4 Jart (im Urtept 3art) = Jdrt-
lidbFeit, LicbFojung.

2. UDL L5b, 59. B. de B. L56b.63 verftiimmelt (= U,-B. 63).

Jn Str. 14 verbeffern UbL u. £.:B, {e in be und laffen
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Str. I3 den Jager fprechen. £s folgen nod 2 wiederbolende
Stropben:
15. Yvod befftu gefdlapen, id bebbe gewalet,
nody bin i ein Niegdlin,
alfe id t'2Uvend was,

16, So will id min Faar laten bangen
Sem falfcben Riiter to Schanden,
dat be de Tit vorfdleep. (B : vorfleep)
Lr66.: UbL 104, YT66. u, bo.: £,:B, 1438 —J439 (mit Yiel.)
16l : Willems Oude vlaemfde Liederen Gent 1848, S, 160. D, 3],
Vom bo, Tert ift aus alter Jeit (JGIJ) nur die J. Str, (=nbdd.)
mit YWel. erbalten; die neueven bd, Lesarten weidhen im YOort-
Taut von dem ndd. gans ab, ebenfo die ndl

30. Jagerruf.

A, Rimbdkelin Vers 1905ff. (in Ublands Sammlung ndd,
Volfs{driften Y¥r. 3 Tab, Univ, Bibl.) berausg. v, YO, Seelmann
®rude des V. f. nd6. Spradf.). B. Sddne Rinftlife Werldt-
fprdte, Samburg 16)4, S, 25b. Dat] wat B einen {t. Bolen] ein
fted Leef B.

L¥66. u, b6, UBL 102 u, JO3, £.:8. 19 (mit Uiel.)

Unfere Str. bildet den Unfang des in bd. Faffung um 1700
suerft beseugten weitverbreiteten Liedes von dem Jager u. der
fbwarsbraunen Here. £.-B. vednen (ibrer Liebbaberei gemaf)
das Lied su den mytbifden Liedern, indem fie in Sem Jdger
Wobdan erbliden.

31, Reiter,

Str, 7 Rleffer = Verrater.

A, UBL, £6b, 62, B, de B. Lb. (verftiimmelt) 67 (= U.-B., 67)

Das ndd. Lied ift aud J604 beseugt in Yvic. Bryfes, Leien-
Bibel' (Roftod 1604) ¢ ,EtliFe vangen an tho fyngende van dem
%inmall utbrydende tho Brunffwyd mit Senfelin aver de

ey de.

55., 166, ndl.: UbL 154, 56, mit Uiel, £..28, 1307/8.

Das ndd. Lied ftimmt genay diberein mit dSem bd. im Umbrafer
L.6b, 69, wenige Ubweidungen im ndl. Tert (UL 154C), Ropp
meint, Braunfdweig fei aus dem ndl, ,ten Bosfdewaert’ ent-
ftellt, und das Lied ndl. Uriprungs, Das glaube idh nidht, Braun-
{dweig ftebt in allen bd. u. ndd, Faffungen u. aud in bder
2. Str, der ndl, — alfo ift dodd wobl Deut{dbland die Feimat
des Liedes, Das eigentiimlidhe Bofdwaert (das {id dem Bos{de-
dael entfpr. in der ndl. Lesart Weimarer 5. Y¥r, 2] finbdet) ftebt
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aud in bd. u. ndd. Tepten (Bufdwert). JIm ndl. Lied von Clacs
Niolenaer (Untw. L8b. I5) ift Braunfdweis 1u Bruyningen ge-
worden. — Ubrigens {deint die I. Str. eine Wanbderftropbe 3u
fein. Vol den verbreiteten alten Sprud: Jdb Fam gegangen in
cin Land, da fand id gefdricben an die Wand ufw. (Lob. der
AUmelie S. I). Den urfpr. edt liedmafigen Bingang bictet die
altefte bod. Faffung (UDL 154). Foddeutiden Urfprung maden
die Reime wabrideinlid 3. B, Fus: ut; ndl, gacrde: wadten;
onbegbect (bS. unvorfdmadt): Knedt; fanc: gbenaemt.

32. Dernageltes Pferd.

Str. I gan = gdnnt. 2 Ropflagen = Fandeln, Gulen = Gaul,
Gorren = Stute. 3 id wege up Jeil = idy denfe: Gut Feil (nady
Clauffen).

Roftodler L8b. (f. Yir, 25) 32.

Dies wunderlidhe Lied, in dem Unglid in Ser Liebe mit un-
glidlidem Dferdbefdlag vergliden wird, findet {id mit bemer-
Fenswerten Ubweidungen aud bd. (nadgewiefen von Bolte in
dem von ibm (Alemannia I8, S. 97ff.) verdffentl. Augsburger
KLob. von 1454, JIn der ] Str. ftebt dort vntrew fiie ndd., unfduld
(damit fallt Clauffens fonderbare ErFlarung = Verftarfung von
Sduld bin) und ridtig er ftatt id. JIn dSer 2. Str. beifit es {inn-
gemafer: idh geb ain alten gaul vmb ain jungen vol. Die beiden
erften 3eilen lauten anders, ebenfo die 3. Str. (nur 3 Seilen).
AUndererfeits macdt die ndd, 2. Str. im ganzen cinen urfpriing-
lidberen Lindrud als die verderbte hd. Die Reime dagemen find
in der bO. Lesart beffer (gav: dar; wol: vol). Die JerFunft bleibt
unficdher.

33. Belbtraufes Saar.

2A. UbL L8b. JI7 (= W.-B, I3]) B. Ebitorfer L6b, (Edw.
Sdrdder Y¥d. Jb. IS5, S. Iff) L¥r, 12: nur folgende S Stropben,
Ser Reit ift berausgeriffen:
1. Jt vet ein Ridder wolgemot,
be forde eine Fedderen up {inem Jode.
2. e forde cine Falfen up {iner Sans,
be vet dem Mlarkgraven dord {in Land
3. Be vet Sem Markgraven vor {ine Dor,
dar feten dre {dbone JunfFfruwen vor.
4. ,Stolte Ridder, vit mi nidt to na,
dat mi juwe grauwe Rof nidt ent{lal’
5. Min grauwe Rof {leit ju nidt,
be beft de {dhonen Junffruwen vel to lef,
G, Junffruwe, id geve ju




L¥66.: UBL 108, 36, u. ndd.: £..8, 74 (alte u, neue Tepte)
die alte Nielodie ift nicht beFannt.

A ift eine litevarifdye Ubertragung aus dem bo. Tert (um 15790)
(2,8, T4a); es frimmt mit diefem siemlidy wortlid, fogar in
den unvegelmafigen Str. JO u, IS dberein; nur fegt es ftatt
AUnsbad Bamburg. Aud det wobl nad Unsbady, aber nidht nacd
Samburg paffende Mavkgraf ift fteben geblicben; — bie Zbftorfer
fesart (um J500) seigt aber, dafy das Lied fdon JOO Jabre
feaber einmal nad Yyorddeutidhland gedrungen war.

34, Waderes Nidgdlein,

Str. 2 an Ser Wiinne = obne Yonne, Reis, Freudigkeit?
(vielleicht entftellt; einige bd. Terte baben anbdere L esarten).
falvet = bleidbet. 3 viiwet = f{dmerst. 4. vorfefen = verftofien
(verFiefen).

A, UBL L6b, 73. B. de B, L6b. 87 (verftiimmelt) (A1.:8. 87).

Str. 3 wilt B, 4 volg du my B.

56, UbL, 88., £.-B, 118 (mit el.)

Aud dies Lied ift offenbar auf literavifdem Wege' aus einem
bo. Tert tiberfenst (UDL. 88). Beide Lesarten ftimmen wortlid
genau Giberein, fogar in der entftellten 7, Str. LYiue die Sdhluf-
ftropbe (die tibrigens wobl nur ein Unbangfel ift) weidt ab.

35.3ur balben Yiadt.

Str. 3 efte = oder. 5 veed = bereits.

Ubl, £8b. 9 (= U.-B. 9).

Str. 5 bat eine ftdrende 6. Jeile: by {donen FJrouwen’ und
sen Drudfebler rifft fiiv gifft.

Dies und oie in UbL L6b, folgenden 4 Licder ent{predhen genau
4 in Serfelben Reibenfolge ftebenden Liedern eines ho. Bingel-
sruds (nadgewiefen von Kopp YI6. b, 26, S, 11, 3u Yir, 9).
Da unfer Tept nun genau mit dem b, (einfdlieBlid der falfden
6. 3eile in Yyv. 5) dibeveinftimmt, {o liegt aud bier wieder litera-
vifdbe libertragung aus dem 56, vor.

36, Sbhwabentddterlein,

UbL £8b, 107 (= U.-B. 122). Yridt 3u finden war ein von
Lappenberg aus {einem Befig (Gamburg. Budydruderge{didte,
S. 111) angefitbrtes Slieg. Blatt.: Dre {dhone Lede, Dat Brite,
& weth eines Grauen Dddterlin, Jm thone & weth ein Edle
Repferin, Dat Under, De Ylorgenftern befft {id vpgedbrungen.
Dat Driidde, Io6t badde ein Swaue ein DIdbterlin, fe wolde nidt
Tenger denen, o. O. u. J. (Famb. J. Widradt ¢ 1560) 4 BL 8.
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S H5.: UbL 257, £.-8, 19 (mit Ulel.). ¥¥L.: Tonangabe (&,
« 1J9.

Wenn die ndd. Lesart aud von Sen befannten bo. Terten et-
was abweidt, ift {ie dod nidts weiter als eine Uberfesung aus
dem 38, (Sdhwab, Augsburg [Der ndd, Tert bebalt fopar suerit
Str. 2 u. 3 Sie obd. Form Aufpord bei, nadbber Aufbordy].
Str. 2 tebe, 3 Straten : feten). Der ver{dhnliche Sdluff (RidFebr
mit dem Bruder) feblt im ndd. Lied.

37. BGretlein.

2. UBL L8b, 64, B, de B. L6b. 69 verftiimmelt (= U.-B. G9).

Str. 3 Wirtsbuff B. 4 in der Wicderbolung anne befft AB.
S Wenglin B, & in der Wicderh. tho Feime AV, 8 in der V.
Sinen AB. JO Rindtlein B. JJ u. J2 in der YV, ftatt mot] {dal.
J2 fleines 2. 13 Sbldmer A GGum 2. Yial aud B).

" 5bb. u. ndd.: UDL 256, 535, (mit Nel). £..38, 113, L¥sl.: Antw.

Sb. 23.

Ubertragung aus dem im G, Jb. in gans Deutidbland ver:
breiteten bd. Lied (Weingebict, Reime, bo. FJormen: Rleider,
Flein, bat). BemerFenswert ift der Lrfay Ses bd. ,Rleider diefes
Br.! (Str. 4) durd ,BL‘ de dat Br. anne drecht (beft).

38. Estagetvor dem Often,

A, UBL L8b. JO3 (= 11.-B, JI8). B. Flieg. BL. (Berlin Staats-
bibl. Re 429) Vyff lede volgen / Dat erjte | Jdt daget vor dem
Often. Dat ander / JIb is my cin Fleines woltfdgelin geflagen vtb
miner bandt. Dat driidde / Ady Godt wat motb ick liden | ongunit
tho deffer ftund, Dat veerde / De Siinn Se fteit am bdgften / ym
tone / J& moth van binnen {deiden. Dat vffte / dat troren is
vorgangen / pm tone / Frifdy vp pn Gades Yyamen ete. o, O, u, % b

Str. 2 boldet] bolt B em] 8i B, 3 ever B Sdl.. . durdweg A.
4 o febre B. wunderfbdnes B. 5 punges Serts B trorent B. 6
Feinem, Fein B. geworden B 7 is ot B medelin (ebenfo in 8) B.
to gefagt B 9 Sat weer A trovent B. 3. 4 mddteftu B. 1O van
nyes B Sint] S, A,

H0.: BB, 944 u, 800. Y¥SL.: ¥¥6L VI 57. D. 69,

Vrad Ralff (S. 290) u. £.-38, {oll das ndl, Lied das urfpriing-
lidbe fein, weil es beffer erbalten ift. Nidplich 5 St. Unnenberg u.
dic Bergaefellen weifen freilid ins Foddeutide. Ubrigens wei-
den alle Texte ftark von einander ab. Vgl, su diefem Liede die
Anm. su dem Lied: Tt daget in dat Often (Yye. 12).
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30. Morgenftern.

A, UBL L56b. 53. B. de B. L6b, 57 (= U.-B., 57). Lin britter
166, Tert (Flieg. Blatt {. Unm., su ¥Ir. 36) warnidt aufsufinden.
Die im nicdereh. Miifddialeft gefdriebene Lesart im £.6b, der
Gersogin Amelie (UDL 79 B) neigt in der Sprade mebr sum
$6., als sum Y¥60.; fie weidt im einselnen flark von unferem
Tert ab.

UbL, 79, £.-B. (mit Ylel.) 808.

Da das ndd, Lied in Yriederdeutfdbland verbreitet war, ein
b, Gegenftitd (auffer einer vielleidbt 3u ibm gebdrenden geiftl.
Umbdidtung . £.-B. 808 und einer Tonangabe Sl BLNS 783])
nidt nadzuweifen ift, mag es wobl ndd. Urfprungs fein, Die
Reime {ind auffallend fauber, beweifen aber nidts.

40. Waldvdgelein.

ubl. L£6b. 104 (= U.-B. 1J9). 56.: Umbrafer £.6b. (Bibl.
6. liter. Vereins, Stuttgart 12) 201, Ste, 1 u. 2: UHL 83 A u,
12,-8. 415 (mit Wiel.). Yyol.: Antw, Lb. 77,

Das 166, Lied ift ebenfo wie das ndl. (Ralff, S. 29]) aus dem
%46, tibertragen (Reime veyn: in; Yyadt: gefedt; Yiot: Gut).

4], Don RofeneinBrdanzelein.

Str. 3 went = denmn.

A, UbL, L6b, 3 (= U.-B. 3) B. Slieg. Blatt (Berlin Staats-
bibl. Ne 4293 vgl. AUnm. 3u Yyr. 38).

Str. J. de fteit B Sdhnee A und of] und feblt B dar] dat B.
2 {dolt] fol B. 2 u. 3 Bolen] Leues A, 3 all] wol B went]
senn U als] den B. 3 u. 4 bert] berg B. 4 nu feblt B ypunges
B trovent B vngemad B.

56, (etwas abweidend) UDL 86, £.-B. 748 (m. Yiel.). Im
niederrbein. Wifddialeft in der niederrbein. Bandfdrift von 1574
Nis. g. 4° 612 BL. JO.

Wie die Reime (fdoldt [b6. foll: wol; be: Ler; Bras: bas;
Ungemad s Y¥adt) seigen, liegt cin bo. Original vor, Diefes wat
freilidy nicbt der Tert UDL 86, er bat anbdere Reime 3. B, RBle:
we (fiiv Gras: bas); eber das Flieg. Bl Nd 9570,

42, Ubydbied,

IO%I)' UbL. L6b. 87, B. de B. Lbb, J02 (verftiimmelt) (= U.-B.
S;r. I u. 4 gefdeyden A, 2 wiltu B. 3 weinde A. 4 Glide B
benddt] berudr B. 5 fo] feblt A to] tou B, -
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Geiftlidhe Umbildung ndd. im Flieg. Blatt (Berlin Staats-
bibl. e 476).
8576.:)Ul>l. 70. £.:B. 742 (m. Niel.). Y¥ol.: Tonangabe (IE..

. 142),

Der ndd. Tert ift aus Sem {eit 1480 in sablreidhen Lesarvten
befannten bo. Lied iibertragen (Reime: fdbier: mi; fag: Dag;
vull: {dall; er: {dier u. a.).

3. Maddenfdénbeit.

A, UL £8b. 48 ( U.-D. 48) B. Bendbaufer £ 86, (J573) 14
Ulpers Y¥iederd. Jeit{drift fir VolfsFunde Heft 2 (Samburg
[Bartung] 1923). B bat viele bd. Formen.

B:Str. Jweet mid, fe] es, fo gude] freudlide. 3.4 :Jd babefem.
. nidt beffer g. 3. 5 den alle m. {. fteit nad 6. 3. & moedbte JJcb
cine Fleine Jeitt by Ler fyn, — 2 ¢ ein, wangen, de¢] fe uut] in.
3. 5: dat id dSefulven nidt roeren ennmad Jtb {y dad nod
nadt, das bringet meinem bergen groet vngemad. — 3 blanf]
fwand. 3. 3 bis Ende: Jdb boffe daffuluige Niegtelin {oell uff
das Jar mein cigen fyn. — 4. ¥¥bu beuel Jdb dich Sem liben 0odt,
darsu das wader Yiuntlin voett, das by mir fteit; inn aller jeit,
vnde ift meines bergen einn Jeitvordriff. Ju dufent guder nadt:
bewaere didy godt, y dyr fines lieb, oedd dis lietlin erdadt.

%82 AUmbrafer L8b. (VBibl, &, Literar. Ver. Stuttgart 12)
99, Hoffm. v. §., Gefell{daftslicder 124.

Uber die FerFunft des Licdes 1afit fid nidts Sideres fagen.

44, Beider Liebften.

Str. 3 vef = {darf.

2. UDL L8b. G8 Str. 3, 4, 6, 8. B. d¢ B. L.8b, 76 (verftiimmelt)
3,4, 6, 8 (= .-, 76). €, Ebitorfer L5b. (Bdw, Schrdder LI,
Jb. 15) Yyr. S in geiftl. Umbilsung,

CStr. 5/6 Vv, 44 Str. 3 C Str. 7/8: Vv, 44 Sty |
To mynes leves voten THo mynes leves boveden
dar ftan twe bomelin, dar fteit epn Iplienbladt,
de eyne de Sridht mufdaten, dat lopt van vrouden umme
de ander negbelFin, fo alse eyn molenradt,
Niufdaten de {int fote, Tho mines leves {iden
de negelfin de fin gud, dar ftat eyn gulden {drin,
wan id dcr mad fmeden, dar inne is beflaten
fo dragbe if epnen vrifden motd. dat milde bertfen {in.

Eine freicve Umbildung ebenda ¥ir. 4.

Ho.: UbL 30. £.-B. 428 (mit Niel.),

Da unfere 4 Strr. {id in Serfelben Reibenfolge, cingefiigt in
dasfelbe ibnen urfpr. fremde Lied: , Von deinetwillen bin idh bie
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—! in b6, Ligberbiichern des G, JIb. findet, {o werden fic aus
ibnen fiberfest fein. Das beweifen aud die Reime veff : vorget;
bat: Stadt. Statt Brunfdwit bat das bod, Lied Freiberg.

45, Ziineburger Liebesgruf.

Fandfdrift (J6. Ib.) Fannover Stadtbibl. Yyr, XXIIT 899 Bl
476a (Bordling, Yyadridten 6. Gef. 6. WIff. 3u BGott. Befch-
Niitt., 1898, Heft 2, S. 222, Stammler Pind, Lefebud S. J03).
Das Lieddben ift fonft nidt nadgewiefen.

46. Beio.

Roft. L6b. (f. su Y. 25) 16,

Sn Stre. 1 ift min (3. 3) und neme di erganst.

Wenn miv audy Fein entfpredhendes b, Lied befannt ift, fo
madt Soch der Reim {prift: brift: nidt bo. Secfunft wabe-
{deinlid.

47. Wie bebaget div das?

Ste, | Rlippefen = Salbfdube. 3 nidt cen Raff = garnidts.
Der Sinn der entftellten 3, Str, ift: Wenn du dich weiter {o iiber
mid Tuftis madit, verlierft dSu nody einen Liebbaber.

Roft. L£6b. (f. 3u Yyr. 25) 3].

Die Sprade diefes Licddens ift auffallend vein ndd. £s mag
wobl 166, Urfprungs fein. An f{oldben Yvedliedern ift Y¥ieder-
deutfdland rveidy (Bansten fatt in Sdofteenl). Vol aber aud
sas bo. Lied: Feinsliebdhen, du {ollft nidt barfuf fein, id Faufe
dir ein paar Sdiibelein.

48. Mutterund Todter.

Ste, | Uffelen = Udieln.

£.6b. der Bersonin AUmelie su Cleve IS (Str. 4 u, 5), nur in
ciner {dlechten Ab{drift erbalten (Bolte, Jeitfdr. f. 6. Pbhilo-
logie 22, S, 397ff.).

~dy gebe den nicderebeinifhen Tept mit einigen Verbefferungen
von Ubland: Str. I me] my Aeffelen] neffelen cime Finge] ene
Fyngen weil] wed niet] neyt. 2 mad] nad fluit] fleyd. Das ganse
g ied beginnt: Die evfte Freud die idh ye gewan.

B6.: .8, 465, Y¥6l.: Tonangabe ebenda. YT66.: UbL J94.

Daff Ubland mit Redt die beiden Str, als felbftandiges Lied:
den ausgefondert bat, beweift ein bd. ebenfo beginnendes Frag-
ment (£.-B, 465) u, eine geiftliche Umbildung: Ad menfd wy
bat dir der Fer mifitban (Bennig a. a. O, S, 97 u. 307).
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49. Preis des Sommers.

A, UBL L8b. J7 (= 113, 17). B. Slieg. BL (Berlin Staats-
bibl. e JI4); verftimmelt): Veer {dHdne Leder volgen /| Dat
Lrfte / Van _dem Wulue vnd der Gans, Jm Thone | 35t gbeit
cin frifber Sommer Sarber. Dat AUnbder | Bectli deith my er-
fréuwen. Dat Driidde / De Feger ys cin fpeger Vagel. Dat Veerde /
Jd weth wol ein der was id leef vnd wersdt. JIGI] o. O.

Str. 2 in] Lide in A ergdnst: tho, deffer B. 3 Yalden A fri]
fin B mengerley B. 3. 7 dat] in U.-2B, Drudfebler: das. 4. fteit]
waffet B darut] darvan B. 5 mengem 3. bebbet gat wol] bebb
yot wol B. & gans] gar B. 7 wenden uns allen] wendet allen B
bringet 3.

Ho.: UbL 57, .8, 379 (mit Ulel.). Shwed.: Urwidson
Svenstafornfanger, Stodbolm 1834 —42, 3, S, 84.

Die Lesarten ftimmen siemlidh wdrtlidy tiberein. Das Original
ift boddeutidhy (Reime 3. B. maken: ladben; babe: aff).

50. und sl. Sonnenfdein und Bolomihle.

50 u. S = UbBL L8b. JOS (= 1. B. 120)

50 Str. I fin] fy. 51, I So] Se. 3. LB, falfh: em fiir en.

$O. u. ndS. UbL 3] u. 32, B..B8, 42] u. 422.

Ubland bat mit Redt die 7 Str. in 2 Licder serlegt. UBL 3] =
Str. I —3. UbL. 32 = Str, 4—6 (Str, 7 bat er fortgelaifen).
Ebenfo £.-B. Die ndd. Str, entfprechen dem bo. Liede im AUm-
brafer L.8b. 66: in den 3 erften Str. faft wortlidy, in den legten
vier ungefabr (Sas bd. Lied {dhiebt nod eine Ste. ein). Abnlide
Lieder in 2 bd. Bif. (. Ropp ¥¥8. Jb. 26, S. 39 3u Yye. J20).
Bemerfenswert ift, daff das 2. Liedchen im Y¥88., abweidensd
vom 5d. (Dort niden in jenem Folse), mit denfelben Worten an-
fangt wie das ndd. Lied von Dividt van Bern (¥re. 2): So fern
in jenem Franfrifen. Der Reim ftolt: Gold laft vermuten, daff
das 2. Lied in Y¥iederd. entftanden ift.

52. Winterade!
UDL L5b. 41 (= LL.B. 4]). 35.: UbL 48, £..B, 3056 —

wértlic;; mit der ndd, Uiberfegung tbereinftimmensd (Reim fagen :
dragen).

53.5tete Liebe,

Ste. ] fore = ddire.
UDL L8b. J8 (= 1.8, I8).
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‘?bb.: UbL 42 A, Bb6.: £.:B, 485 (m. Ulel.). YIOL: Untw.
£.6b. JO.
Der ndd, Tept ftimmt faft wirtlidy mit dem bo. iberein, Str.
5 u, 6 bildeten cin befonderes Licdden: £.-B., 466, ubl. 42 B.
{iber die Beimat des Liedes ift nidhts Beftimmtes 3u fagen.

54, Reif und Sdnee,

TIn der 4. u. 6, Str., ift die 4. Jeile wicderbolt.

UbL £86b. J4 (= U.-B. J4). Y¥d6. u. bd.: UDL 47, 56, (m.
Wiel.) £.-8. 447.

Der ndd. Tert ftimmt faft woetlidh, einfdlieflid Ser verderbten
reimlofen Str. 4 u. 6, mit dem bod. (UbL. 47 2A) fiberein u. ift aus
diefem iiberfent. Die bod. Lesart UbL 47¢ bat fir Ste, 4 u. 6
vidtig veimenden Tert (Str. 4 u. 5).

55. Rofenbreden.

UbBL £6b, 39 (= U.-B. 39).

Jm L£.8b. in allen Str. je eine ftdrende 5. Jeile: J. Str. vnde
id bdrde fe alfo gerne {ingen. 2. mit des quam dar myn {Ste
Leeff gegangen. 3. Dar wil id yuw triwen tho einer Ldten
Srouwen. 4. Vnbde id wdrde {ebr gefdlagen werden. S. gy bebbet
o yuw Bbr bebolden. 6. van der Ullecleueften moft id {deiden.
7. wo node dat id {deide van der Ullerleueften myn.

166, u. ndl.: UbL 22 (unter Sortlaffung der I., 6. u. 7. ndd.
Str.). 2.8, 443 ebenfo, m. Niel.

£in bd. Gegenftid gibt es nidbt, Das ndl. Lied (= ndd. Str.
2—5) entfpridbt faft wortlidh dem ndd., bat audy die unertrag:
licben 5. 3eilen, lafit aber — wie {ids gebdrt — den Vater
{dlagen u. die MTutter {delten. Da das ndl. Lied fhon im J5.
Sb. (audy im J7.) als Tonangabe gebraudt wurde, dirfte es
wobl das Urlied fein.

56, YTadtigallals Liebesbotin.

P. Biobr, Jur Verfaffung Ditbmarfens, AUltona 1820, S. 194
aus Detleffs Chronit’’'s JIn der Rieler 5f. der Chronik ftebt das
Lied nidht.

Die Wiecderholungsseichen baben nur die beiden erften Str.;
je 2 Str, {ind unter eine Yir, gebradt. In Str, 2 {ind die beiden
Jeilen falfdlid vertaufdt, Str. J12 Vagelin] Vagel. IS em] en.
17, {ddnes] {doner.

Das ndd, Lied: ,Dar fteit ein lindeFen in geneme dall, oven
is e groen. .’ (Y¥6. b, 3, S. 73) nimmt einen anderen Fortgang
{. Unm. 3u Yiv, 24,
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Y368, u. bé.: UBL Js. Y365, bo., ndl.: @..%. 412 (m. Ytel.).
YISL: LY8LL VI, 89,

Wit baben je cinen bs. (um 1570), nds. (1634) u. nsl. (1537)
Tert. Alle ftimmen in Inbalt u, Wortlaut im Gansen diberein,
baben ein paar Sy, mebr oder weniger u, im Linselnen mande
Abweidbungen, Weldyes Lied das urfpringlide ift, wage i nicht
3u ent{deiden. Auffallens ift, daff die fpdteren Weiterbildungen
des Liedes, wie es fbeint, ausidlieflidy am Wriederrbein (von
Roblens ab) gebort wurden (B,:8, 4]3).

57. Yiadtigall als Warnerin,

2A. UBL £5b. 66, B, se 1. L.8b. (vcrﬂﬁmmclt) =0
Y68, bo., ndl: UBL J6 u. J7. 8.8, 173 (m. Uiel.). YY1 ¢
VL 7]. ®. J20. Sdwed.: G. UL, 4], Dan.: Gr. 57,

Str. 3 Flein A, 4 Flein AB.

Das Gefprad swifden Sem Wddsden und der warnensden Trad«
tigall (Gbnlidy Sem mit der Hafelin £,.3, 174) wics dberall um-
rabmt von ver{diedSenen Wanderftropben, Der uripr. Anfang
wird vielleidyt gelautet baben » Wobl binter meines Vaters 5of . .
(wie ®,.3, 173c¢). Diefe Wendung baben faft alle Lesarten, die
ndd. in Str, 9, Auffallensd ift die Ubereinftimmung swifdyen dem
ndd., ndl. u. fdbwes, Text: fie baben allein Siefelbe AUnfangs-
firopbe (aud Ser dan. Tert) u. die Wanderftropbe ,Twifchen
HSambord und Brunfdwi’ (@bnlid ndl, Str, 9, {dwed. ent:
fernter Str, 8). Yyur im nss. u, ndl. Lied wirsd unbegreiflider-
weife der Yadbtigall verboten 3u fingen.  (Vgl. Alpers Unter-
fudungen S. 47ff.). £s ift unwabrideinlid, daff das weitvers
breitete Lied von Viicbcrbcutfcblanb ausgegangen fei,

58. Waldvdgelein.

Str. 2 bat — beffer.

A. UBL J2 Str, | —5, 8 (= U.-3B. 12). B, Slieg. Blatt (Berlin
Staatsbibl, Ye 4295 1. Anm. 3u LYo, 38).

Str. I Jot is B Walst. . . (fo immer) A, 3. 3 geflagen vtb
myner Sandt Y all] em B. 2 Vnsd so VRt ein weinidy vdrder
quam A, feten] weren Y Wiltfdglin B aff B bas B Trure]
fruw em B, 3, Uns) feblt A, 3 u, 4 So0] alff A. 3 u. 4 vdrder]
vordan B wol] febit B den] ein B $o] feblt A {dlan A em)
feblt A trorse fo feer B.4Shlap. . . Ass PamtrlinBl’[opbc (3x)
Savan fo life B. . fdneuelin 2. 5 if late oy nidt in B PWledlin. .
dragen B cinen B moth B fhemes B Wiederholung feblt A
van grund mins pungen berten 3, 6 Gefell] Bnab B Bomberg
B beffts (2X) Agedidyt] gemadt(2X) U fo] gang A betradt A
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frifd] wol B. Yvad Str. 5 folgen in A u, B 2 fremdartige Str.,
die bier weggelaifen {ind.

£5. u. ndd.: UbL 83, 5b6.: £.:8, 4]6,

Wie die Reime seigen (3. B. Uft: Bat, Flit: Gris [in der weg-
gelaffenen Str, 11.:8. 7], gemadt B: betradt) ift das ndd, Lied
aus dem gans gleich lautenden bd. im Ambrafer L6b, 214 fiber-
tragen.

50. Seinslieb von Slandern,

Str. ] von Flandern f{pridhwdrtlich = wankfelmitig (UHL
Sdriften 4 su Yy, 49.)

A, UBL £6b, 51. B. de B, L6b. 54 (verftiimmelt) (= U.-B.
54). Str. 2 vnd ebren B.

36.: UbL 94, 1£.-8, 474.

Das bo, Lied ift das Original (Reime Wold: Falt; bat: fpat
. a.).

60. Salydes Hers.

Str, 2 Opeler = Spaber (Abdeler D).

A, UbL. L86b. 80. B. de B, Lb. 94 (= U.-B. 99). €. Slieg.
Blatt (Berlin Staatsbibl., Ne 4335 {. Unm, 3u Yiv, 75) D, £Lb-
ftorfer £6b. Unbang (Bow. Shrdder Y36, 3b, 15, S. 30).

Str. I Od valfder bert vnd votermundt € {dol B. 2 dgeler
C an] up € entflagen €. 3 entidhroden € RIdflin] fdellen €
Sen] ern €. 4 fe] er € {dmalen AB fe mi aver € meint C.
5 werde] bin € entbolden € bebb] ban AUB Leefde] leue €. 6
gaget&‘[ fdblept UB. 7 Leidtlin B befft it] befftt vns € Leefde]
leue €,

D.
1. Jalster Tungen voter Nund,
wo baftu med bedrogen !
du fedeft, e {holde de Levefte {in:
nu baftu med vorlogen.

2, Uled is ein wilder AUdeler
gewont an mine Tinnen,
Se¢ bat med minen Falfen vorjaget,
se is med entflogen alfo ferne.

3, Dat be med entflogen is,
dat {dredet med o feve;
se Sdyellen beven even Rlant vorloven,
fe Friegen en nummer meve.
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4, 1£& benfe em ein nie Paar Sdellen an,
de fund em afgefallen:
med is ein fin bruns Nedelin gefallen,
de belevet med vor allen.

5. Se bete med gar frindlid {itten gan
bi ere {dbmalen Siden,
fe ftreef med dver min geles Haar,
fe meinde dat Geld im Buidel.

G. Ud bett ed Geld, {0 were e cin Jel§,
fo were ed wol er boldes
nu beve ed nein Geld in minem Buidel,
nu is de Leve gar tofdalden!
$6.: Venusgartlein 1659, S, 54 (Ballifbe Y¥eudrude 86 —89,
S. 39) u. Berliner Bs. v, IS8 Lyr. 27 (Str. 1 —3).
Uiber Sie Berfunft des Liedes lafit {id nidts Sicheves {agen.

1. Buske di Remmer (friefifd).

Str. I Buske viell. = Buge(mann), Robold; Remmer =
Reinmar, fogen = {ieben. 2 Haun = Band, nat = nidt. 3 Ride
= Stange, Ficre = Stols. 5 Oenncke = Ferd, quid = {prad.
G Sdhinne = Sdeune. 7 Bod = Gicbel.

Bin leidtfertiger Bur{de freit ficben Jabr um ein Niddden,
obne Ernit s3u maden. JIn die Rlage des Viaddens ftimmen —
cin HADft altectimlidber Jug! — die Haustiere ein. Falfd ift
die BrElarung von Rikelban (§. w.), der nod’ mit nidt’ iberfest.

Niemoriale linguae Frisicae von J. Cadovius Nidller (JE9])
mit Wiclodie berausgegeben von L. RiFelban Leer I875, S. 7]
u. von &, KRénig (Yyorden u. Leipsig, JIOII) mit Lcklarungen
S, 122130,

(3wei andere Quellen, wobl aus demfelben Werk, bei £.-B.
166 erwabnt, Fonnte id nidht evveiden.)

2.8, 166 (mit Uiel.)

Cad. Niller nennt das Lied ein ,Ouidt Freeske Jerder-Ledt!,
cin Bukbolifon, das dltefte und eingige Lied der Oftfriefen. ,,Es
follen nod etlidhe Stropben mebe fein’’. Y¥ad diefem Lied baben
(wie V1. beridbtet) die alten Oftfriefen ibren einsigen und eigenen
Tans getanst, der mit lebbafter Bewegung des Leibes, der Arme,
Bande, Beine u. des Ropfes vor {id ging. Sie {dlugen dabei
mit Sen Sanden sufammen, bald vorn, bald binten auf dem Riicken,
bald swifdben den Beinen: erft die Uidanner, Sann die Frauen.
(Spuren andever alter frief, Lieder {. Mitllenboff, Sagen. ...
S, XXXID).
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62. Abfdied von Innsbrud

Str, I Llend = Frembde, 4 fparen = erbalten.

2A. UbL. L6b. 50. B. de B. L6b. 53 (= 11.-B. 53).

Str. 3 alleine A allenen B einen] ein B. 3. 4 din] 1.-8.
falidblid gy.

%o.: UbL 49, B..B, 743 (mit der befannten Ulelodie Ser
geiftl. Umbildung ,@ Welt, idy muf didy laffen’ u. ,Yyun ruben
alle Walbder’).

Das Lied ift natirlid aus Oberdeutfdland geFommen.

63. Abfdiedsgruf.

UbL £6b. 5 (= U.-B. 5) Str. 5 u. 6.
Die abgefonderten beiden Str. finden {idy bo. dfter als Yanbdet-
ftropben 3. B. UbL 64 u. 86,

64. Braunsmagdelein.

Jlieg, Blatt (Berlin Staatsbibl, Ne 476).

Das Lied ift aus mebreren verbreiteten Verfen sufammenge-
fegt, vielleidbt wicklih von einem Libeder Drucdergefellen. Yiur
die erften 4 Jeilen entfprechen dem Liedanfang 11.-B, 22. Jwei
alberne Str, binter I u. 3 babe i fortgelaffen.

3u den Tansliedern gebdren aud mandye ersablende Lieder
(, Balladen’’), {ider mebr nod als die, die ausdridlid als {oldye
beseidynet {ind 3. B. Fer Finridh Yyr. 7, Buske 6i Remmer Lir. GJ,
ferner Sas Lied Yir, 9.

65. Tanzgruf.

Selle = Befelle, gans = gdnne es.

Roftoder L6b, (. 3u Yy, 25) Lie, 1], 1. Str,

Wenn, Selle u. cinige Budftaben von Clauffen erganst.

Der Sdluf ebenfo im bo. Lieddhen: Drei Laub auf einer Lin-
den (UDL 26, £,:8, 404).

66. Springel- edder Langedans,

Str. ] bier = beuer, dies Jabr. 6 ftiven = webren,

Hans Detleffs biftor. Relation von 1634 (Fs. Riel Univ, Bibl.
S5 193 A). Danad mebrfad in Chronifen (Yveocorus, Piobr,
Dietben {. UbL 37 AUnm.). UbL 37, £,-8, 949,

Str. 5 alles] in den Druden fiberall altes = dSurdaus? Yye-
ocorus s alfie,

17 vivo. VI 243




Dies — fidher bodenftandig niederdeutfdbe — alte Lied wurde
3u Sem von Y¥eocorus, Chronif des Landes Ditbmariden J, S.
177 (danad Miillenboff, Sagen . ., S.XX1I) be{driebenen Spring-
tans gefungen ({. B3bme, Befdidte des Tanses I, 49). Das Ge-
fordd swifden Vlutter und Todter erinnert an die Sommer-
lieder Yyeidbarts, dic Str. 4 u. 5 Fommen abnlid im Lied von
den 2 RénigsFindern vor.

67. Boldfdbmieds Todbterlein.

UbL L6b. I3] (= U.-B. 145) Str, 1 —2, 9.

UbL, 253, .8, 487a (mit Yiel.).

Das vollftindige Lied findet {id bd. nur nod in dem auf
ndd. Boden entftandenen Lob. dcs Fabricius J40 (mit Miel.)
Die ausgebobenen 3 Str. gebdren 3u cinem Gefpradslied, abnlid
Sem vorigen (Y¥r. 66), fie Flingen an ein das Niotiv weiterfiib-
rendes bo. Lied (B.-B. 487b) an, 3. T. wirtlid. Das wieder-
bolte, im ¥¥88. ungewdbnlide teben (3icben) u. die Reime maden
bo. Urfprung wabr{deinlid,

68, Tanstranzelein.

Ebftorfer L6b. (Y¥6. Jb. I15) Yrr. 20 Str. I6, 34, 35 aus einem
geiftlidben Lied: Die minnende Seele.
Str. 3 Frengelyn.

9. Dergeffene Treue.

Ebftorfer L8b. (. 0.) ¥ye. J4. Bs geben 2 Str. vorber,
deren erfter Ser Unfang feblt.
1. ... Bamer unde of mit Tangen.
Dar fand if nidt men Haverkaff,
dar was min Rrut vergangen.

. Dat du min Rrut vordorven befit,
des {dal 8 nod wol ruwen;
unde leve if diffen Sommer lang,
if plante nod einen nien Blomen,
Bin bS. Scitenftid su diefem wobl aus mebrenve Liedverfen
sufammengefeten Liedden babe id nidht aufgefunden.

70. Yieun Landstnedte gefangen.

Str. 6 Bdsdels = Battel, GulinF = Jilidy, Tovrmenten =
Folter. 7 werven = dabin bringen. 8 benouwet = betrdbt, 10
ardig = bibfd. JI vorbidden = losbitten. J2 edbt = cbelich.
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15 baten = niigen, Farmen = jammern, I8 Priten = Flagen,
vorfdliten = ver{dleiffen, auftragen oder (nad £.-B., weniger
wabr{deinlid, obwobl es aud in den bod. Terten fo verftanden
wird) = verfdlicfen (Stidelin = Yyippfaden! £.-B.). TIm
LYol veimt auf Brijten: verflijten (verfdleifien), nidt aber ver-
fluiten (ver{dliefen). 20 beel= gans.

UDBL £6b. JJ9 (= U.-B., 133). UbL J99. ¥¥66.u. bd.: £,.8,65.

Str, 11 dat] dar. I8 Egendom] nady UbL verbeffert aus egen
Thron, 20 fin] erganst von UBL

Das Lied von den 9 Landstnedten fallt fofort dSurd feine von
jeder bd, Beimifdung freie, febr ftark sum YI6L. neigende Spradre
auf (Str.3 biiven : Diiven, 6 Tormenten, 8 olt (ndl. out): benout.
JO. avdig. I3 Uve: Wiive, JG Crii : Fus (Pruis: buis). 2] vordreet:
nicht (vordriet: niet). Y¥ebmen wir daju die {pradlidben Unbes
bolfenbeiten (Str. 6, 22 u. a.), die Ortsnamen Jilich und Diiven
und diebnlidbeit der 1. Str. mit der I, Str, des ndl, Liedes
von den drei Gefellen aus Rofendael (Willems, S, 260), {o wer:
den wir nidt sweifeln, daff unfer ndd, Lied eine ungefdidte
Uberfegung aus dem YIS ift. (Yradtraglid madt mid Sere
Prof. Bolte auf den alfo dod vorbandenen ndl. Urtert aufmerk.
fam, verdffentlidt in Jeitfdr. 6. V. fiir VoltsFunsde 25, S. 287).
Die bei £.-B. sugefegten bd. Lieder {ind Weiterbildbungen des
ndl, Das einsige alte (von J620, 65b) ift inbaltlidy gleidy, teptlidy
aber nur in Linselbeiten; der Ortsname Duren im Yiederland
ift fteben geblicben, aus Rangeltrouw ift Ringelrod geworden, in
einer neueren Lesart (65f) Regensburg, ilberbaupt f{ind die
Weiterbildungen in den neueren Liedern febr beadtenswert,

71. Drei Landsinedte.

Str, 7 Lad = GBelage., 9 Sladting = Sdladt.

A, UL L8b, 82 B. e B. L6b, 97 (= U.:B. 97). €. Slieg.
Blatt (Berlin Staatsbibl, Ve 3486, feblt in Ropps Verseidynis).,

Str. J veden € Fleinen A Forten wiel € in] an € up U Finnen
€ fadte] Iyfe €. 2 De leve godt € wor wi pdt bebbn genamen,
yot wert wedderfamen €, 3 Fiinde €. 4 ider] itlifer € fe feblt €
C {dneden A bin[delin bis Str. 5 Grinlde feblt B bellen €
Bder € binderddr €, 5 Lin itlifer war da vp fyn Rofi. 5 bery
ond auer depen dael € all] wol € meinden UB auer Fummen C,
6 Pennlin Cgude] frame € wi] my U2, wol feblt € Bemefden
walde €. 7 {Dnyet UB de Sho] vns fdho €. barfte € de weet
€ dem] de €, 8 darvdr] davim € Lin itlifer fragde na {im €
darvan feblt € {dend €. 9 nie feblt € gefand € LangEnedt €
it] fo € in der Sdhladting UB, Jeile S: em is g, wol g. € Fum-
men C.

ubpl. 197.
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Wenn aud die Lrwdbnung der Stadt Freiburg und der Bdb-
mifden Yalder nad Siddeut{dland weift, {o ift dod — sumal
es nur Einen bd. Text gibt (Berlin Staatsbibl,, Flieg. Blatt Nd
7852) — bdamit die bd. HerFunft nidht erwicfen. AUus den febr
unregelmadfigen diirftigen Reimen laft {id nidts {dlicfen. —
Eng verwandt ift das folgende Lied:

72. Sieben Stallbrfider.

Str. 4 Lad = GBelage. JO beel = gans.

Slicg. Blatt (Berlin Staatsbibl. NS 9509).

Str. I Bus] buf. Str. 2 Biit] Bt ¢ Dodmifer] R.... 8 in
a. Leide] beffer: in (= ibnen)allen leide. 7 dod] dod eve] bef-
fer: cte.

$8.: UbL. J98, £,.8, J203, =

Unfer ndd. Lied ift eine {dlecdbte literari{de Uber{egung aus
Sem genau ubereinftimmenden bd. Liede (feten: braffen: vor:
gajfen(!), draven: baben. Sus: aus(!), Wife: Flife(!) u. a.).

Eigentimlid — aber dfter 3u beobadten — ift die Uberein-
ftimmung in cingelnen Wendungen mit dem vorigen fonft ab-
weidenden, dem JInbalte nad verwandten Liede, 3.B.: 7,2,
72,5‘; 71,'}1:72,9;; 71,61372,103; 71,73: 72,42.

73. Sdwartenbals.

Str. I {dwarter Rnab vielleicht = Nlitglied der ,,fbwarsen
Bande, eines befannten LandsEnedtsbaufens (UDL), eber ents
ftellt qus Sem im bo. Liede (UDBL JOGA) dafiir ftebenden : Shwar-
tenbals = ftruppiger Rerl (von Sdwarte = bebaarte Saut).
2 Dérnge = Stube. S neftlen = Yyeft maden.

UbL L£8b. 40 (= U.-B. 40). ¥¥dd. u. bd.: UbL Jo6, £.-B.
1288 (m. Miel.)

Der ndd, Tert ftimmt genau mit Sem b, im Umbrafer L6b,
238 {iberein undift aus ibm dberfent (neftlen [bS. niften] : Difteln,
Date: laden).

74. Sennete Enedt.

I Str. 2 Baten = Yyugen. 5. den wrid den wrad = wadelig,
glien, gliden = {icdh begeben. 8 FasFern = ftrammeren, JO enes
Armes lanf ufw., o b. er erbrad {id. (vl. Lauremberg Scers-
gedidbte 3, 329: Byrmit {0 todh be loes: ein Wort twe Ellen
land (er tbergibt {id). J2. Lauenftein Burg u. Fleden unweit
sameln.

A, UbL U368, L5b. 79, B. de B, Yrdd, L8b. 93 (= 11.-8.93)
€. Slieg. Blatt von J§45 (Berlin Staats-Bibl. Ne I614, Bedrudt
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in Braters Brague 2, S, 312, D, Slieg. Blatt von 1646 (YWolfen-
biittel Landesbibl. Sammelband P. 1638 [Beift: u. YOeltl,
Garten - Baw] friber Helmftedt), Danad: Foffmann v, F.:
Sennefe Rnedt. Lin altes niederd, Volbslicd, Verlin J872. 1B,
Des Loelen Sennefen von Lauenfteine. .. Relation 1665, S,
253f. = Baringii Descrip io Salae principatus Calenbergici Lemgo
1744 2, S. 153. Das Lied gefondert berausgen. v. Frensdorff
Géttingen o, J. §. Dresdener Piscr. 295 von 1603 (Urdiv f.
&, Stud. 6. neueren Spradyen 115, S. 55): nur Str. 14, B. 3.
Hed's Liederbudy von 1679 Wiscr., friber im Befig des T Prof.
Dr. 5. Dunger in Dresden, verfdollen (7. £.-3, 1539).

In £ D (aud bei Foffmann) dasu eine latein. 1iberfesung.
Jb babe den in der Ulunbdart von Fennefe Bnedt (,twisken.
Deifter un Leine’’) abgefafiten, beften Tert: £ s5u Grunde gelegt.
Wit ibm ftimmt D faft budftablid fiberein, € bat geringe Ub-
weidbungen. UB fteben fir fid.

AB  wiederbolen das legte Wort jeder Str. mit ya. ...,
baben: vnbde, ein, nidt, my, dy, be, fe, de (aud €), id, fid ufw.
Bei € wedyfelt e — ik, bei — be, und — unn. D £ nue I X
ed (Str. 8), D £ thou. Str. | Fennide (2A) bis Som] feblt B.
Ody Hennefe £ wiltu vordenen A olde A by my den S. bl A
ein AB, Ploeh AB plog €. 2 5, de UB fpr. f{id € neinen]
Bennen € ben B nidt AB arbeit €. 3. 3.: Jd& wil tho nenem
Buren mebr Famen, wil mit lopen auer de See, des bebbe id
groten framen. AB. 3 De Frouw fprad vtb baftigem modt AUB
fou] fo € pou &, alfo AUB. vorbradt B vorbridt2 wilt dSuABE
vaden UB der Lrden ABC, 4 ward UB bi] in AB fiillven feblt
AB ¥offt AUB. 3. Jeile: ein Schwert van ftal vnde Nfer ARB.
Fort] gut D Rleider AUV {dnyden AUB, 5. Jeile: all na der Riiter
fedben AB, 5 Jweites bei feblt DL, Lin balven Baken op fynen
Yiad, de Puluerflafdy (Pilueridlad B) ant Gdrdel ftad, dat
Sdwerdt od an fyn Spden, darmit ben und berewadt, na Br.
ftundt fyn Repfe AB. ¢ Als AB binquam &, dar gind UB
vor den UB, {praf] fedrt AB leuer B, leve ACD will] wold AB
iy € und vor ein Riiter merve AB. 7 Jd wolde by wol gerne ban,
fo du Fondeft vor (ein Boefman ftabn) UB von [ein bis Str, 8
fteedfer] feblt B redt an] an des A ad id A bdr AC wal C.
Arden A. 8. 2, u. 3, Jeile: (ein fterfer) Rerlf id my erwebr, be
dede geweldig pudyen AUB allem € Safe € redts as] gelyd wo AB
wilde €. 9 Do Als AB ftunn € neen] einAB en € Fonn € Ferte
ABD wolde AB em AB dm €. 10. Str. 10 feblt AV, Bord]
boor B enes] en € vorber gefent €, vorberre fadt DIE des Fam
ufw.] dat bebb ed nu befunden € Fom £ 1] Bane Frepd € dat
W. was gang febr u. AB datPleer] idt was AUB gar] gang UBEC
Ploug £ Plog € de Ploedh AUB wolde] woll € wol] wal €
balde €, id wolde fe nody wol ftiiren AB, J2 Ns nu byr denn
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AB neimand D brddt AB bring D oder Laine D (B, 3, Jeile:
edder Ddvingen groth vnde Fleine (Flene B) UB wol] all AB
fin] feblt ABC Voften A. 5. Jeile: vedbt tho dem Louwen-
fteene AB. J3. Ns Senn nu byr AB niemand £ neimand D
Brunfdwyter AB wilt] wolds AB em AB, dbm € wal € min]
ein AB mit] feblt AB. 14 dsF] uns ABF dptb UB Leedtlin A
Peidtlin B Leedfen CF erft] feblt UBF bafft (2 X) DIE gemadt
AB bedadt DIE Fatt §F der See CF van dei See] RKnedt tho
Lande AUB en AUB ebne § funnern] feblt AB {undern §F warnt
sarmit AB goe € gute § {e nidbt ABSF {indt § vermeten CF.
Von [nidht bis Ende feblt B, Str. IS feblt COES,

II. Rimbd¥elin (Ublands Y¥66. Volfs{driften, Tabingen,
Lniv.-Bibl.) S. 4],

Unfer ndS. Tert I ftebt in einer cigentiimlidben Verwandt:
fdaft fowobl mit dem ndd. Bedidbt (III): Wille gi borven
Ses  buwrmannes daet? (UbL. Yvadtrag I71%) als mit
dem ndl. Liede (IV) (= UBL JTI ), Seffen J. Str. aud ndd.
erbalten ift (II): Biftu ein Rrigesman edder cin Bur? — So-
wobl III als IV {ind inbaltlid Flar u. cinbeitlid (IV freilid
fpradlid entitellt; unflar, ob urfpr. ndd. oder ndl.).

III er3ablt von Sem Rnedte Fennede: Des fommers is be
perdraten, des winters is be bequeme und gut.’ Im Sommer
will Ser Bauer ibn baben, der Rnedt will nicht; im Winter will
Ser Rnedt beim Bauern bleiben, der Bauer will ibn nicdht baben.
Audy die Bauersfrau ift beteilipgt. Das Gedidht ftammt {bon
aus dem JS. JIb.

IV er3ablt von Ser Unwerbung eines Bauernfobnes Hansken.
Bansten verfauft ,caf ende baverfat’ und laft {id ibers Waffer
fegen, um in den Rrieg su sichben. Auf Sem Wafjer wird er fee-
Franf und {ebnt {id nad Uder und Sdeuer {eines Vaters.

Dagegen ift das eigentliche Fennecke-Lied (I) voll Unklarbeiten.
3. ift einmal Bnedt (Str. I, 2), das andere Nial Bauer (Str. 4,
13), will bald Rricgsmann (Str. 4, 5. AB madt aus der dlteren
Armboit cine Pulverflaid), bald Sdiffer (G, 7) werden, Yiit III
ftimmt Gberein: Die Beseidbnung Bnedt, das Auftreten der
Baurin, Jennebes trogige Untwort (I Str, 2: III 3, GIff) im
cinelnen:

III 3. 7 u. 8. latet mi aver winter mit juw bliwen,
if wil juw de Foe to water driven
III 3. 73. it wil 5i gbeven mines mannes olde brok
ISte. 1. .over Sommer bi med bliwen
.. den Ploug Fanftu wol driven,
I Str. I ed geve ded en par nier Sdo.

m tibrigen ftimmt es inbaltlid (Unwerbung, Seefabrt, See-
Frantbeit, Seimweb) u. vielfad aud tertlich mit IV diberein (3. B.
IV 13 21. 3. 53» G] 7‘,5). 4
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Y febe in dem FennebesLiede (im Gegenfag su Ralff S. 40))
die oviginelle YDeiterbildung eines demndl.-ndd., (IV u.II) dbn-
lidhen Liedes unter Sinsunabme des Rnedt-Wiotivs aus III, das
fogar in Linselbeiten nod mit Flingt. Solde Lntlebnungen u.
Vermifdungen {ind ja im VL nidts Seltenes (vgl. Yiv. 13,66, 72,
0. Str, 10;_, unferes Liedes Febren faft wortlid im Storte-
befer-Liede wicder (Str. I15;_5), das aud denfelben eigenartigen
Stropbenbau bat. — Das Hennefe-Lied, wobl das Féftlidfte Lr-
seugnis niederdeutfdben Sumors im Volkslied, deffen wir uns
bei unferer fonftigen Urmut an bodenftandigen Liedern doppelt
freuen, genoff aufierordentlidhe Beliebtbeit. Ls wird bervidtet,
dafi man es ,nady gebaltenen Landgeridhten’’ sur Lrbeiterung
gefungen babe. Unter den Liedern, die ,fo luftig gat, dat man
Taden un grinen mot, dat einem de Buuf wabbelt’ nennt der
P. Bummel J72] in feiner Brautpredigt fir einen Spielmann
an etfter Stelle: den olen ditfdhen [enncke Bnedt. £s wurde
fogar ins Lateinifde Giberfent: Senninge ferve, {i voles cte. (f.
die Ausg, von Foffm. v. §.). In der Reformationsseit bat man
uppe de noten: Ody Fenneke Bnedt geiftlide Lieder gedidbtet,
und am Ende des I7. JIb. wurde es su Spottliedern auf Duc
Rerequi und Piclemin umgeformt (vgl. Bore. BL 6, S, 435 17,
S. 37 u. 51, ¥¥6. Jb. 3], S. 38). — Der erfte Herausgeber
Bating (a. a. O. S, 147) bat nady dSem Verfaffer geforfdt, Die
von einigen vervtretene Unfidht, der Fersog Friedridy Ulridy von
Braunfdweig babe das Lied auf einen Droften Benning von
Saldern gedidtet, der feine Dienfte quittiert und fid in bolland.
Dienft begeben, weift er suriid; aud die, daff Jac. Lampabdius
(geb. 1593) der Verf. fei. Das Lied fei alter, aber vielleidt als Pa-
vodie auf die Vermeffenbeit cines [eren v. Saldern, Lrbge-
feffenen (= Bnedt) su Senncfenvode benungt. — Lin gleider
Jufall bat uns audy die Mielodie unferes Liedes aufbewabrt: in
Berdmanns Chronif von Stralfund (ed. Miobnide u. Jober)
S, 233 beifit es 3u cinem Liede ,up de Wyfe funte Jacobs':
Catbt(?) Fenneke Rnedt walt .. . ... Die luftige Wirkung des
Liedes mufi dSurch die uns beFannte (JB.-B. 1539) feierlidy-getra-
gene Weife des Jacobs-Pilgerlicdes nody erbdbt worbden fein.

ubl, 171, 2.8, 1539 (mit Nlelodie).

75. Yiordfabrer.

Str, 2 Barger (=Berger) FisF=norw. Lengfifd. Raff = die
geddrrten Floffen des Heilbutt, Redlink = diegeddrrten Streifen
aus dem Ritden, Ore =Ladsforelle, Sporden = die Reblitiide des
Stodfifdes, Magen? 3 Lage=Lagerplag 4 Sdhrdder =S dneider
5 Bat = Vorteil 7DiF = Teidy, tagen =ausfabren 8 Leet= Fabr-
ftrafie (:lét-fage = Lotfe, ags. lad, bd. leiten) oder = Felfen-
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Fifte (Liet, mbs.Iite AUbbang). JO Y¥otow norw. Safen? ; Winter-
lage = Winteraufentbalt. J2 {peren = den Daditubl (¢ Sparren)
ervicbten J4 vorgiinnen = mifigdnnen. Die ErFldrung der fad -
mannifden usdriide verdanke idy der FreunsdlidFeit des Seren
Prof. Y. Seelmann.

A UDBL L8b, 102 (U.:3, 117) B. Slieg. BL. (Berlin Staatsbibl.
Re 433) Veer lede volgen. Dat Lrite, Van dem [3fliFen Batger-
viffde ufw. Y¥66. UbL 172,

A bat folgende Vavianten: Str. 2 Eimt Vifd. Spdrren
(B Sporden). 3 Ud. lad. all] feblt. 4 wille. 5 allermeift. gro-
ften. 6 denn] feblt. 7 diffe. 8,u 4, 9, dar] dat. Grdninges. Fon-
den. 9 funder. 9 u. JO Dud{dlandt (in JO aud B). 1O Bsagen,
moften. JI pder. J2 ein. van. {dware. I3 ewige. J4 diiffer]
Didefder. dord. IS fo] feblt. 3. I {ddle. of] feblt.

Jd babe dies et niederd. Lied, obwobl es nidht 3u den eigent-
lidhen Vol¥sliedern su redynen ift, wegen feiner Ligenart und feiner
Fraftigen ndd. Sprade aufgenommen. Bin bb. Gegenfticd
gibt es nidt; die Reime (3. B. Rat: Bat; Wage : tagen; Leet
tDVovdreet; RerFen:fterfen) beweifen die ndd. JerFunft.

76. Studentenlieb.

Str. 4 RiFedag = Reidbtum. 7 moderen = mobdieren, {pielen.

2A. UbL L8b. 2] (= U.-B. 2]). B. Flieg. BL. (in UbL L¥85.
Volbs{driften I4. Tib. Univ.-Bibl). [In Ropps Verseihnis
nidt erwabnt.]

Str. 3 Nlegdlein B fe wedder B thor B .4 beter] beth 2B Brdder-
{dafft B. 5 nimmer B. 6 mannigfalt A, 9 men] my A erwarden
B. JO Ledtlein B boldt B, 4. Jeile: alle gude G. dodb u. B. dat]
onde B, Str. 4 bd.: Steden und Lenden.

50,1 Foffm. v. Fall. Befellfdbafslicder L¥r., 294.

Das ndd. Lied ift aus dem genau entfprechenden b6, Lied iber-
fesgt (bedadbt: fprad; Pris: Flit u. a.).

77. Studentenlied.

Str. 2 Meft = Neffer. 3 Reds = Redge. S ernitten — nieder-
geftofien, Ritten = Fieber. & Follagen = fdbmaufen.

Slieg. Blatt (Berlin Staatsbibl. Nd 9509). — Bb.: Weimat.
Jabrbud 6, S. 51 u. &, Bordling (Yradr. 6. Gef. . Wi{{. su
Bottingen, Beibeft 1902, S. J04: Wolfenbittel Aug. 47, 20).
Ubnlidbe bd. Lieder f, Foffm. v. §. In dulci jubilo Yyr. 3], 33,

WVad den Reimen (3. B. Maget: gefaget) ift bo. Serfunft an-
sunchmen, Das Verspaar Str. 4, u. ; Fommt audy im folgenden
Liede vor: Str., 9, 3.
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78. Sdhlemmer.

Str. ] bier = beuer, dies Jabr; vdr = voriges Jabr. 3 eft =
ob, vliiwen = {dmersen. 8 Hoiken = Wiantel, JO bovefd =
bib{d. JI drade = bals, vorbeiden = erwarten.

A. UbL. £6b. JIO(U.-B, 124). B. §lieg. Blatt (Berlin Staats-
bibl. N69509.) €. Befdricbenes Blatt um I 500 (Yyic. Begendorps
Mifdband, Braunfdweiger Stadtbibl. v¥6. JIb. 16, S, 77).

U bat ftets {d file ¥, Str, ] Summes] armes BEWo B Wes {dral
C. Wefen € levendt B, Wat id bid {dolde vorfldmen B Wat
id nu {dal € vér], vern AC, gedan B. 2 fro BE geboren €
all] ya A Fom B if nu ben Fame €, dat] feblt AC erften € dat]
ein BC tol € Venedig A fol Id € it] dody €. alles A alle €. 3 en
feblt AB id all B Unde wyl idt alle vorteren €. unde] J& B
belpet dat id't B lange] feblt € verldr idt gar B vorlore id i
gar € {hold B. 4 AB (= Tert) 3.1,2=C 3,4, AUB 3,4 =C
I, 2 Oiyn gbeldt wyl y¥ v. € vorflomen €. J¥ wil enel {. €
laffen B deme € nems B mi feblt BC evenbilse € mengem)
menigem € velen A wild] mild B groner € Gefild] geueldt A
gefeilt B 5. groner] breyder A Feiden € veel] fo B manges .
de] fse € beFleydet A denn] dodb € wo] wobr A wenne € ick
dat Budt B Budt A de Y¥dth € wiift] weth A, 6 = € 8, Lyein
B gedter] betber € denn] wen € deffer BE Srift] tivt € denn]
wen € guden] vriger € rveis] fta € mannidy A vite € boger 2.
7= C 9. De] fe € be] feblt B fdaven] flapen € fin] feblt €
baven € Gubdt € war] fy € nod] feblt € vorlebne] geve C Enapen
C Fumpt € 8 = C 7. De V. lacth if {. gegben deffen w. €
deffem B Falt B uns] my C. min] den A den Foifen] dat
Wammes A, de yopen B neen] nod € als] unde € Beth it idt
alle €. 9 = € J0. FBer werth, fettet an de braden € Stidt up
B be B.] dre 5. B werd mi] {o mad B, mady uns €. ein guder
frifder B Lyn vrifder Foler €. den Folden] dSen beften Fdlen
A, JO = C 6. Fartbe € dat wapent myn €. biipfde 2A bitbfdre
B je welker] poder A ptlifer B drey A {dbdnes A du feblt A vor-
vrowefth dat 5. myn €. {dold] {dal A mddbt B Lef, {dholde
C. bid] feblt € bitden B, wdrde] wert A, So worde myn berte
vro . JJ Dat fwerth up m. {. € an] up B IF make € pad B
drade] bald AB Unde bebbe if nidt € fo moth ik tho Vote
gabn B alltit] feblt B ¥t wyl nidt {in alle ghelijt € all wege]
all tydt BE de] der BE vorbeiden] erwarten A erwadten B
betb dat A dat] eyn €. J2 nue €.

56.: UbL 213, 8.8, 1170, Y¥6L: Untw, L6b, 166, Line Vet-
gleidung der Terte im Y¥6. Jb. 16, S, T7ff.

Die ndd, Lesart ift aus dem 36, liberfent, wie sablreidye Reime
beweifen (vorbraffen: laten; fri: dree; riden: vorbeiden u. a.).
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79. Sdhlemmerorden.

YYic. Begendorps Nifdband (Braunfdweig Stadthibl.) ber-
ausgegeb. v. Fanfelmann (¥¥6. Jb. J6, S. 0.

80. Lob des Abends.

Roft. L£6b. (f. su Y¥r. 25) I3, men = als.
Str. ] men] me. Von einer 3. Str. ift das Enbde verftimmelt
von €L erganst. 3. I u. 2 wie in Str. I u. 2. 3. 3 ud:
Des avendes drinden wy vns [vull]
[Des morgbens liggen] wy in [se Full. 3. 5 wie Str. J
Val. su diefem Liede ein ndl. [Coufiemater Chants populaires 79]
1. Bn’s avonds, en’s avonds
en’s avonds, is bet good.
en’s avonds bebben wy geld bij boopen,
en’s morgens geen om brood te Foopen;
en’s avonds, en’s avonds
en’s avonds is bet goed.
€. fugt binsu: Dies Lied gilt im Lande fir febe alt.

81. Bauern-Abendlied.

b babe dies von dem Osnabriider Juftus Nidfer aus dem
Volfsmunde aufgefdricbene u. an Yyicolai fiir deffen ,, Feinen
Fleinen Almanad von 1778 (2, S. 17)) cingefandte Lied in
meine Sammlung mit aufgenommen, da der 2. Teil diefes Liedes
(Str. 4—9) allerlei Trammer alter VolEslieder vereinigt. .8,
G83a (mit. Uiel.).

82. Trintfprud.
¢ auremberg Mufomadia, Roftod J1642.

83. Rummeldof.

Rummeldoff Rageburger Biername, Str. ] enweit = weif
nidt. 2 Meine = Gemeine. 3 bin id 6. b. fduldig; Waffen!
ser mittelalter], Alarmruf. 7. 3eile = als ware id JO Ui,
fbuldig. 5 B. entbot = Bier sutvant, Plunde = Lappen,
fliten = ftreben, Rriten = Breide. 6. Love = Blaube. 7 BRoge
= Ribe.

3. Sudendorf Urkundenbud 3. Gefdb. der Fersdge v, Braunid.
u. L. (Bannover 1877) S. J2Tnad einer B3, von ¢. 1440 (YV¥dd.
Jb. 3, S. 67ff.), ,vefonftruiert’’ Germania 25 S, 415,

Verbefferungen nad Roppmann u. Walther (V¥d. Jb. 3, S.
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37 ¢ Str, 2 men] unde. 3 Umme] feblt, twene] twe. & unfer] uns,

Die Linteilung in (freilid unvegelmagige) Stropben ift von mir,

84. Weinprobe.

Revaler L6b. (Petersburg, Bibl, der AFasd. 6. Wiff. 20, J 38).
verdff. von J. Bolte (Y¥6. Jb. 14, S. 90 u. 9)); danad bier,

Str. I dat] da. 4 binter {prady erganst 3. ,be’.

Auf die SerFunft diefes Liedes deutet auffer dem Yiamen Rdln
nidbts. EBinige bd. Formen fallen auf: dq, las, {prad, ift, us u. a.

85. Martinsgans.

A, UbL L6b. JOG6 (= U.-B. J12]). B. ﬂieg Blatt (Berlin.
Staatsbibl. Ne 114] ; verftimmelt).

Bei U feblt die mlebc:bolung des legten Wortes. B bat das
beffere ¥¥66., auf Roften der Reime. AU bat folgende Ubweichun-
gens I Tidht] Ivt, T, 3 fo] efft. 4 vdpde] vdfft anders] funft. S se
em feblt, des dede {. 6. YO. fr. Fleinen. 6 manderleye. 7 fhwang
{id] ftundt. Bott] I‘Dulff. bdfer] fdbendlyd., 8 de] feblt. 3. 4
befdyth my neen Ganfi niimmermebr / {y Genfinne edder Ganfer
9 wilt] wil dragen] dwagen. JO Deer. biftu worden van mir,
I11 YOulf feblt. Viarten] NMiavien. I3 up] unde. denfiilven, indem.
Aus U babe id nur die Formen Simt fir Sanct (B) und in
Str. 11 3. 4 bat fir unpaffendes atb (B) cingefent (B siebt
alfo ein bier finnlofes ndd. Wort einem bd. vor).

Lr66, u. bo.: UbL 205, £.-8, 162, (mit Yiel.).

3ablreiche Reime (Tit:lidht; was: vorgat; na: {prak; dangent
Ganfer; Deert: mir u, a.) seigen, daff das Lied aus dem 55,
tiberfent ift u. swar A wirtlidh aus VDL 205 A (nue ift : {dbeuflich
durdy fdhendtlycdt, geweren durdy geborfam, tritben YWein durd
luftigen Yein erfent).

86. Miiiller.

Str, | Garn entftellt aus b, Rorn, Str. 5 waan = leer.

UbLl. £86b. JOI (= U.-B. 1]6) Ste. 1 —J2, 16—]7.

Str. 17 3eile 5 erganst (Die Shlufiftropbe Fommt baufiger in
Spottliedern vor). Das ndd, Lied entfpricht einem verbreiteten
b6, Liede (wenken: dvinfen ; veet: {dhreidt); dod ift unfere Lesart
siemlich {elbftandig u. weift nod mebreve eigene Stropben auf,
von denen JO—J5 (U.-8) wobl in Y¥iederdeutfdland entftanden
find (Dubderftadt; eve: Leve IS U.-B.), Die I. nicdht bierber pai-
fende Str, ftammt aus dem von J430 bis beute weitverbreiteten
bo. Liede von der Millerin (= £.-B. 156a Str. | u. 5). —
£in bd. Verteidipungslied dev beleidigten Vidiller ift uns aud
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erbalten (UbL. 269).
Tros. u. bo. UbL 266,

87. Mann im Rorbe (De ole Hillebrand).

Tom Sunde = su Stralfund. ¢ Rilvenbad = Riibel:, Yan-
nenbad, Flouwen = Frauen, Fragen, 9 Fil = Stange, wes ge-
rade = fei burtig!

2. UDbL L8b, 69, B. de B. L 6b. 77 verftiimmelt (= 11.-B.) 77.

Str. ] Junffrduwlin B, 3. 6 de¢] feblt B. 6 toed {id B. 8
diiffem B Str. 3 [Rramer bis 4 ve] den und Str. 9 feblen in B.
JJ werde] gude B.

Uubl. 287.

Diefer Sdhwant war in niederdeutidben Landen unter Sem
Yramen de ole Rillebrand verbreitet (Rore. BL. 4, S. 12, 50, 793
G, S. 46, Germania 7, S. 2J6); aus boddeut{dem Bebiet ift
mir wobl die Lr3dblung (3. B. Grimms Marden 95), aber Fein
entfpr. Volfslied beFannt. Yiebmen wir dasu den Yvamen Stral-
fund und einige Reime (3. B. Fif: {lverlif; {dlot: LYyot), fo
diirfen wir annebmen, daff das Lied in Yyorddeutfdland ent:
ftanden ift. —

88. Liftiges Bauerlein.

Str. I meigeren = Yieiersins bringen (2). 4 moiet = tut leid
(wobl entftellt aus ruwet = {dmerst, wie im bd. Lied: roumwt).
5 drade = fogleidh. 7 vorwerf = erwirb.

Roft. L8b. (§. su LYyr, 25) IS,

Diele Ergansungen von Clauffen: Str. I ummen mod; nict
god; Siner vrowe. 2 voert; De fro«; -ady up; luft mit; perd
vnde wagen. 3 Se let; vnde ftille; gefdad. 4 ward eme; lud;
dat ander; wagen, 5 die I. Jeile; Drad:; al(fe); tro. 6 En (aft);
dat; wag:. 7 Dar; Dat; AUne. 8 wert; wiff. — Str. I lieft CI,
(wobl verfebentlidy) ftein fir ftem (§. Str. 6).

Bo.: nue die J. Str. BB, J27 (mit Ulel) ¥¥8L: AUntw.
L.6b. 35.

Von dem bd. Liede ift uns aus dem J5. u. 16, JIb. nur die
J. Str. und cine Tonangabe erbalten. Das ndl. Lied ift voll-
ftandig, ent{pridt im wefentlichen dem ndd.; der Unfang weidt
ab: Een bocrman badde eenen dommen {in, daer op fo fdafte
bij 3ijn gbewin ufw. Die fribe Beseugung dcs b, Liedes u. die
Reime gefdbady: ungemady; Flagen: fagen; Sinden: Rinden
maden bd. Ur{prung wabr{deinlid.

89. Sieben Winfde.
UBL £8b. 99 (= U..B. 114).
B0, u. ndd.: UbL S. 56,2 (mit Yielodie) £.-B8. 108].
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00. Lirgen.

Hans Detleffs Ditbmarfifde biftor, Relation. Fs. der Univ, Bibl,
su Riel S5 J93 A p. 102,

Str. 2 Pogge = Frofd. JIn Str. 3 milfite es natiiclidy veer
ftatt dve beiffen (dod tritt ja Ser eine nidbt in Tatigbeit; aud
in einem bd. Lied {inds nur drei, £.-B J]006).

Die Reime Stein: Rin; befdluten: vordreten fpredhen fiiv
bd. Heimat.

Y166, u. bd.: UDL 240, £.-8, JI03ff. (mit Yiel.).

ol. Don unmdglidhen Dingen.

Str. 9 Swepe = Peitfde. JO graven = groben? (Ubland
fbreibt grauen).

Detleffs (. Yyv. 87) BL, 26, Str, 2 Scdolde, dir, S den ftern.
G Serde. 7 den Syp. I3 min.

Yros. u. bd.: UbL 4. £.:8. J090ff. (mit Uiel.).

Unfer Lied ift eins der in gans Deut{dbland feit dem JG&, Ib.
bis beute verbreiteten, nady Belieben weitergefponnenen Liigen-
mavdyen, Beadtenswert aber ift es, daff, wie Yieocorus bemerkt,
gi‘es lé,i;b sum Jangen Tans’ der Ditmarfen gefungen wurde ({.

t. 66).

02. Sreiwerbung. ,Lin Sadfifd Liedlein.’

Str. ] Rdderndlfen = Ridennelbe (2 £.-B.). 4 weit dat
Reut = {dneidet die Rrautbdute aus (JB.-B.). S Jipdlfen =
Swiebeln. JIn Str. S baben £.:8, das bei durd Sei und Ser durdy
wader erfent. Das R, miifite fonft der Fleinfte Bruder fein —;
die Verwandt{daftsverbaltniffe im Liede {ind unklar.

Yrewe Furgweilige Teutfche Liedtlein / su dveyen Stimmen. .
gefent durd Otth Sigfriden Harnifd, Muficum. Selmftedt 1587,

UbL, 273, £.-8. 863 (mit Yiel.).

Der bd. Tert in Rodbolg Ulem. Kinbderlied und -fpiel S, 164
ift das ndd., Lied in bd., Schreibung, — H[arni{d nennt unfer
drolliges Lieddben gewiff mit Redt ein ,fadfifdes’, 6. b, nieder:
fadbfifdres Liedlein.

93. Paltrod.

Yriederfadfen-Liederbudy. Sannover (Beibel) JOJ2, S, 1JO.
Das Lieddhen ift fbon JCOG in £, Serlicius’ Muficomaftiy be-
seugt (Drewes, Fanfiu aud {pilln vom Paltrod?) [Bolte, Borr,-
Bl X S, 36]. Unfang (audy bd, 1609) u, Niel.: £,.B, 17)7.
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04—06. Luftige Verfe.

Chim = Joadim. Dudendop = Habnrei.
Tric. Jangius Etlide {ddne teutfde Geiftl. u. Weltlide Lieder,
Cdlln J597 Yye. 11, 17, 13,

o7T—103. Brudftircke.

97 —99, 102 Roft. L8b, (. su Yyr. 25) 43, 44, 46, 17 (Str. )).

97 val. bo. ,Der Sdhafer von der neuen Stadt’ (B.-B. 933)3
aber nur dte J. Jeile ift gleid.

908 sweifellos Trdammer des feit dem IS, Ib. bis beute viel ge-
fungenen und oft bis sur UnFenntlidhFeit entftellten {ddnen Lie-
Ses: Jdb bdrt ein Sidyelein vaufden (UbBL 34).

99 das altefte, iitberbaupt eingige alte Jeugnis fiir Sen beFannten
Rinderveim (B.- B, I877).

JOO Unfang ciner ndd. Lesart (JO Str.) su dem Liede ,EBs
fubr cin Bauer ins Holy’, erwabnt bei £.-B. (J49) aus einem
mir unbefannten band{dr. L6b. von J720. Das Lied ,Jt vor
gn 32%;1: in’t Solt’ war {don im J7. Jb. beFannt. (Rorr.-Bl. X

I0I Unfang cines Brasliedleins von J595 (E.-B. 43) vgl.
Hoffm. v. §F. Weimar, Jb. 5 S, 78.

JO2 Roft. L8b. J7. Die 1. Str. gebdrt wobl su einem VI, Es
folgen eine 2. u. der Unfang ciner 3. Str.: geiftliche Umbildung.

3. 4 fteben vor wor die unpaffenden Worte Sunder wan. mi]
myt.

JO3 L8b. der Catberine Tivs (J588) Yiv. 4] =533{der Yriederd,
geiftl, Lieder u. Spriide (Berlin 1854) S. 86. 5.1 £,:B, 20]3.
= J. Stropbe ciner geiftlichen Umbildung.

Jd] Jb it] es Serten] Sergen.

Geiftliche Lieder.

JO4. Jfefus mein Liebfter.

Bbft. L0b. (Bdw. Sdrdder, ¥¥6. Jb. I5) Yir. 5. Ju Str.
5—8 vgl. Vv, 44. Str. 4 dallink = beute.

105. Brippenlied,

L.5b. der Catberine Tivs (JS88) Y. 5. (. Unm. 3u Y. JO3).
%9, ¢ Wadernagel, Rivdenlied Yiv. 1110,

JO6. Weibnadtslied.
Roft. L6b. Yir. 6 (f. Unm. su LYyr. 25).
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107. Ave Maria.

BBt £.66. (f. Unm. 3u ¥ir. 104) 17. Ju Str. 2vgl. das Lieds s
Fommt ein Sdiff geladen (B.-B. 111 S, 628) und das Trinklied:
{ Wit baben ein {diflein mit wein beladen, darmit wdlln wir nad
x' Engelland faven (UbL Yir. 220).

Jo8. Trintlied geiftlid.
2.6b. der Unna v. C€3ln BL. 82 (f. Unm. 7). Das Trinklied be-
ftand urfpr. offenbar nur aus Reimpaarven; die 3. Jeilen {ind
3ufdge, fie feblen in der abnliden Faffung BL 36a. Aus ibr
t;tganismtl?ztr. 7. — Str. S5a, b u. 6a, b abnlid in bd, Trintliedern
B, 4.

100, Liebesgefprad geiftlid.

£.5b, der Unna v. C3ln Bl 37a. ‘
Str, 13 u. J4 abnlidy im Werdener L6b. (Y76, Jb. 15 S. 76). :‘

[
|

Ziederanfange, nach dem ADC geordnet |
Ad Moder, levefte Moder ... ... ... ... Yir. 76 |

D TG o it tebr sos —aisiosee ‘ews . sossuns ihOT
Aver will ik beven an (Tanbdufer) ... .. A oM
f Biftu des Goldfhmedes Dobterlin ... .. oty O
AT O R EINMICL . o 5l aes. vos sve ves ieue. O
; Ehimiten pta® to EH. .. oo vor ve oo o0 90
j Dar is ein nie Rat gevaden ... ... oo oo wee 2]
i Dar libt ein Stadt in Ofterrif (YTadtigall) 57
Dar fteit ein Lindboom an jenem Dal... ... ... 56

Dat geit bierjegen den Sommer (Springeltans) 66
Dat Meadlin an der Tinnen lacdh ... ... ... ... 63
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Dat Vogelfen finget finen Sant (Worbfabrer)

De JJungelin fprad ... ... o

vee

De Maan de fdint fo belle .. ... ... .

De Miorgen ...

De MNiorgenytern I)eft fxcE upgebrungen O

Der Werlt der bat enen dummen Niob
De Sdriver van der nigen Stadt ...
De Sinne fteit am bdgften... ... o
Een Bur leet {ik en Paltrod fmen

£in billidh Lidbt (Weibnadtslied)... ... ... ...

£t was een Schipten angefam .. ... ... ...

£t wafjen twe Rinigestinner... ... ..

£t woll {i& en Vur ut adern gan...
3edd ik de fSven wunfd)e =k
Hennete Rnedt .. AT 6
serr Hinvidy . AT IRNE
Hertlik deit mx erfrouwcn

Jb boirt das Rloidkelgen ... ... ... ...

& bin ein Jfeger. ...
& gint mi giftern morgen... ... ...

TJ& gint vor einer Werdinnen Jus . $

“re e

J& bebbe gewatet (Brunenberg) ... ... ... ...
& bebbe e md)t up de Sdolen gebrad)t .....

& Fam mid in einen Dans gegan .
J&E quam to er gegandgen
J& quam vor Leves Dor ... ...
& veet einmal to Bufdwert an_ .
J&E jacdh minen Hern van Saltenfteen
J& ftund an einem Morgen .
& weet ein n;egblm SRR
I weet mi eine edle Xatferm
J& weet mi eine fhone Maged ..
TJ& weet mi eines Graven Déd)terlin
& weet mi eine ftolte Wewerin
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& weit ein Rofelin 3

& will ju aver fingen (wezﬁenburg)

SEwill ju findgen (Bhgen) .o i vadses i
& will to Lande utriden (6iIbebmnb) A

“fm Winter is ein Folde Tit .. ... ... o0v or oon
Tnsbtiag i mot-0tJaten .. (o i Sav i e
“Is mi eity Elein Yoldovdgelin . ... .o ooi sis w0
7t daget in dat Often (Totenamt) .. ... ... ..
Tt daget vor dem Often (Tagelied) .. ... ... ...
It flodh ein Flein Waldvdgelin... ... ...

i babbe ein Sdwab ein Dodterlin ...

St is ein Voifen Famen . ..o oo s o

Ttlidt ein Sdlotin Ofterrik (@efangenerlﬁnabe)
At teet el Rizter. . Ad 7%,

Tt vegent up der Brugge ... ..

ft feten dve Landstnedte ... ... vov vev cer e
It fteit ein Bom in Oftervil . ... ... ... ..o ...
It wanet Leef bi Leve (Abendgang) ... ... ..
It was ein frifder friev (Lppele v. CEexImgen)
It was ein wader megblm 5

It weren negen Soldaten ..

S wolderetnyant Stider: Lo v ds i
Tewaldeeln qut-Sfeder v wad e e
Tt wolde ein Sdeper weiden ... ... ... ...
Rinderfen edet Kobl. ... ... .o on

Laift ons fmgen s e A TR

Min fins Leef is van Slandern .. ... ...

Mir is ein fins bruns YTedelin .. ... ... .

Miir is min Perd vornegelt... ... ... .. ...
Miv waff in minem Garden . ... ...

Miit den will ik denn fpelen , .

Yiu fall o Rip .. ...
Y7u laet us fengn dat %benbleeb AP

X rplane, Herthel B T v e e




Y71 wol ben — lat rufden men
O Burmans Son. ... ... ...

Od YTaber (¢rmffprud))

Q)fal‘cbc Rert i e
@) Jore YOIMter i, vuioss et bsaniine
Pip up, Spelemann . :
Rummeldof; s
Sdin uns de leve Sumxe e
Sdorte bt, @Gretlin .. ...

Stortebefer ... ...

To mines Leves 6ove%e
Tom Sunde (Ole illebrand) ...
To Speigelberg (Lippold) . :
Uns ift geboren ein Rindelein ... ..
Denite leven Gefellen

Wan de leve Sommer Fumpt

Wat mi md)t brennt . ... .

We de will in unfem Orden weffen ..
Wel will mit Gert Glbert ...
Wenn i& to dem Danfje ga

Wor is juwe Vader, Hoentey?...
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Wille gi boren (Lineburg)... ... ...
Winter, du moft Orloff ban . ... ... ... .
Woldeftu jo min Volefen wefen . ... ...

o fball ik mi HenBeren? oo .oe vee vos «

YIu will ik frolick beven an (7 Stallbrizder) ...

Od metqen, Wat DALY . o Y tnd

So fern in jennem Smnl’rti’cn (Dtctrtd)) ......
So fern in jennem SranEmEen (@Golomitble) ...

Wat will wi fingen (£ mbenfcbmxcb) .........










Tagelieder.

38.
s taget vor dem O ften.

t daget vor dem Often,
de Maan {dint averall,
unde de dar beimlick bolen will, bolen
de mot gans frd upftan. irw y
S
. Unde de dar heimlick bolen wit_
oe holdet in Stedideit, S
de bolde it mit dem medytrx
de gift em ein gut Vefdyr~ ©

N

. Unde dat erborde de “\
in evem Slaptemm

fe erfdract van £\ °
balde fick de S
N

JSEr{dred ¢ Q}

du wund Y
j& biny ein
van Herten by

. Aifte ein Jhnglim
unde wiift i dat vorw,
i woldbe min junge Herte !

it méite fin Truvent lan.’

6. Unde dat erborde de Wedter,
bof an ein Leedlin unde fant:
St is mi in nenem Tfave, Jarve
neen Yladt geworden fo lank./
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